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1. Charakteristika opatrení
1.1 Prioritná os 1 Infraštruktúra
Cieľom prioritnej osi je zvýšenie atraktívnosti Bratislavského kraja zlepšením kvality a úrovne sídiel a kvality verejnej dopravy pri rešpektovaní trvalo udržateľného rozvoja.

Na realizáciu prioritnej osi 1 sú určené dve opatrenia:

· opatrenie 1.1 Regenerácia sídiel

· opatrenie 1.2 Regionálna a mestská hromadná doprava

Prioritná os 1 je určená pre prijímateľov z verejného sektora. Pomoc nie je realizovaná prostredníctvom schémy štátnej pomoci / schémy pomoci de minimis. Špecifikácia oprávnených prijímateľov je uvedená v kapitolách 1.1.1.7 a 1.1.2.7. 

Vzhľadom na charakter operačného programu, OPBK vo svojom dokumente neuvádza cieľové skupiny. Cieľovými skupinami pre OPBK sú užívatelia výsledkov projektu. 

Implementáciu opatrení prioritnej osi 1 vykonáva riadiaci orgán pre Operačný program Bratislavský kraj (ďalej len „RO OPBK“), ktorým bolo do 30.6.2010 Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31.10.2010 Ministerstvo pôdohospodárstva, životného prostredia  a regionálneho rozvoja SR (ďalej len „MPŽPRR SR“) a od 1.11.2010 Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR (ďalej len „MPRV SR“) a sprostredkovateľský orgán pod riadiacim orgánom, ktorým  je Bratislavský samosprávny kraj predstavujúci úroveň regiónu NUTS 3 (ďalej aj „SORO“). Implementáciu projektov predkladaných Bratislavským samosprávnym krajom vykonáva výhradne RO OPBK. 

Adresy:

Ministerstvo pôdohospodárstva  a rozvoja vidieka SR

Odbor riadenia  Operačného programu  Bratislavský kraj 

sídlo: Dobrovičova 12, 812 66 Bratislava 1

poštová adresa: Prievozská 2/B, 825 25  Bratislava 26

Tel: 02/58317 501

Fax: 02/58317 585
Web: www.opbk.sk

Mail: opbk@build.gov.sk
Bratislavský samosprávny kraj

Odbor SO/RO pre OPBK 
P.O.BOX 106
Sabinovská 16,  820 05 Bratislava 25
Tel.: 02/48 26 43 48
Web: www.region-bsk.sk

Mail: 
opbk@region-bsk.sk

Všeobecné zásady oprávnenosti výdavkov v rámci Prioritnej osi 1

1. výdavky na projekt musia byť v súlade a prispievať k napĺňaniu globálneho cieľa OPBK, ktorým je „posilnenie konkurenčnej schopnosti regiónu rozvojom vedomostnej ekonomiky  a budovaním regiónu atraktívneho pre život“.

2. výdavky musia mať priamu súvislosť s projektom, ktorý je vypracovaný v súlade  so stratégiou OPBK,

3. výdavky musia byť využité na realizáciu oprávnených aktivít a sú v súlade so zoznamom oprávnených výdavkov pre dané opatrenie, 
4. výdavky musia byť realizované v súlade so schváleným zmluvným rozpočtom projektu a jeho štruktúrou 
na presne určený účel,
5. kontrahovaná výška rozpočtu je stanovená na základe výsledkov procesu verejného obstarávania realizovaného v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
6. výdavky musia byť identifikovateľné a preukázateľné na základe účtovných dokladov, ktoré musia byť  riadne evidované u prijímateľa v súlade s platnou legislatívou,
7. výdavky musia vzniknúť a byť uhradené žiadateľom v období od 1. januára 2007 do 31. decembra 2015. Presné obdobie oprávnenosti výdavkov bude určené v zmluve o poskytnutí NFP. Výdavky žiadateľa uhradené v období medzi 1. januárom 2007 a podpisom zmluvy o poskytnutí NFP (napr. projektová dokumentácia) sú oprávnené len za predpokladu, že sú schválené RO OPBK,
8. prijímateľ nie je oprávnený realizovať rovnakú aktivitu, resp. využiť prostriedky na rovnaký účel z rôznych opatrení OPBK a ani z iných operačných programov, resp. iných verejných zdrojov. V prípade zistenia duplicitnej podpory z rôznych zdrojov bude poskytnutý nenávratný finančný príspevok (ďalej len „NFP“) vymáhaný RO OPBK, a to aj dodatočne, 

9. prostriedky EÚ a spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu sú prijímateľovi poskytované v súlade so Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 vypracovanom MF SR (www.finance.gov.sk). Spôsob platieb bude špecifikovaný v zmluve o poskytnutí NFP,
10. projekt je financovaný v štruktúre platnej pre prijímateľa zo sektora verejnej správy v súlade so Stratégiou financovania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 vypracovanou MF SR. 

Všeobecné zásady oprávnenosti a udržateľnosti projektov z hľadiska vlastníckych práv k nehnuteľnostiam, na ktorých má byť projekt realizovaný 

1. nehnuteľnosti (pozemky a stavby) musia byť v období minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu:
a)  vo výhradnom vlastníctve žiadateľa, alebo
b) ak žiadateľ nie je vlastníkom nehnuteľnosti je povinný preukázať užívacie práva k nehnuteľnostiam predložením relevantného dokladu v zmysle Príručky pre žiadateľa / prijímateľa v rámci OPBK -  verejná správa,
2. nehnuteľnosti nesmú byť zaťažené záložným právom v období od podania žiadosti o NFP až do doby minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu, okrem záložného práva (za účelom financovania projektu) v prospech RO OPBK a banky financujúcej projekt, s ktorou má RO OPBK uzatvorenú zmluvu o spolupráci
, 
3. prípadné vecné bremená sú individuálne posúdené vzhľadom na charakter projektu s ohľadom na minimalizáciu rizík pre realizáciu projektu a jeho udržateľnosť,

4. nehnuteľnosti nesmú byť v období od podania žiadosti o NFP až do doby minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu prevedené do vlastníctva a užívania tretích osôb,

5. nehnuteľnosti nesmú mať v období od podania žiadosti o NFP až do doby minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu zmenený účel využitia(v súlade s kolaudačným rozhodnutím vydaným príslušným stavebným úradom).

Žiadateľ musí preukázať vlastnícky alebo iný právny vzťah oprávňujúci užívať predmet projektu. 

Všetky uvedené skutočnosti sú overované originálmi výpisov z listov vlastníctva, ktoré sa týkajú všetkých nehnuteľností, na ktorých má byť projekt realizovaný a inými dokladmi preukazujúcimi iné práva k pozemkom a stavbám na nich.
RO OPBK si vyhradzuje právo z dôvodu identifikácie vzťahov k nehnuteľnostiam vyžiadať ďalšie doklady. 

V období minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu je prijímateľ povinný poistiť majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti.
Neoprávnené výdavky

1. výdavky súvisiace so spracovaním žiadosti o NFP a jej príloh, projektovým riadením, stavebný dozor, autorský dozor, inžinierska činnosť, atď.
2. výdavky na realizáciu verejného obstarávania v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov,
3. nákup pozemkov/budov,
4. prenájom alebo lízing nehnuteľného a hnuteľného majetku,
5. služby spojené s prevádzkou a užívaním nehnuteľného a hnuteľného majetku a iné služby,
6. podpora bývania, ktorá nie je považovaná za oprávnenú v zmysle čl. 7 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 v znení neskorších zmien a doplnení (ďalej aj „Nariadenie o ERDF“),
7. obstaranie a prenájom dopravných prostriedkov,
8. dane s výnimkou nevratnej dane z pridanej hodnoty v zmysle čl. 7 ods. 1 písm. d) Nariadenia o ERDF,
9. poistné, úroky z dlhov, bankové záruky, bankové služby, správne a colné poplatky a pod., 
10. výdavky na propagáciu, kontrolný audit, marketing, cestovné, ubytovanie a stravné realizované prijímateľom,
11. personálne výdavky – mzdové výdavky, poistné a výdavky na zdravotné, nemocenské a dôchodkové zabezpečenie, daň z príjmov, 

12. pokuty, penále a sankčné poplatky,

13. nepredvídané výdavky, ktoré neboli súčasťou predloženej dokumentácie žiadosti o NFP:

a) dodatočné výdavky z dôvodu nepresnej alebo neaktuálnej projektovej dokumentácie (technická správa, rozpočet, výkresová dokumentácia),

b) dodatočné výdavky z dôvodu nepredvídaných udalostí a komplikácií, ktoré vznikli v období od vypracovania projektovej dokumentácie po realizáciu stavby do ukončenia projektu,

c) dodatočné výdavky, ktoré vznikli z dôvodu zmien v legislatíve v období od predloženia žiadosti o NFP do ukončenia projektu, 

d) dodatočné výdavky ako rozdiel medzi výškou celkových oprávnených výdavkov podľa predloženej žiadosti o NFP a výškou celkových oprávnených výdavkov po verejnom obstaraní,

e) akékoľvek iné dodatočné výdavky, ktoré vznikli nezávisle na konaní, resp. nekonaní žiadateľa,

14. výdavky, ktoré nie sú doložené účtovnými dokladmi dôkaznej hodnoty rovnocennej faktúram,

15. výdavky presahujúce limit  oprávnených výdavkov určených na opatrenie,

16. výdavky, ktoré nie sú v súlade s rozpočtom projektu,

17. položky rozpočtu predstavujúce rezervy na možné budúce straty a dlhy, rezervy z dôvodu nárastu cien, odpisy a kurzové straty,

18. položky schváleného rozpočtu, ktoré sú zároveň financované alebo čiastočne financované z iných zdrojov financovania,

19. výdavky zodpovedajúce svojím vymedzením účtovnej kategórii mimoriadnych nákladov (ako napr. oprava nákladov minulých účtovných období, vyúčtovanie nárokov zamestnancov na odstupné pri reorganizácii, odškodnenie pri pracovných úrazoch atď.),
20. výdavky definované v nariadeniach EÚ ako neoprávnené (Nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006, Nariadenie Komisie (ES) č. 1828/2006, Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 1080/2006),

21. iné nešpecifikované výdavky nesúvisiace s projektom.

Oprávnenosť výdavkov je posudzovaná na základe kompletného posúdenia žiadosti o NFP.

Za účelom zisťovania efektívnosti, resp. účinnosti vynaložených finančných prostriedkov v rámci realizácie programu RO OPBK stanovil smerný rozsah hodnôt výstupových a výsledkových ukazovateľov (tzv. benchmarks). Rozsah benchmarku je definovaný individuálne pre každé opatrenie. Smerné ukazovatele (benchmarks)
 sú uvedené v prílohe č. 4 Programového manuálu pre OPBK.

1.1.1 Opatrenie 1.1 Regenerácia sídiel

1.1.1.1 Cieľ opatrenia

Cieľom opatrenia je zvýšiť kvalitu života v sídlach Bratislavského kraja.

Opatrenie je v súlade so strategickou prioritou NSRR č. 1 „Infraštruktúra a regionálna dostupnosť“ a s ňou súvisiacou špecifickou prioritou 1.1 Regionálna infraštruktúra a 1.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia.

Prostredníctvom integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí sa zvýši kvalita života predovšetkým v mestských oblastiach ohrozených alebo  postihnutých fyzickým zničením a sociálnym vylúčením. 
Formou samostatne dopytovo orientovaných projektov regenerácie sídiel zameraných na obnovu a rozvoj fyzického životného prostredia  sa dosiahne vyššia kvalita života v sídlach Bratislavského kraja. Oprávnený projekt má riešiť komplexnú revitalizáciu dôležitého priestorového areálu v intraviláne mesta/obce (úlohu dôležitého priestorového areálu môže plniť verejné priestranstvo ako je napr. námestie, oddychová alebo centrálna zóna mesta/obce). Ide o úpravu ucelených celkov (chodníkov, námestí, zastávok v tomto priestore a o úpravu okolia týchto priestorových areálov vrátane obnovy verejnej zelene, budovania a rekonštrukcie detských ihrísk a ihrísk s multifunkčným využitím a príp. o rekonštrukciu mostov a lávok v tomto priestorovom areáli. Súčasťou úpravy verejných priestranstiev môže byť aj rekonštrukcia a výstavba verejných osvetlení, ktorá má byť realizovaná za účelom zníženia ich energetickej náročnosti a posilnenia opatrení zvyšujúcich bezpečnosť občanov.

Cielenou podporou zachovania a obnovy prírodného dedičstva a budovaním cyklistických trás sa podporí rozvoj cestovného ruchu, zlepší sa environmentálna hodnota územia Bratislavského kraja a zároveň sa zlepšia podmienky na voľno časové aktivity na území mimo sídiel Bratislavského kraja.

1.1.1.2 Ukazovatele na úrovni opatrenia
Tabuľka č. 1.A: Ukazovatele na úrovni opatrenia 1.1 

	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Skupina aktivít 
	Prioritná téma
	Informačný zdroj
	Merná 

jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová 

hodnota
	Priradenie k horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Ukazovatele dopadu na úrovni projektu
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených mužmi
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené mužmi, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	1.1.1

1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61, 78
	MPRV SR
	počet 
	0
	18
	RP
	Uvádza sa spolu s ukazovateľom „Počet novovytvorených pracovných miest“. Na programovej úrovni (napr. pre účely výročných správ)       sa tento ukazovateľ vykazuje podľa definície uvedenej v Metodickom pokyne CKO č. 9 (core ukazovatele č. 1,2,3) 

	
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených ženami
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	1.1.1

1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61, 78
	MPRV SR
	počet
	0
	18
	RP
	Uvádza sa spolu s ukazovateľom  „Počet novovytvorených pracovných miest“. Na programovej úrovni             (napr. pre účely výročných správ)       sa tento ukazovateľ vykazuje podľa definície uvedenej v Metodickom pokyne CKO č. 9 (core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet novovytvorených pracovných miest 
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami a mužmi, ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.1.1

1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61, 78
	MPRV SR
	počet
	0
	36
	TUR
	Ak žiadateľ uvedie tento ukazovateľ, je povinný uviesť aj jeho rozdelenie na mužov a ženy podľa vyššie uvedených ukazovateľov, pričom toto rozdelenie je informatívne. Na programovej úrovni (napr. pre účely výročných správ)  sa tento ukazovateľ vykazuje podľa definície uvedenej v Metodickom pokyne CKO č. 9 (core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet obyvateľov žijúcich v komplexne obnovených zónach
	Počet obyvateľov žijúcich na území, na ktorom sa realizovali integrované stratégie rozvoja mestských oblastí 
	1.1.1
	61
	MPRV SR
	počet
	0
	103 365
	TUR
	Cieľová hodnota ukazovateľa predstavuje predpokladaný počet obyvateľov BSK, žijúcich v mestských oblastiach, v ktorých sa realizovali ISRMO.
 Pri predkladaní ISRMO mesto uvedie hodnotu ukazovateľa za danú mestskú oblasť. V prípade žiadosti o NFP tento ukazovateľ vypĺňa len žiadateľ (mesto), ktoré predkladá žiadosť o NFP na socio-ekonomickú analýzu, pričom uvedie hodnotu ukazovateľa za vybrané (schválené) ISRMO.

	
	Počet obyvateľov, ktorí žijú v konkurencieschopnejšom prostredí prostredníctvom intervencií regenerácie
	Počet obyvateľov žijúcich v sídlach podporených prostredníctvom projektov regenerácie sídiel na celkovom počte obyvateľov všetkých sídiel Bratislavského kraja, pričom každá mestská časť Bratislavy sa považuje za  samostatné sídlo.
	1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61
	MPRV SR
	počet
	0
	339 781
	TUR
	

	
	Zníženie prevádzkových nákladov
	Zmena celkových nákladov na prevádzku zhodnotených objektov. Je vyjadrená ako rozdiel medzi priemernými ročnými  bežnými výdavkami na prevádzku objektu pred a po jeho zhodnotení. Do kategórie bežných výdavkov v zmysle ekonomickej rozpočtovej klasifikácie patria výdavky na: 632  Energie, voda a komunikácie, 633  Materiál, 635  Rutinnú a štandardnú údržbu.
	1.1.1

1.1.2
	61, 78
	MPRV SR
	Eur
	0
	N/A
	TUR
	Žiadateľ je povinný vždy uviesť tento ukazovateľ pri projektoch, ktoré sú čiastočne alebo úplne zamerané na zníženie energetickej náročnosti (napr. obnova budov, verejné osvetlenie).

	Ukazovatele dopadu na úrovni projektu
	Priemerné zníženie energetickej náročnosti budov podporených v rámci integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí
	Priemerné percentuálne zníženie spotreby energie na vykurovanie budov v rámci integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí
	1.1.1
	61,78
	MPRV SR
	%
	0
	20
	-
	Žiadateľ je povinný vždy uviesť tento ukazovateľ pri projektoch, ktoré sú čiastočne alebo úplne zamerané na zníženie energetickej náročnosti budov. .


	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Skupina aktivít 
	Prioritná téma
	Informačný zdroj
	Merná 

jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová 

hodnota
	Priradenie k horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Ukazovatele výsledku na úrovni projektu
	Počet projektov zabezpečujúcich trvalú udržateľnosť miest
	Počet projektov, ktoré zahŕňajú aktivity regenerácie, udržateľnosti, zvyšovania atraktívnosti sídiel, zlepšenie stavu, obnovu a doplnenie vybavenosti územia prvkami hmotnej infraštruktúry sídiel. Tieto projekty nie sú zamerané na podporu infraštruktúry bývania. Tieto projekty nie sú realizované vo vidieckom prostredí (mimo tzv. pólov rastu). Môže ísť o samostatné projekty ako aj čiastkové projekty ISRMO. 
	1.1.1
1.1.2
	24, 56, 61,78
	MPRV SR
	počet
	0
	70
	RP

MRK
	Na programovej úrovni (napr. pre účely výročných správ)  sa tento ukazovateľ vykazuje podľa definície uvedenej v Metodickom pokyne CKO č. 9 (core ukazovateľ č. 39 Počet projektov zabezpečujúcich trvalú udržateľnosť a zvýšenie atraktivity miest). Projekty s vykazoovaním tohto ukazovateľa realizované v rámci prioritných tém 24 a 56 nemajú relevanciu k HP MRK.

	
	Počet regenerovaných sídiel
	Počet podporených sídiel (obcí a miest), ktoré zrealizovali investičné samostatné dopytovo orientované projekty, pričom každá mestská časť Bratislavy sa považuje za  samostatné sídlo. 
	1.1.2
	61
	MPRV SR
	počet
	0
	50
	TUR

MRK
	Pri vykazovaní ukazovateľa na úrovni programu RO OPBK výslednú hodnotu vypočíta podľa počtu podporených  sídiel. 

	
	Počet projektov, ktoré prispeli k podpore cestovného ruchu
	Počet projektov, ktoré prispeli k zachovaniu a obnove prírodného dedičstva s cieľom podpory cestovného ruchu v Bratislavskom kraji
	1.1.3
	24, 56
	MPRV SR
	počet
	0
	6
	-
	Sleduje sa len na úrovni programu – core ukazovateľ č. 34 Počet projektov ktoré prispeli k podpore cestovného ruchu (žiadateľ tento ukazovateľ neuvádza).

	
	Počet podporených projektov v chránených oblastiach vrátane oblastí NATURA 2000
	Počet podporených projektov realizovaných na územiach CHKO, ŠPR a na chránených územiach NATURA 2000, ktoré prispeli k zachovaniu a obnove prírodného dedičstva s cieľom podpory cestovného ruchu  
	1.1.3
	24, 56
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Sleduje sa len na úrovni programu (žiadateľ tento ukazovateľ neuvádza).

	
	Počet technicky zhodnotených objektov
	Počet objektov podporených prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov  a obstarania vybavenia. 

V rámci skupiny aktivít: 

- 1.1.1 ide o počet podporených materských, základných a stredných škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a komunitných centier a počet podporených bytových domov,
-  1.1.2 ide o počet upravených verejných priestranstiev, detských ihrísk a ihrísk s multifunkčným využitím
-  1.1.3 ide o počet podporených cyklotrás, náučných chodníkov a turistických trás.
	1.1.1

1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61, 78
	MPRV SR
	počet
	0
	65
	-
	Pri vykazovaní ukazovateľa na úrovni programu RO OPBK výslednú hodnotu vypočíta podľa projektov ISRMO.

	Ukazovatele výsledku na úrovni projektu
	Zníženie energetickej náročnosti budov
	Zmena energetickej náročnosti objektu (bytového domu, školy a školského zariadenia, zariadenia sociálnych služieb alebo komunitného centra) pred a po jeho technickom zhodnotení podľa celkovej dodanej energie. Celková dodaná energia sa vyjadruje globálnym ukazovateľom , ktorý predstavuje výsledný číselný údaj spotreby energie v kWh/m2celkovej podlahovej plochy budovy za jeden rok 
.
	1.1.1
	61, 78
	MPRV SR
	kWh/m2
	0
	N/A
	TUR
	

	
	Zvýšený inštalovaný výkon zariadenia zodpovedajúci obnoviteľným zdrojom energie
	Inštalovaný výkon  tepelnej  a  elektrickej energie spolu v MW. Ak bude inštalované nové zariadenie, inštalovaný výkon zariadenia je súčasťou technickej dokumentácie dodanej výrobcom. V prípade rekonštrukcie existujúceho zariadenia údaje o inštalovanom výkone zariadenia vydáva dodávateľ rekonštrukcie.
	1.1.1
	61, 78
	MPRV SR
	MW
	0
	0,15
	TUR
	Ukazovateľ sa vykazuje len ak realizáciou projektu dochádza k výmene kotlov a vykurovacích telies, potrubných  vnútorných rozvodov a ich izolácií, klimatizačných zariadení, inštalovaných solárnych panelov a pod. (na programovej úrovni core ukazovateľ č. 24).

	
	Počet vymenených svietidiel
	Počet vymenených svietidiel za účelom zníženia ich energetickej náročnosti a posilnenia opatrení zvyšujúcich bezpečnosť občanov.
	1.1.2
	61
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	TUR
	

	
	Počet bezbariérových prístupov a opatrení na uľahčenie orientácie
	Počet bezbariérových prístupov a opatrení za účelom  zvýšenia dostupnosti fyzického prostredia a verejných služieb a uľahčenie orientácie 
	1.1.1

1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61, 78
	MPRV SR
	počet
	0
	30
	RP
	

	
	Zateplená plocha
	Zateplená plocha je plocha stavebných konštrukcií, ktorými sú obvodový plášť, strešný plášť, otvorové konštrukcie, ktoré sú predmetom realizácie procesu zatepľovania  (bytových domov, škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb, komunitných centier, atď.) 
	1.1.1
	61, 78
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	
	

	
	Celková plocha technicky zhodnotených objektov
	Celková plocha zastavaná aj nezastavaná objektom, ktorý bol zhodnotený prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (vrátane plochy podlaží) a obstarania vybavenia.  Celková plocha je daná súčtom plochy zastavanej technicky zhodnoteným objektom a technicky zhodnotenej plochy nezastavanej objektom. Bližšie určuje zákon č. 50/1976 Z. z. (stavebný zákon). 

V rámci skupiny aktivít: 

- 1.1.1 ide o celkovú plochu podlaží technicky zhodnotenej budovy,

- 1.1.2 ide o plochu upraveného  verejného priestranstva (chodníky, námestia, ihriská, plochy pre sadové úpravy a pod.). 
	1.1.1

1.1.2
	61, 78
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	

	Ukazovatele výsledku na úrovni projektu
	Dĺžka novej, alebo technicky zhodnotenej infraštruktúry
	Celková dĺžka chodníkov, cyklistických dráh, turistických trás, náučných chodníkov, a pod., ktoré boli vybudované, alebo zhodnotené prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov a obstarania vybavenia. 
	1.1.2

1.1.3
	24, 56, 61
	MPRV SR
	km
	0
	N/A
	TUR
	


* Zoznam ukazovateľov na úrovni horizontálnych priorít  je uvedený v tab. 16.
Tabuľka č. 1.B: Ukazovatele na úrovni opatrenia 1.1 – podporné ukazovatele ISRMO

	Ukazovateľ ŽoNFP
	Názov ukazovateľa ISRMO
	Definícia
	Skupina aktivít 
	Prioritná téma
	Informačný zdroj
	Merná 

jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová 

hodnota
	Priradenie k horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Počet technicky zhodnotených objektov
	Počet podporených materských, základných a stredných škôl a školských zariadení
	Počet škôl a, školských zariadení zahrnutých do ISRMO
	1.1.1
	61
	MPRV SR
	počet 
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy pri podpore  škôl, školských zariadení a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení

	
	Počet podporených zariadení sociálnych služieb a komunitných centier 
	Počet sociálnych zariadení, komunitných centier zahrnutých do ISRMO
	1.1.1
	61
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy pri podpore  zariadení sociálnych služieb a komunitných centier a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení

	
	Počet podporených bytových domov
	Počet  existujúcich bytových domov vo verejnom vlastníctve a existujúcich nebytových budov vo verejnom vlastníctve  zahrnutých do ISRMO na účely podpory bývania
	1.1.1
	78
	MPRV SR
	počet
	0
	49
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy v rámci tematickej oblasti podpora bývania

	
	Počet podporených  bytov existujúcich bytových domochvo verejnom vlastníctve
	Počet bytov nachádzajúcich sa v existujúcich bytových domochvo verejnom vlastníctve zahrnutých do ISRMO na účely podpory bývania
	1.1.1
	78
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije, v prípade obnovy spoločných priestorov a zvyšovania energetickej hospodárnosti a využívania energie z obnoviteľných zdrojov energie v existujúcich bytových domoch vo verejnom vlastníctve. Ak mesto žiada o podporu bývania v existujúcich bytových domoch, je povinné uviesť aj tento ukazovateľ.

	
	Počet podporených  bytov bežného štandardu
	Byt bežného štandardu: byt, ktorého plošná výmera a vybavenie zodpovedajú technickej norme STN 73 4301a povrchové úpravy sú v konečnej úprave. 
	1.1.1
	78
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije v prípade, ak cieľom projektového  návrhu je budovanie nájomných bytov na účely sociálneho bývania. Ak mesto žiada o podporu bývania v existujúcich nebytových budovách, je povinné uviesť aj tento ukazovateľ.

	
	Počet podporených  bytov nižšieho štandardu
	Byt nižšieho štandardu: byt, ktorého plošná výmera a vybavenie sú odlišné od bežného štandardu, zodpovedajú technickej norme, spĺňajú podmienky § 21 ods. 1 a § 62 písm. f) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov  a povrchové úpravy sú v konečnej úprave.


	1.1.1
	78
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije v prípade, ak cieľom projektového  návrhu je budovanie nájomných bytov na účely sociálneho bývania. Ak mesto žiada o podporu bývania v existujúcich nebytových budovách, je povinné uviesť aj tento ukazovateľ.

	
	Počet podporených cyklotrás, náučných chodníkov  a turistických trás
	Počet cyklotrás, náučných chodníkov  a turistických trás zahrnutých do ISRMO
	1.1.3
	24, 56
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy pri podpore cyklotrás, náučných chodníkov  a turistických trás

	Celková plocha technicky zhodnotených objektov
	Plocha technicky zhodnotených budov materských, základných a stredných škôl a školských zariadení
	Celková plocha zastavaná aj nezastavaná objektom, ktorý bol zhodnotený prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (vrátane plochy podlaží) a podporených ihrísk.  Celková plocha je daná súčtom plochy zastavanej technicky zhodnoteným objektom a technicky zhodnotenej plochy nezastavanej objektom. Bližšie určuje zákon č. 50/1976 Z. z. (stavebný zákon). 

Ide o celkovú plochu podlaží technicky zhodnotených budov a plochu ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení.
	1.1.1
	61
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy pri podpore  škôl, školských zariadení a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení

	
	Plocha technicky zhodnotených budov sociálnych zariadení a komunitných centier
	Celková plocha zastavaná aj nezastavaná objektom, ktorý bol zhodnotený prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (vrátane plochy podlaží) a podporených ihrísk.  Celková plocha je daná súčtom plochy zastavanej technicky zhodnoteným objektom a technicky zhodnotenej plochy nezastavanej objektom. Bližšie určuje zákon č. 50/1976 Z. z. (stavebný zákon). 

Ide o celkovú plochu podlaží technicky zhodnotených budov a plochu ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení.
	1.1.1
	61
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy pri podpore  zariadení sociálnych služieb a komunitných centier a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení

	
	Plocha technicky zhodnotených obytných budov
	Celková zastavaná plocha objektom, ktorý bol zhodnotený prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (vrátane plochy podlaží) a vybavenia.  Bližšie určuje zákon č. 50/1976 Z. z. (stavebný zákon). 

Ide o celkovú plochu podlaží technicky zhodnotených bytových domov.
	1.1.1
	78
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije, v prípade obnovy spoločných priestorov a zvyšovania energetickej hospodárnosti a využívania energie z obnoviteľných zdrojov energie v existujúcich bytových domoch vo verejnom vlastníctve

	
	Podlahová plocha podporených  bytov bežného štandardu
	Súčet plochy obytných miestností, plochy príslušenstva bytu a plochy lodžií, balkónov a terás bytov bežného štandardu
	1.1.1
	78
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije v prípade, ak cieľom projektového  návrhu je budovanie nájomných bytov na účely sociálneho bývania.

	
	Podlahová plocha podporených  bytov nižšieho štandardu
	Súčet plochy obytných miestností, plochy príslušenstva bytu a plochy lodžií, balkónov a terás bytov nižšieho štandardu
	1.1.1
	78
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije v prípade, ak cieľom projektového  návrhu je budovanie nájomných bytov na účely sociálneho bývania.

	
	Plocha upraveného  verejného priestranstva (chodníky, námestia, ihriská, plochy pre sadové úpravy a pod.).
	Celková plocha podporených verejných priestranstiev zahrnutá do ISRMO
	1.1.2
	61
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	Ukazovateľ sa použije vždy pri podpore  verejných priestranstiev


Pozn.: RO OPBK má právo merateľné ukazovatele zmeniť, resp. doplniť.

Ukazovatele, ktoré sa sledujú na úrovni programu, sú uvedené v dokumente Operačný program Bratislavský kraj.
1.1.1.3 Skupiny oprávnených aktivít
	p. č. 
	Skupina oprávnených aktivít pre opatrenie 1.1
	Prioritná téma

	Financované oblasti

	1.1.1
	Príprava a realizácia integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí  
	24
	Budovanie a rekonštrukcia cyklistických trás

	
	
	56
	Budovanie a rekonštrukciu náučných chodníkov a  turistických trás

	
	
	61
	Ostatné operácie regenerácie sídiel, socio-ekonomické analýzy

	
	
	78
	Podpora bývania

	1.1.2
	Samostatné dopytovo orientované projekty regenerácie sídiel 
	61
	Regenerácia sídiel

	1.1.3
	Zachovanie a obnova prírodného dedičstva a podpora cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu  
	24
	Budovanie a rekonštrukcia cyklistických trás

	
	
	56
	Budovanie a rekonštrukciu náučných chodníkov a  turistických trás


Skupina aktivít 1.1.1
Príprava a realizácia integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí  

Integrovanou stratégiou rozvoja mestských oblastí(ďalej aj „ISRMO“) sa rozumie súbor vzájomne obsahovo a časovo previazaných akcií, ktoré sa realizujú na geograficky vymedzenom území mesta/mestskej časti
(mestskej oblasti)a smerujú k dosiahnutiu spoločného cieľa/cieľov mesta
.ISRMO predstavuje koordinačný nástroj nadväzujúci na celkovú víziu a stratégiu rozvoja mesta za účelom identifikácie a riešenia problematických oblastí mesta v nadväznosti na využitie podpory z OPBK.
V prípade ISRMO je uplatňovaný princíp predvýberu. Tento princíp nie je vzhľadom na existujúce riziká týkajúce sa relevantnosti jeho uplatňovania najmä vo vzťahu k zákonu č. 528/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov realizovaný samostatne. Z uvedeného dôvodu sú prvky predvýberu ISRMO zahrnuté priamo do procesu hodnotenia a výberu jednotlivých žiadostí o nenávratný finančný príspevok, ktoré budú čiastkovými projektmi v rámci ISRMO.
Mestská oblasť pre realizáciu ISRMO je geograficky vymedzená súvislá časť územia mesta/mestskej časti, určená na základe socio-ekonomickej analýzy mesta, spĺňajúca podmienky oprávnenosti mestských oblastí na realizáciu ISRMO. 
Základné podmienky pre spracovanie a realizáciu ISRMO:
1. Na realizáciu ISRMO sú oprávnenými mestskými oblasťami v rámci Hlavného mesta SR Bratislava mestské časti s počtom obyvateľov nad 5 000 a v rámci ostatných miest Bratislavského kraja mestá s počtom obyvateľov nad 10 000
. Na základe takto stanoveného kritéria je na realizáciu ISRMO oprávnených:
· 11 mestských častí Hlavného mesta SR Bratislavy(Staré mesto, Vrakuňa, Ružinov, Podunajské Biskupice, Rača, Nové mesto, Lamač, Karlova Ves, Dúbravka, Devínska Nová Ves, Petržalka) a
· 3  okresné mestá BSK (Malacky, Pezinok, Senec).  
2. Nositeľom a koordinátorom ISRMO v Bratislave je Hlavné mesto SR Bratislava, v ostatných mestách je ich nositeľom a koordinátorom príslušné mesto.

3. ISRMO je vypracovaná na základe výsledkov socio-ekonomickej analýzy mesta.

4. ISRMO rieši problémy mestských oblastí, ktoré sú ohrozené alebo postihnuté fyzickým zničením a sociálnym vylúčením. ISRMO vychádza z príslušných strategických a rozvojových dokumentov, pričom ISRMO je integrovaným riešením problémov mesta, ktoré prinesie synergické efekty.

5. Čiastkový projekt (ŽoNFP)  musí prispievať k riešeniu identifikovaných ťažkostí, resp. k zlepšeniu situácie v danej mestskej oblasti.

6. ISRMO a oprávnená mestská oblasť musia byť schválené mestským zastupiteľstvom Hl. m. SR Bratislavy/konkrétneho okresného mesta a v prípade mestských častí  Hl. m. SR Bratislavy  aj zastupiteľstvami dotknutých mestských častí.
7. ISRMO predkladá oprávnené mesto (nositeľ ISRMO) zastúpené primátorom mesta spolu s partnermi (realizátormi čiastkových projektov ISRMO) zastúpenými starostami mestských častí, primátorom mesta, resp. predsedom BSK v závislosti od oprávnenosti predkladateľa vo vzťahu k čiastkovému projektu (ŽoNFP). Všetky čiastkové projekty ISRMO sú realizované a financované samostatne v rámci prioritnej osi 1, opatrenie 1.1 Regenerácia sídiel.  Projekty jednotlivých tematických oblastí sa realizujú podľa oprávnených výdavkov uvedených v kapitole 1.1.1.5 tohto manuálu. 
8. Čiastkové projekty ISRMO sú monitorované samostatne, ale aj ako integrované stratégie rozvoja mestských oblastí.
Projekty ISRMO sú zamerané na povinné a nepovinné tematické oblasti:
a) povinné oblasti
· regenerácia sídiel 

operácie: úprava verejných priestranstiev vrátane ihrísk a prvkov verejnej zelene, rekonštrukcia a budovanie verejných osvetlení, budovanie a rekonštrukcia cyklistických trás, budovanie a rekonštrukcia náučných chodníkov, budovanie a rekonštrukcia turistických trás. 

Projekty tejto tematickej oblasti sa realizujú podľa oprávnených výdavkov uvedených v kapitole 1.1.1.5 pre skupiny aktivít 1.1.2 a 1.1.3. 
· podpora škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a  komunitných centier a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení (ďalej aj „zariadenia“)
operácie: opravy hlavných stavebných častí budovy – strecha, fasáda, okná a dvere na fasáde a nevyhnutné opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia a zariadení objektov ako aj výmena ich súčastí, zvyšovanie energetickej hospodárnosti budov, rekonštrukcia a prestavba objektov a ich vnútorného vybavenia pre potreby uvedených zariadení, budovanie a rekonštrukcia ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení.
Projekty tejto tematickej oblasti sa realizujú podľa oprávnených výdavkov uvedených v kapitole 1.1.1.5 pre podporu škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a  komunitných centier a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení. 
Zriaďovateľmi všetkých zariadení sú oprávnení prijímatelia podľa kap. 1.1.1.7 tohto manuálu. 

Podporované typy zariadení:  

· školy – materské, základné a stredné školy
.
· školské zariadenia- školské výchovno-vzdelávacie zariadenia v zmysle §113 školského zákona(školský klub detí, školské stredisko záujmovej činnosti, centrum voľného času, školský internát, školské hospodárstvo, stredisko odbornej praxe) a školská jedáleň v zmysle §140 školského zákona, 

· zariadenia sociálnych služieb

· zariadenia núdzového bývania (v zmysle §29 zákona o sociálnych službách) - v zariadení sa poskytuje sociálna služba fyzickej osobe, na ktorej je páchané násilie, fyzickej osobe, ktorá je obeťou obchodovania s ľuďmi, osamelej tehotnej žene a rodičovi alebo rodičom s deťmi, ktorí nemajú zabezpečené ubytovanie, alebo nemôžu z vážnych dôvodov užívať bývanie, a fyzickej osobe, ktorá dovŕšila dôchodkový vek alebo ktorá je odkázaná na pomoc inej fyzickej osoby a nemá zabezpečené ubytovanie alebo nemôže z vážnych dôvodov užívať bývanie, 

· zariadenia podporovaného bývania(v zmysle §34 zákona o sociálnych službách) - v zariadení sa poskytuje sociálna služba fyzickej osobe, ktorá je odkázaná na pomoc inej fyzickej osoby podľa prílohy č. 3 zákona o sociálnych službách, ak je odkázaná na dohľad, pod ktorým je schopná viesť samostatný život, 

· zariadenia opatrovateľskej služby(v zmysle §36  zákona o sociálnych službách) - v zariadení sa poskytuje sociálna služba na určitý čas plnoletej fyzickej osobe, ktorá je odkázaná na pomoc inej fyzickej osoby podľa prílohy č. 3 zákona o sociálnych službách, ak jej nemožno poskytnúť opatrovateľskú službu,
· denný stacionár(v zmysle §40  zákona o sociálnych službách) - v dennom stacionári sa poskytuje sociálna služba fyzickej osobe, ktorá je odkázaná na pomoc inej fyzickej osoby podľa prílohy č. 3 zákona a je odkázaná na sociálnu službu v zariadení len na určitý čas počas dňa. 
· komunitné centrá (v zmysle §82 zákona o sociálnych službách) – zariadenia sociálnej infraštruktúry zamerané na posilňovanie sociálnej inklúzie skupín ohrozených sociálnym vylúčením (zariadenia, vytvárajúce podmienky na podporu komunitného rozvoja, v ktorých sa vykonáva komunitná práca a komunitná rehabilitácia za účelom predchádzania vzniku alebo predchádzania zhoršeniu nepriaznivých sociálnych situácií a riešenia miestnych sociálnych problémov, zariadenia poskytujú sociálne služby a môžu poskytovať ďalšie služby a zabezpečovať výkon sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately).

Podporované typy zariadení sociálnych služieb musia byť v súlade so Stratégiou  deinštitucionalizácie systému sociálnych služieb a náhradnej starostlivosti v SR
. 

b) nepovinné oblasti
· podpora bývania 

operácie: v zmysle čl. 47 ods. 2 vykonávacieho nariadenia a v zmysle čl. 7 nariadenia o ERDF:

· renovácia spoločných priestorov v existujúcich viacrodinných obytných budovách vo verejnom vlastníctve, zlepšovanie energetickej efektívnosti a využívania energie z obnoviteľných zdrojov energie (opravy hlavných stavebných častí budovy – strecha, fasáda, okná a dvere na fasáde a nevyhnutné opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia a zariadení budov ako aj výmena ich súčastí)a/alebo

· renovácia a zmena využívania existujúcich budov vo vlastníctve verejných orgánov na využívanie domácnosťami s nízkym príjmom alebo osobami s osobitnými potrebami na účely bývania.
Projekty tejto tematickej oblasti sa realizujú podľa oprávnených výdavkov uvedených v kapitole 1.1.1.5 pre podporu bývania. 
Každá z vyššie uvedených povinných tematických oblastí má stanovený minimálny rozsah operácií (čiastkových projektov):

· regenerácia sídiel (realizácia minimálne jedného čiastkového projektu
 regenerácie sídiel na zlepšenie fyzického prostredia),
· obnova škôl, školských zariadení, zariadení poskytujúcich sociálne služby  a komunitných centier a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení (realizácia minimálne jedného čiastkového projektu),
pričom oprávnená ISRMO musí obsahovať minimálne tri povinné čiastkové projekty.

V prípade nepovinnej oblasti pôjde o obnovu aspoň jednej budovy vo verejnom vlastníctve.
Podmienky oprávnenosti mestských oblastí

Všeobecné charakteristiky mestskej oblasti, v ktorej sa bude realizovať ISRMO:

· mestská oblasť je geograficky celistvá plocha na území mesta/mestskej časti, pričom v rámci jednej ISRMO môže mestská oblasť zasahovať do územia viacerých mestských častí,

· rozloha oprávnenej  mestskej oblastí nesmie byť väčšia ako 25% z celkovej plochy mesta/mestskej časti. Ak mestská oblasť zasahuje do viacerých mestských častí, nesmie byť väčšia ako 25% súčtu rozlohy dotknutých mestských častí,

· mestská oblasť je ohrozená alebo postihnutá fyzickým zničením a sociálnym vylúčením,

· mestská oblasť je súčasťou intravilánu mesta/mestskej časti, pričom
· čiastkové projekty, ktoré sa realizujú podľa skupiny aktivít 1.1.1 a1.1.2 sa musia realizovať na území vymedzenej mestskej oblasti, 
· čiastkové projekty, ktoré sa realizujú podľa skupiny aktivít  1.1.3 sa môžu realizovať aj mimo územia mestskej oblasti v extraviláne mesta/mestskej časti, pričom svojou časťou musia zasahovať do územia mestskej oblasti. Plocha, nachádzajúca sa v extraviláne mesta/mestskej časti, na ktorej sa realizujú tieto projekty, sa nezapočítava do rozlohy mestskej oblasti,
· mestská oblasť sa v zmysle územného plánu nachádza v stabilizovanej zóne,
· minimálny počet obyvateľov mestskej oblasti (s trvalým pobytom v mestskej oblasti):

· mestské časti Hl. m. SR Bratislavy: 5 000

· okresné mestá BSK: 3 000.

Základným predpokladom pre určenie mestskej oblasti, v ktorej  sa bude realizovať ISRMO, je vypracovanie socio-ekonomickej analýzy mesta, ktorú vypracováva príslušné mesto ako nositeľ ISRMO.
Cieľom socio-ekonomickej analýzy je identifikovať a vymedziť mestské oblasti, v ktorých sa vyskytujú výrazné hospodárske a sociálne problémy mesta. Východiskom pre spracovanie socio-ekonomickej analýzy sú existujúce relevantné strategické a programové dokumenty mesta, údaje príslušných organizácií (ŠÚ SR, ÚPSVaR, PZ SR,...), relevantné overiteľné údaje miestnych a mestských úradov a iné zdroje. Výsledkom socio-ekonomickej analýzy je identifikácia a zoznam problémových mestských oblasti, zdôvodnenie výberu mestskej oblasti, zvolenej stratégie, cieľov a opatrení. 

Na základe výsledkov socio-ekonomickej analýzy sú mestské oblasti zoradené podľa problémovosti, t.j. oblasti s najvýraznejšími problémami sú zoradené pred oblasťami s menej výraznými problémami. Na základe takto zostaveného zoznamu sa pre realizáciu ISRMO môže kvalifikovať v prípade  Hl. mesta SR Bratislavy prvých 6 mestských oblastí, v prípade okresných miest BSK prvá mestská oblasť. Za každú mestskú oblasť môže byť predložená jedna ISRMO. 
Predložené ISRMO musia prispievať k eliminácii identifikovaných problémov v mestskej oblasti, resp. musia vytvárať priestor pre predchádzanie vzniku alebo predchádzanie zhoršeniu nepriaznivých situácií v mestskej oblasti a riešenie miestnych problémov (v rámci podpory dostupnej z OPBK).Spektrum aktivít ISRMO môže byť doplnené operáciami z iných operačných programov spolufinancovaných zo štrukturálnych fondov, a to napríklad riešením problematiky zamestnanosti a sociálnej inklúzie. Tieto operácie nie sú financované z OPBK. Úspešná realizácia ISRMO vytvorí potenciál ďalšieho posilňovania sociálno-ekonomického rozvoja podporenej mestskej oblasti. Zatraktívnenie prostredia môže byť posilnené ďalšími doplnkovými aktivitami mesta (napríklad spolupráca mesta s miestnymi podnikateľmi, rozvoj služieb súvisiacich s údržbou verejných priestranstiev, zvýšenie bezpečnosti prostredníctvom lokalizácie pracoviska mestskej polície a pod.). 

Oblasti ohrozené alebo postihnuté fyzickým zničením a sociálnym vylúčením musia vykazovať vo vzťahu k  hodnotám zisteným na úrovni regionálneho priemeru
nepriaznivé výsledky minimálne v jednom určujúcom ukazovateli uvedenom v nižšej tabuľke pod písm. a), b), c), d), e). Ukazovatele f), g), h), i) sa do posudzovania oprávnenosti mestských oblastí nezaraďujú a v socio-ekonomickej analýze predstavujú doplnkové ukazovatele vykresľujúce celkový stav mestskej oblasti. Ukazovateľ j) je potrebné zdokladovať len ak sa v rámci ISRMO bude realizovať aj obnova existujúceho viacrodinného bytového domu vo verejnom vlastníctve, v ktorom sa bude realizovať renovácia za účelom zvyšovania energetickej efektívnosti. V prípade, ak mesto resp. mestská časť nemá k dispozícii overiteľné údaje na úrovni celej mestskej oblasti, bude RO OPBK pre určenie oprávnenosti mestských oblastí akceptovať aj údaje zistené z reprezentatívneho prieskumu obyvateľov mestskej oblasti vykonaného na minimálnej vzorke 10% obyvateľov s trvalým pobytom v mestskej oblasti. Výsledkom prieskumu musí byť preukázanie negatívnych výsledkov minimálne v jednom určujúcom ukazovateli. 

Relevantnými  zdrojmi údajov pre zistenie hodnôt ukazovateľov na úrovni mestskej oblasti sú:

· Stav a pohyb obyvateľov Bratislavského kraja (ŠÚ SR, Krajská správa v Bratislave),

· Štatistická ročenka hl. m. SR Bratislavy (ŠÚ SR, Krajská správa v Bratislave),

· údaje Polície SR,

· údaje úradov práce, sociálnych vecí a rodiny,

· údaje miestnych a mestských úradov,

· miestne zdroje údajov – štúdie odborných organizácií, zisťovania, prieskumy a pod.
· iné relevantné zdroje údajov.
Ukazovatele oprávnenosti mestských oblastí, medzné hodnoty ukazovateľov na úrovni regionálneho priemeru, výberové kritériá pre ISRMO a pre čiastkové projekty (ŽoNFP) sú uvedené v Prílohe 2 k tomuto manuálu.

Ak v rámci ISRMO budú realizované zásahy v oblasti bývania, mestská oblasť musí zároveň splniť aj podmienky oprávnenosti mestských oblastí pre zásahy v oblasti bývania.

Podmienky oprávnenosti mestských oblastí pre zásahy v oblasti bývania

V zmysle článku 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorým sa stanovujú vykonávacie pravidlá nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 o Európskom fonde regionálneho rozvoja v znení neskorších zmien a doplnení (ďalej len „vykonávacie nariadenie“) je vzhľadom na rôznorodosť situácií prevládajúcich v rôznych členských štátoch potrebné vytvoriť zoznam kritérií na identifikáciu oprávnených oblastí pre zásahy v oblasti bývania. Ide o súbor sociálno-demografických, ekonomických a fyzických kritérií, ktorých hodnoty zhromažďuje každý zainteresovaný členský štát. Orientačné hodnoty uvedených kritérií sú súčasťou výberových kritérií prerokovaných a schvaľovaných Monitorovacím výborom pre OPBK a sú uvedené v prílohe č. 2 k tomuto manuálu.

Kritériá na výber oprávnených mestských oblastí pre realizáciu zásahov v oblasti bývania dané čl. 47 vykonávacieho nariadenia sú uvedené v nižšej tabuľke v stĺpci „Kritérium podľa čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006“. Tieto kritériá sú pre účely OPBK aplikované prostredníctvom súboru ukazovateľov, ktorý ich transformuje na legislatívne podmienky SR a existujúce dostupné štatistické ukazovatele, pričom sa nestráca ich obsahový význam. Ukazovatele sú vypracované na úrovni Bratislavského samosprávneho kraja ako cieľového územia OPBK a sú uvedené v tabuľke v stĺpci „Priradený ukazovateľ oprávnenosti mestských oblastí“. 

V súlade s článkom 47 vykonávacieho nariadenia oprávnená mestská oblasť pre realizáciu zásahov v oblasti bývania musí vyhovovať aspoň jednému z uvedených kritérií. Hodnota ukazovateľa je považovaná za negatívne kritérium indikujúce fyzické zničenie a sociálne vylúčenie  vtedy, ak je pod úrovňou regionálneho priemeru. 

Vzhľadom na zameranie ISRMO, ktorej cieľom je podpora mestských oblastí postihnutých alebo ohrozených fyzickým zničením a sociálnym vylúčením mestská oblasť, v ktorej sa budú realizovať zásahy v oblasti bývania v rámci OPBK, musí vyhovovať minimálne jednému z určujúcich ukazovateľov oprávnenosti mestských oblastí uvedených pod písm. a), b), c), d), e).
Ukazovatele f), g), h), i) sa do posudzovania oprávnenosti mestských oblastí nezaraďujú a predstavujú doplnkové ukazovatele vykresľujúce celkový stav mestskej oblasti v socio-ekonomickej analýze.

Ukazovateľ j) sa do posudzovania oprávnenosti mestských oblastí taktiež nezaraďuje. Hodnota tohto ukazovateľa musí byť splnená iba v prípade realizácie nepovinnej oblasti - podpory bývania vo vzťahu ku konkrétnemu existujúcemu viacrodinnému bytovému domu vo verejnom vlastníctve, v ktorom sa bude realizovať jeho renovácia za účelom zvyšovania energetickej hospodárnosti
.

V prípade, ak mesto resp. mestská časť nemá k dispozícii overiteľné údaje na úrovni celej mestskej oblasti, v ktorej sa budú realizovať zásahy v oblasti bývania, bude RO OPBK pre určenie oprávnenosti mestských oblastí akceptovať aj údaje zistené z reprezentatívneho prieskumu obyvateľov mestskej oblasti vykonaného na minimálnej vzorke 10% obyvateľov s trvalým pobytom v mestskej oblasti. Výsledkom prieskumu musí byť preukázanie negatívnych výsledkov minimálne v jednom určujúcom ukazovateli.
Zásahy v oblasti bývania sa môžu vykonávať len v oprávnenej mestskej oblasti. Mestská oblasť na realizáciu zásahov v oblasti bývania je vymedzená na rovnakom území ako je mestská oblasť na realizáciu ISRMO, tzn. ide o totožné oblasti.
Tabuľka: Ukazovatele oprávnenosti mestských oblastí
	Typ ukazovateľa
	Kritérium podľa čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006
	Priradený ukazovateľ oprávnenosti mestských oblastí

	Určujúce ukazovatele
	a) vysoká úroveň chudoby a vylúčenia
	Podiel poberateľov dávok v hmotnej núdzi z celkového počtu obyvateľov 

	
	b) vysoká úroveň dlhodobej nezamestnanosti
	Podiel dlhodobo nezamestnaných obyvateľov (viac ako 12 mesiacov) z celkového počtu ekonomicky aktívnych obyvateľov 

	
	c) neistý demografický vývoj
	Celkový prírastok obyvateľstva na 1000 obyvateľov  - priemer za posledných 5 r.

	
	d) nízka úroveň vzdelania, významné nedostatky v kvalifikácií a vysoká miera neukončeného vzdelania
	Podiel ekonomicky aktívnych obyvateľov ukončeným základným vzdelaním z celkového počtu ekonomicky aktívnych obyvateľov 

	
	e) vysoká úroveň kriminality a delikvencie
	Počet trestných činov v okrese pripadajúcich na 1000 obyvateľov 

	Doplňujúce ukazovatele
	f) mimoriadne zanedbané prostredie
	f1) Podiel plochy sadovej zelene v správe mesta / mestskej časti k celkovej ploche 

	
	
	f2) Počet evidovaných parkovacích miest pripadajúcich na 1000 obyvateľov 

	
	g) nízka úroveň hospodárskej aktivity
	Počet právnych subjektov pripadajúcich na 1000 obyvateľov 

	
	h) vysoký počet prisťahovalcov, etnických a menšinových skupín alebo utečencov
	h1) Počet rómskych obyvateľov pripadajúcich na 1000 obyvateľov 

	
	i) 
	h2) Počet cudzincov s povolením k dlhodobému pobytu pripadajúcich na 1000 obyvateľov 

	
	j) pomerne nízka úroveň hodnoty bývania 
	Podiel nových bytových domov postavených od roku 1991 do 2001 na celkovom počte bytových domov postavených do roku 2001 

	Ukazovateľ pre energetickú efektívnosť
	k) nízka úroveň energetickej hospodárnosti v budovách
	Energetická náročnosť bytového domu (celková dodaná energia)


Skupina aktivít 1.1.2
Samostatné dopytovo orientované projekty regenerácie sídiel predstavujú projekty zamerané na obnovu a rozvoj fyzického životného prostredia sídiel Bratislavského kraja a podporujúce nasledujúce aktivity:
· úprava verejných priestranstiev  vrátane ihrísk

· úprava prvkov verejnej zelene

· rekonštrukcia a budovanie verejných osvetlení

Skupina aktivít 1.1.3
Zachovanie a obnova prírodného dedičstva a podpora cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu vrátane územia NATURA 2000 je skupina aktivít zameraná na vytvorenie podmienok na využitie prírodných lokalít a sídiel pre zodpovedajúce formy cestovného ruchu prostredníctvom projektov:
· budovania a obnovy turistických trás

· budovania a rekonštrukcie náučných chodníkov 

· budovania a obnovy cyklistických trás vrátane cyklistických trás v sídlach s podmienkou ich napojenia na existujúce cyklistické trasy mimo sídiel

1.1.1.4 Oprávnené územie
Kapitola rozpracováva na úroveň opatrení kapitolu 4.2.3.2 NSRR „územná koncentrácia príspevkov“, ktorá definuje priemet územnej koncentrácie na úrovni špecifických priorít NSRR (tabuľka č. 17 v NSRR). Zoznam pólov rastu vrátane metodiky bol vydaný rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja č. 3/2007 zo 6. júna 2007
.

Tabuľka č. 2: Priemet princípu územnej koncentrácie do skupiny aktivít
	Skupina oprávnených aktivít
	inovačné póly
	obce v záujmovom území inovačných pólov rastu
	kohézne póly
	obce, ktoré nie sú pólmi rastu

	1.1.1 Príprava a realizácia integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí 
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	1.1.2 Samostatné dopytovo orientované projekty regenerácie sídiel
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	1.1.3 Zachovanie a obnova prírodného dedičstva a podpora cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že projekty budú realizované v uvedenom type obcí 

Na základe územnej koncentrácie v rámci stratégie Národného strategického referenčného rámca sa príspevky koncentrujú do tých geografických území SR – oprávnených v zmysle nariadení EÚ, v ktorých budú vplyvy príspevkov najväčšou mierou prispievať k plneniu strategického cieľa SR v programovom období 2007 – 2013. Z pohľadu regionálneho prístupu sa bude strategický cieľ napĺňať prostredníctvom projektov implementovaných prioritne  do inovačných a kohéznych pólov rastu, v špecifických prípadoch do území mimo pólov rastu. 

O poskytnutie nenávratného finančného príspevku na projekty realizované mimo pólov rastu (tab. č. 2 – obce, ktoré nie sú pólmi rastu) v rámci skupiny aktivít 1.1.2 je možné žiadať iba v prípade, ak napĺňajú ciele niektorej z horizontálnych priorít marginalizované rómske komunity, rovnosť príležitostí alebo trvalo udržateľný rozvoj.
Na čiastkové projekty (ŽoNFP), ktoré boli v procese predvýberu vybrané na realizáciu ISRMO, môžu mestá/mestské časti predkladať žiadosti o NFP v rámci príslušných skupín aktivít len v rozsahu schválenej ISRMO. Tieto mestá/mestské časti sú oprávnené predkladať žiadosti o NFP aj samostatne v rámci skupiny aktivít 1.1.2 a 1.1.3 v súlade s aktuálnou výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, avšak tieto projekty nemôžu byť uznané ako súčasť ISRMO.

Mestá/mestské časti, ktoré nie sú oprávnené na realizáciu ISRMO, môžu predkladať žiadosti o NFP v rámci skupiny aktivít 1.1.2 a 1.1.3. 
Pre projekty podľa skupiny aktivít 1.1.3 sa princíp územnej koncentrácie neuplatňuje.

1.1.1.5 Oprávnené a neoprávnené výdavky

Oprávnenosť výdavkov je definovaná čl. 56 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006 a čl. 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1080/2006. Oprávnené výdavky sú stanovené v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 
Celkové oprávnené výdavky na projekty sa uvádzajú v EUR vrátane DPH s presnosťou na dve desatinné miesta. 

Skupiny oprávnených výdavkov sú uvedené v prílohe č. 1 Programového manuálu pre OPBK Číselník oprávnených výdavkov. Sústava číselníka oprávnených výdavkov je v súlade s opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/10175/2004-42, ktorým sa ustanovuje druhová klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie v platnom znení.
Limity výšky celkových oprávnených výdavkov na projekty v rámci skupiny aktivít

Skupina aktivít 1.1.1

Príprava a realizácia integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí 

ISRMO

Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov (COV) na jednu ISRMO je stanovená vo výške 1 300 000 EUR.
Maximálna výška COV pre projekty jednej ISRMO je stanovená vo výške 4 000 000 EUR.
1. podľa skupiny aktivít 1.1.1

Minimálna výška COV na projekt socio-ekonomickej analýzy mesta nie je stanovená
.

Maximálna výška COV na projekt socio-ekonomickej analýzy mesta je pre Hl. mesto SR stanovená na 20 000 EUR, pre ostatné mestá BSK je stanovená na 10 000 EUR17.

Čiastkový projekt

      Minimálna výška COV na čiastkový projekt podpory bývania, podpory škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a komunitných centier a ich ihrísk je stanovená vo výške 50 000 EUR

Maximálna výška COV na čiastkový projekt podpory bývania, podpory škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a komunitných centier a ich ihrísk nie je stanovená, avšak výška celkových výdavkov projektu (oprávnených plus neoprávnených) nesmie byť vyššia ako 1 000 000 EUR, pričom pre podporu bývania musia byť dodržané limity oprávnených výdavkov.
Stanovené limity oprávnených výdavkov pre podporu bývania:

a) v existujúcich bytových domov vo verejnom vlastníctve - na obnovu spoločných priestorov vrátane zlepšovania energetickej hospodárnosti existujúcich bytových domov je maximálna výška COV na 1 m2 podlahovej plochy bytu stanovená vo výške 350 EUR.
b) na renováciu a zmenu využívania existujúcich budov vo vlastníctve verejných orgánov na využívanie domácnosťami s nízkym príjmom alebo osobami s osobitnými potrebami na účely bývania(ďalej aj „renovácia a zmena využívania existujúcich budov na bývanie“):
	Typ nájomného bytu
	Priemerná podlahová plocha
nájomného bytu
	Maximálna výška COV na
1 m2  podlahovej plochy bytu

	Byt bežného štandardu
	<50 m2
	650 EUR

	
	≥ 50 m2 do 56 m2
	640 EUR

	
	( 56 m2 do 60 m2
	630 EUR

	Byt nižšieho štandardu
	<45 m2
	375 EUR

	
	≥ 45 m2 do 55 m2
	365 EUR


Ak sa v rámci renovácie a zmeny využívania existujúcich budov na bývanie obstarávajú v rámci jednej budovy nájomné byty bežného štandardu aj nájomné byty nižšieho štandardu, COV sa určia osobitne pre nájomné byty bežného štandardu a nájomné byty nižšieho štandardu.
Na renováciu a zmenu využívania existujúcich budov na bývanie je možné poskytnúť NFP len ak stavebnými úpravami nebytového priestoru vzniknú najmenej štyri nájomné byty.

Pre účely OPBK sa považuje za:   

· bytový dom (ďalej len "dom"): budova určená na bývanie pozostávajúca zo štyroch a viacerých bytov so spoločným hlavným vstupom z verejnej komunikácie, v ktorej sú byty a nebytové priestory vo vlastníctve oprávnených prijímateľov podľa kap. 1.1.1.7 tohto Programového manuálu,
· byt: obytná miestnosť alebo súbor obytných miestností s príslušenstvom usporiadaný do funkčného celku s vlastným uzavretím, určený na trvalé bývanie. 

· byt bežného štandardu: byt, ktorého plošná výmera a vybavenie zodpovedajú technickej norme STN 73 4301a povrchové úpravy sú v konečnej úprave. 

· byt nižšieho štandardu: byt, ktorého plošná výmera a vybavenie sú odlišné od bežného štandardu, zodpovedajú technickej norme, spĺňajú podmienky § 21 ods. 1 a § 62 písm. f) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov  a povrchové úpravy sú v konečnej úprave.

· energetická hospodárnosť: množstvo energie potrebnej na splnenie všetkých energetických potrieb súvisiacich s normalizovaným užívaním budovy, najmä množstvo energie potrebnej na vykurovanie a prípravu teplej vody, na chladenie a vetranie a na osvetlenie.
· nájomný byt na účely sociálneho bývania: byt so základným vybavením určený pre fyzické osoby, ktoré v dôsledku nepriaznivých životných okolností nemajú prístup k bývaniu a sú schopné plniť povinnosti vyplývajúce z nájomného vzťahu. Sú to skupiny zdravotne, príjmovo alebo inak sociálne znevýhodnené. Podmienky a rozsah poskytovania sociálneho bývania v nájomnom byte upravuje zákon č. 443/2010 Z. z. o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní,
· nebytový priestor: miestnosť alebo súbor miestností, ktoré sú rozhodnutím stavebného úradu určené na inéúčely ako na bývanie,
· obytná miestnosť: miestnosť, ktorá svojím stavebnotechnickým riešením a vybavením spĺňa podmienky na trvalé bývanie. 

· príslušenstvo bytu: miestnosti, ktoré plnia komunikačné, hospodárske alebo hygienické funkcie bytu. 

· podlahová plocha bytu: súčet plochy jeho obytných miestností, plochy príslušenstva bytu a plochy lodžií, balkónov a terás,

· plocha obytných miestností: plocha miestností okrem plôch, nad ktorými je svetlá výška menšia ako 1,30 m,

· plocha príslušenstva bytu: plocha miestnosti určenej najmä ako vstupný priestor bytu, kuchyne s podlahovou plochou do 12 m2, priestoru na uskladnenie potravín, priestoru na osobnú hygienu, priestoru na umiestnenie záchodovej misy a priestoru na uloženie predmetov na upratovanie, ak sú tieto miestnosti umiestnené v rámci bytu,
· priemerná podlahová plocha bytov: podiel celkovej podlahovej plochy bytov a počtu bytov,
· spoločné priestory domu: spoločné časti domu a spoločné zariadenia domu
,
· spoločné časti domu a príslušenstvo domu, ktoré sú určené na spoločné užívanie a slúžia výlučne tomuto domu a pritom nie sú stavebnou súčasťou domu (ďalej len "príslušenstvo domu"): oplotené záhrady a stavby, najmä oplotenia, prístrešky a oplotené nádvoria, ktoré sa nachádzajú na pozemku patriacom k domu (ďalej len "priľahlý pozemok“),
· nevyhnutná technická vybavenosť podmieňujúca užívanie zariadení:1. vodovodná prípojka,2. čistiareň odpadových vôd objektu a kanalizačná prípojka, 3. napojenie na existujúcu miestnu komunikáciu vrátane verejného osvetlenia alebo pozdĺžnych odstavných plôch (ďalej len „miestna komunikácia“). Vlastníkom technickej vybavenosti je prijímateľ, ktorý realizuje projekt.
· kanalizačná prípojka: úsek potrubia, ktorým sa odvádzajú odpadové vody z pozemku alebo miesta vyústenia vnútorných kanalizačných rozvodov objektu alebo stavby až po zaústenie kanalizačnej prípojky do verejnej kanalizácie, toto zaústenie je súčasťou verejnej kanalizácie. Kanalizačnou prípojkou sa odvádza odpadová voda z objektu alebo nehnuteľnosti, ktorá je pripojená ne verejnú kanalizáciu.
· vodovodná prípojka: úsek potrubia spájajúci rozvádzaciu vetvu verejnej vodovodnej siete s vnútorným vodovodom nehnuteľnosti. Vodovodnou prípojkou sa privádza voda z verejného vodovodu do nehnuteľnosti, ktorá je pripojená na verejný vodovod.
2. podľa skupiny aktivít 1.1.2
Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov na čiastkový projekt  je stanovená vo výške 16 600 EUR.
Maximálna výška celkových oprávnených výdavkov na čiastkový projekt nie je stanovená, avšak výška celkových výdavkov projektu (oprávnených plus neoprávnených) nesmie byť vyššia ako 800 000 EUR.
3. podľa skupiny aktivít 1.1.3 
Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov na čiastkový projekt nie je stanovená.
Maximálna výška celkových oprávnených výdavkov na čiastkový projekt nie je stanovená, avšak výška celkových výdavkov projektu (oprávnených plus neoprávnených) nesmie byť vyššia ako 800 000 EUR.
Skupina aktivít 1.1.2

Samostatné dopytovo orientované projekty

Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov na projekt je stanovená vo výške 16 600 EUR.

Maximálna výška celkových oprávnených výdavkov na projekt nie je stanovená, avšak výška celkových výdavkov projektu (oprávnených plus neoprávnených) nesmie byť vyššia ako 800000 EUR. 
Skupina aktivít 1.1.3

Zachovanie a obnova prírodného dedičstva a podpora cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu

Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov na projekt nie je stanovená. 

Maximálna výška celkových oprávnených výdavkov na projekt nie je stanovená, avšak výška celkových výdavkov projektu (oprávnených plus neoprávnených) nesmie byť vyššia ako 800 000 EUR. 
Poznámka:

1. Finančné alokácie celkových oprávnených výdavkov pre jednotlivé skupiny aktivít sú podmienené finančnou alokáciou na opatrenie.

2. Minimálna hranica oprávnených výdavkov je splnená, ak v procese odborného hodnotenia projektov boli uznané oprávnené výdavky minimálne vo výške 60 % z hodnoty oprávnených výdavkov uvedených žiadateľom.

3. Ak v procese odborného hodnotenia projektov bude v rámci kontroly oprávnenosti výdavkov určená výška nenávratného finančného príspevku (NFP) nižšia, ako je hodnota NFP vyplývajúca zo stanovenej minimálnej výšky celkových oprávnených výdavkov na projekt, bude projekt zaradený do výberovej komisie s návrhom na neschválenie, pretože nespĺňa minimálnu výšku pomoci.

Oprávnené výdavky 

Skupina aktivít 1.1.1

Príprava a realizácia integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí 

a) Príprava ISRMO

1. vypracovanie Socio - ekonomickej analýzy mesta
, ktorej výsledkom je určenie mestských oblastí ohrozených  alebo postihnutých fyzickým zničením a sociálnym vylúčením
b) Regenerácia sídiel

Oprávnené výdavky sú uvedené v skupine aktivít 1.1.2 a 1.1.3.
c) Podpora škôl a školských zariadení, zariadení sociálnych služieb, komunitných centier a  ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení
1. rekonštrukcia a prestavba objektu a jeho vnútorného vybavenia
 pre potreby oprávnených zariadení . 
Oprávnenými výdavkami na vnútorné vybavenie objektu sú výdavky, ktoré priamo nevyhnutne súvisia s účelom využitia zariadenia, pričom môžu byť maximálne v sume do 20 % z objemu stavebných prác - príslušenstvo (napr. vstavaný nábytok, kuchynská linka alebo kuchynský kút, účelové vybavenie zariadenia) a ostatné zariadenia pevne spojené so stavbou. Za vnútorné vybavenie objektu sa nepovažujú predmety bežnej spotreby, voľne stojace interiérové vybavenie, výpočtová technika, atď..
2. opravy hlavných stavebných častí budovy
· výmena alebo modernizácia výťahu v budove,
· výmena spoločných rozvodov plynu alebo elektriny v budove, 
· stavebná úprava, ktorou sa umožní pohyb pre osoby s obmedzenou schopnosťou pohybu, 
· čiastková obnova budovy, ktorá nie je zateplením budovy(nedostatky spôsobené životnosťou a opotrebovaním, podporu nie je možné poskytnúť na zriadenie novej kotolne).
3. zvyšovanie energetickej hospodárnosti budov 
· stavebné úpravy existujúcej budovy alebo jej samostatne užívanej časti, ktorými sa vykonáva zásah do tepelnej ochrany zateplením obvodového plášťa, strešného plášťa a výmenou pôvodných otvorových výplní budovy (ďalej len „zateplenie budovy“). 
Za projekt zateplenia budovy sa považuje:

· stavba, ktorá sa navrhuje uskutočniť tepelnoizolačným systémom na vonkajšiu tepelnú ochranu stien,
· súčasťou projektového riešenia zateplenia sú nevyhnutné súvisiace stavebné úpravy pozostávajúce najmä z opravy vystupujúcich častí stavby, ako sú napríklad lodžia, balkón, prekrytie vstupu, strojovňa výťahu a podobne, opravy alebo výmeny otvorových výplní v spoločných častiach, opravy alebo výmeny okenných otvorových výplní v rozsahu aspoň 85 % z celkového počtu okenných otvorov, stavebnej úpravy vstupov a schodiskových priestorov stavby a 
· súčasťou projektového riešenia zateplenia budovy je vyregulovanie vykurovacej sústavy.
· opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia a zariadení objektu ako aj výmena jeho súčastí (napr. výmena vykurovacích kotlov, vykurovacích telies, potrubných vnútorných rozvodov a vnútorných inštalačných rozvodov – voda, elektrina, plyn a ich častí; inštalovanie solárnych panelov tam, kde je to vhodné a pod.),
4. budovanie a rekonštrukcia ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení - podpora len certifikovaných výrobkov (mobiliár napr. lavičky, odpadkové koše, zábrany a pod., pevne  zabudované vybavenie ihriska (napr. bránky, stojany na koše (vrátane košov), stĺpiky, ochranné siete, mantinely a pod.) a  súvisiace terénne a sadové úpravy.
Budovanie a rekonštrukcia ihrísk je oprávnená aktivita len za predpokladu, že predmetom projektu je obnova zariadenia, ktorého súčasťou je dané ihrisko.

5. nevyhnutná technická vybavenosť podmieňujúca užívanie zariadení
Nevyhnutná technická vybavenosť je oprávnená aktivita len za predpokladu, že predmetom projektu je aj podpora zariadenia, pričom na rekonštrukciu, modernizáciu a prípadnú výstavbu nevyhnutnej technickej vybavenosti je maximálna výška celkových oprávnených výdavkov spolu do 5 % z objemu stavebných prác.

6. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

· výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou a zároveň potvrdenou v zmysle stavebného zákona vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10 000 EUR a 

· výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky  500 EUR.
d) Podpora bývania
1. obnova spoločných priestorovv existujúcich bytových domochvo verejnom vlastníctve
· výmena alebo modernizácia výťahu v bytovom dome,

· výmena spoločných rozvodov plynu alebo elektriny v bytovom dome, 
· stavebná úprava spoločných priestorov v bytovom dome, ktorou sa umožní prístup do bytov pre osoby s obmedzenou schopnosťou pohybu, 
· čiastková obnova bytového domu, ktorá nie je uvedená v zozname systémových porúch bytového domu
 a nie je ani zateplením bytovej budovy podľa zákona č. 607/2003 Z. z. (nedostatky spôsobené životnosťou a opotrebovaním. Podporu nie je možné poskytnúť na zriadenie novej kotolne.).
2. zvyšovanie energetickej hospodárnosti a využívania energie z obnoviteľných zdrojov energie v existujúcich bytových domoch vo verejnom vlastníctve
· stavebné úpravy existujúcej bytovej budovy alebo jej samostatne užívanej časti, ktorými sa vykonáva zásah do tepelnej ochrany zateplením obvodového plášťa, strešného plášťa a výmenou pôvodných otvorových výplní budovy (ďalej len „zateplenie bytovej budovy“). 
Za projekt zateplenia bytovej budovy sa považuje:
· stavba, ktorá sa navrhuje uskutočniť tepelnoizolačným systémom na vonkajšiu tepelnú ochranu stien,
· súčasťou projektového riešenia zateplenia sú nevyhnutné súvisiace stavebné úpravy pozostávajúce najmä z opravy vystupujúcich častí stavby, ako sú napríklad lodžia, balkón, prekrytie vstupu, strojovňa výťahu a podobne, opravy alebo výmeny otvorových výplní v spoločných častiach, opravy alebo výmeny okenných otvorových výplní bytov v rozsahu aspoň 85 % z celkového počtu bytov, stavebnej úpravy vstupov a schodiskových priestorov stavby a 
· súčasťou projektového riešenia zateplenia bytovej budovy je vyregulovanie vykurovacej sústavy,
· opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia a zariadení objektu ako aj výmena jeho súčastí vrátane vyregulovania(napr. výmena vykurovacích kotlov, vykurovacích telies, potrubných vnútorných rozvodov a vnútorných inštalačných rozvodov – voda, elektrina, plyn a ich častí; inštalovanie solárnych panelov tam, kde je to vhodné a pod.),
3. renovácia a zmena využívania existujúcich budov vo verejnom vlastníctve na využívanie domácnosťami s nízkym príjmom alebo osobami s osobitnými potrebami na účely bývaniazapredpokladu, že stavebnými úpravami existujúcich nebytových budov vzniknú najmenej 4 nájomné byty na účely sociálneho bývania. Oprávnenými výdavkami sú stavebné úpravy nebytových budov. Charakter nájomných bytov musí byť zachovaný najmenej po dobu 30 – tich  rokov po ukončení realizácie aktivít projektu, pričom prijímateľ zriadi záložné právo v prospech RO OPBK na zachovanie nájomného charakteru bytov.
4. nevyhnutná technická vybavenosť podmieňujúca užívanie nájomných bytov (v súvislosti s realizáciou aktivity 3.),
Na rekonštrukciu, modernizáciu a prípadnú výstavbu nevyhnutnej technickej vybavenosti je maximálna výška celkových oprávnených výdavkov spolu do 5 % z objemu stavebných prác.

5. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

· výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou  a zároveň potvrdenou v zmysle stavebného zákona vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10 000 EUR a 

· výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však    do výšky  500 EUR. 

Poznámka:
1. Výška oprávnených výdavkov na projekty podpory bývania, podpory škôl, školských zariadení, zariadení sociálnych služieb, komunitných centier a ihrísk, ktoré sú súčasťou týchto zariadení  generujúce príjmy je maximálne do výšky rozdielu hodnoty investičných výdavkov znížených o diskontovanú hodnotu výnosov projektu (rozdiel medzi hotovostnými príjmami a výdavkami, t.j. bez odpisov, ktoré nie sú hotovostným tokom, za stanovené obdobie). Povinnosť zohľadniť pri stanovovaní výšky oprávnených výdavkov generované príjmy sa v zmysle ods. 5 Čl. 55 Nariadenia rady (ES) č. 1083/2006 v znení Nariadenia Rady (ES)  č. 1341/2008 vzťahuje iba na projekty, ktorých celkové náklady sú vyššie ako 1 000 000 EUR.

2. Oprávnenosť projektov zameraných na zvyšovanie energetickej hospodárnosti budov:

a. Pomoc na zatepľovanie budov je možné poskytnúť, ak sa zlepšia tepelno-technické vlastnosti budovy, ktoré sa preukazujú:

i. dosiahnutím zníženia potreby tepla na vykurovanie minimálne 20 % oproti výpočtovo určenej potrebe tepla na vykurovanie za podmienky, že uskutočnením tohto účelu sa splní hygienické  kritérium,  kritérium  výmeny  vzduchu  a  energetické  kritérium  určené osobitným predpisom (STN 73 05 40-2:2002)

a zároveň 

ii. splnením kritéria minimálnych tepelnoizolačných vlastností stavebných konštrukcií preukázaním hodnoty súčiniteľa prechodu tepla stavených konštrukcií nižšej, ako  je požiadavka osobitného predpisu   (STN 73 05 40-2:2002), pričom stavebnými konštrukciami sú obvodový plášť, strešný plášť, otvorové konštrukcie a vnútorné deliace konštrukcie ,medzi vykurovaným a nevykurovaným priestorom.
Uvedené podmienky sú vypracované podľa § 5 ods. 3 zákona č. 607/2003 Z.z. o Štátnom fonde rozvoja bývania a pre účely OPBK sú platné pre všetky budovy, v ktorých sa bude realizovať zatepľovanie. V prípade, ak ku dňu predloženia ŽoNFP nadobudne účinnosť nový zákon o Štátnom fonde rozvoja bývania,  bude žiadateľ povinný splniť podmienky dané novým zákonom.
b. Oprávnenými budovami na zatepľovanie bytových budov a budov škôl,  školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a komunitných centier sú budovy, ktoré boli dané do užívania pred rokom 1989.Oprávnenými technologickými zariadeniami sú zariadenia, ktoré boli dané do užívania pred rokom 2000.
c. Podporu na zatepľovanie bytových budov a budov škôl,  školských zariadení, zariadení sociálnych služieb a komunitných centier možno poskytnúť iba jedenkrát počas životnosti budovy bez ohľadu na formu podpory.
3. Pomoc na obstaranie alebo obnovu budovy je možné poskytnúť iba jedenkrát počas životnosti budovy bez ohľadu na druh pomoci.

4. Pre podporu bývania - aktivity 3. a 4. platí, že v rámci jedného projektu nie je možné kombinovať tieto aktivity s aktivitou 1. 
5. Oprávnené výdavky na čiastkové projekty ISRMO musia vzniknúť a byť uhradené žiadateľom v prípade ISRMO – predkladateľom projektového  návrhu v období od 31.1.2012.

6. Oprávnené výdavky na vypracovanie socio-ekonomickej analýzy mesta, musia vzniknúť a byť uhradené žiadateľom - nositeľom ISRMO v období od 31.1.2012.

Skupina aktivít 1.1.2

Samostatne dopytovo orientované projekty

1. úpravy verejných priestranstiev ucelených celkov dôležitých priestorových areálov obcí a miest (chodníkov, námestí, spevnených plôch, zastávok, parkový mobiliár, fontány),

2. obnova verejnej zelene (terénne a sadové úpravy, výsadba zelene),
(Pre účely OPBK sa pod verejnou zeleňou rozumie súbor všetkých živých a neživých prvkov na ucelenom verejnom priestranstve v intraviláne obce/mesta, kde jej užívanie nie je obmedzené časom ani druhom návštevníkov.  Za verejnú zeleň sa pre účely OPBK považujú parky a parčíky, menšie parkovo upravené plochy, sídlisková zeleň, zeleň ulíc, sprievodná zeleň vodných plôch a vodných tokov, bodová zeleň – solitéry, rekreačná zeleň (lesopark).Túto aktivitu nie je možné nahrádzať realizáciou terénnych a sadových úprav v rámci realizácie aktivity „budovanie a rekonštrukcia detských ihrísk a ihrísk  s multifunkčným využitím“. 

3. budovanie a rekonštrukcia detských ihrísk a ihrísk s multifunkčným využitím (podpora len certifikovaných výrobkov) -mobiliár (napr. lavičky, odpadkové koše, zábrany a pod.), pevne  zabudované vybavenie ihriska (napr. bránky, stojany na koše (vrátane košov), stĺpiky, ochranné siete, mantinely a pod.), súvisiace terénne a sadové úpravy, vrátane vybudovania prepojenia na existujúce komunikácie za účelom sprístupnenia ihrísk širokej verejnosti, pričom tieto prepojenia musia spĺňať podmienky bezbariérovosti). Budovanie a rekonštrukcia detských ihrísk a ihrísk s multifunkčným využitím nie je možná vo vyhradených areáloch.
(Pre účely OPBK sa:

· pod ihriskom s multifunkčným využitím rozumie ihrisko, ktorého účelom je vytvoriť podmienky na zmysluplné a aktívne využitie voľného času pre všetky vekové kategórie. Ide o upravenú plochu určenú na  vykonávanie  viacerých rekreačno-voľnočasových športových aktivít počas celého roka, bez určenia rozmerov s  vybavením na voľno časové športové aktivity.

· pod vyhradeným areálom rozumie areál, ktorého užívanie je obmedzené časovo alebo druhom návštevníkov. Za vyhradený areál sa pre účely OPBK považuje  najmä školský areál, areál zdravotníckeho zariadenia, areál kúpaliska, areál telovýchovného a rekreačného zariadenia a cintorín.)
4. rekonštrukcia mostov a lávok v nadväznosti na realizáciu investičných aktivít podľa bodov 1. až  3. ,

5. rekonštrukcia verejných osvetlení za účelom zníženia energetickej náročnosti na území podľa bodov 1. až 4., a to:

· výmena existujúcich svietidiel a svetelných zdrojov za energeticky menej náročné vrátane nosných a podporných konštrukcií,
· doplnenie svietidiel a svetelných zdrojov vrátane nosných a podporných konštrukcií za účelom splnenia požiadaviek platných svetelno-technických noriem, výlučne v súvislosti s výmenou existujúcich svietidiel a svetelných zdrojov,
· výstavba nových vetiev verejného osvetlenia v prípadoch, keď je efektívnejšie vybudovanie novej vetvy osvetlenia ako jeho rekonštrukcia alebo v prípadoch, kde nie je vybudovaná staršia vetva osvetlenia v tých častiach sídiel, kde je vybudovanie verejného osvetlenia nevyhnutné, pričom podiel NFP na nové vetvy verejného osvetlenia neprekročí 30% celkového NFP na projekt,

· inštalácia moderných systémov riadenia a monitorovania osvetlenia,
· úprava, výmena a inštalácia nových elektrorozvádzačov v súvislosti s budovaním a modernizáciou systému verejného osvetlenia,
· rekonštrukcia káblových rozvodov súvisiacich s modernizáciou systému verejného osvetlenia,
· stavebné práce nevyhnutné na vybudovanie a modernizáciu verejného osvetlenia, 

· výdavky na uvedenie do užívania (revízna správa).

6. nevyhnutná rekonštrukcia parkovacích plôch určených na nekomerčné využitie na území podľa bodov 1. až 5., pričom celkový počet takto podporených parkovacích miest nesmie prekročiť hodnotu 0,02 parkovacieho miesta na 1 obyvateľa mestskej oblasti (zaokrúhlené na celé čísla nadol) - táto aktivita je oprávnená len pre čiastkové projekty ISRMO,
7. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

       výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou  a zároveň potvrdenou v  zmysle stavebného zákona, resp. zákona č. 364/2004 Z. z. (vodný zákon) vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10000 EUR a 

       výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky 500 EUR. 
Minimálny rozsah operácií v rámci jedného samostatne dopytovo orientovaného projektu zahŕňa aspoň tri z uvedených operácií 1. až 5.
Minimálny rozsah operácií v rámci jedného samostatne dopytovo orientovaného projektu predkladaného v rámci ISRMO zahŕňa aspoň tri z uvedených operácií 1. až 6.
Skupina aktivít 1.1.3

Zachovanie a obnova prírodného dedičstva a podpora cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu

1. budovanie a rekonštrukcia cyklistických trás mimo sídiel (vrátane budovania oddychových plôch a ich príslušenstva – mobiliár a budovanie osvetlenia za účelom zvýšenia bezpečnosti; orientačný a náučný systém; dopravné značenie súvisiace s cyklistickou trasou),
2. budovanie a rekonštrukcia cyklistických trás v sídlach s podmienkou napojenia na existujúcu cyklistickú trasu mimo sídla resp. s podmienkou napojenia na plánovanú cyklistickú trasu v zmysle Koncepcie rozvoja siete cyklotrás na území BSK (vrátane orientačného systému súvisiaceho s cyklistickou trasou), dopravné značenie súvisiace s cyklistickou trasou;
3. budovanie a obnova turistických trás (vrátane budovania oddychových plôch a ich príslušenstva– mobiliár; orientačný a náučný systém), 
4. budovanie a rekonštrukcia náučných chodníkov(vrátane budovania oddychových plôch a ich príslušenstva – mobiliár; orientačný a náučný systém), 
5. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

       výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou  a zároveň potvrdenou v zmysle stavebného zákona, resp. zákona č. 364/2004 Z.z. (vodný zákon) vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10000 EUR a 

       výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky 500 EUR. 
Za účelom splnenia podmienky efektívnosti a účelnosti vynaložených prostriedkov a zabezpečenia viacúčelového využitia cyklistických trás sú akceptované iba povrchy na cyklistické trasy, ktoré sú odporúčané výrobcom ako vhodné povrchy na cyklotrasy.  RO OPBK si vyhradzuje právo vyžiadať doklady o vhodnosti použitého materiálu.  

Neoprávnené výdavky 

1. budovanie nových alebo rekonštrukcia existujúcich parkovísk (záchytné parkoviská, parkovacie domy, garáže, parkoviská pre objekty využívané na komerčné účely); pre skupinu aktivít 1.1.1 je oprávnená len nevyhnutná rekonštrukcia parkovacích plôch určených na nekomerčné využitie,
2. výstavba, rekonštrukcia a modernizácia úsekov ciest (diaľničných úsekov, rýchlostných komunikácií, ciest I., II.  a III. triedy a pod.) – neplatí pre skupinu aktivít 1.1.1 pre napojenie na existujúcu miestnu komunikáciu ako nevyhnutnú technickú vybavenosť podmieňujúcu užívanie zariadení,
3. modernizácia, rekonštrukcia a zvýšenie úrovne dopravno-technického stavu existujúcich úsekov ciest, odstraňovanie nevyhnutných technických parametrov ciest, odstraňovanie kritických nehodových lokalít,

4. budovanie a rekonštrukcia inžinierskych sietí (vodovodov a kanalizácií)-  neplatí pre skupinu aktivít 1.1.1 pre vodovodnú a kanalizačnú prípojku ako nevyhnutnú technickú vybavenosť podmieňujúcu užívanie zariadení,

5. budovanie a rekonštrukcia krytých športovísk a športových hál,
6. budovanie závlahového systému, budovanie studní (tento bod platí len pre skupinu aktivít 1.1.3),
7. oplotenie plynárenských a vodohospodárskych zariadení,
8. výstavba a rekonštrukcia šatní, tribún a hygienických  zariadení (WC, sprchy a pod.)- neplatí pre skupinu aktivít 1.1.1,
9. výdavky na správne poplatky, inžiniersku činnosť, expertízne posudky, výstavbu nebytových priestorov alebo ich podielu a ani žiadne ďalšie súvisiace výdavky, 
10. budovanie a rekonštrukcia príslušenstva domu,
11. služobné byty a nebytové priestory využívané na komerčné účely,
12. vratná daň z pridanej hodnoty.
Oprávnenosť výdavkov je posudzovaná na základe kompletného posúdenia žiadosti o NFP.
1.1.1.6 Dĺžka realizácie aktivít projektu

Dĺžka realizácie integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí nie je stanovená, dĺžka realizácie čiastkového projektu v rámci tejto skupiny aktivít je maximálne 24 kalendárnych mesiacov.
Dĺžka realizácie samostatne dopytovo orientovaných projektov a projektov zachovania a obnovy prírodného dedičstva a podpory cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu je maximálne 24 kalendárnych mesiacov. 
1.1.1.7 Oprávnení prijímatelia

Tabuľka č. 3: Oprávnení prijímatelia pre opatrenie 1.1

	p.č.
	Oprávnení prijímatelia
	Intenzita pomoci*
	Skupina aktivít

	
	
	
	1.1.1
	1.1.2
	1.1.3

	1.
	Obce a mestá Bratislavského kraja založené v zmysle zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	2.
	Hlavné mesto SR Bratislava a jeho mestské časti v zmysle zákona č. 377/1990 Zb. o hlavnom  meste SR Bratislave v znení neskorších predpisov
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	3.
	Bratislavský samosprávny kraj, založený v zmysle zákona č. 302/2001 Z. z. o samospráve vyšších územných celkov
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	4.
	Združenia miest a obcí založené v zmysle zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	5.
	Subjekt správy bytového domu v zmysle zákona č. 182/1993 Z. z. o vlastníctve bytov a nebytových priestorov v znení neskorších predpisov**
	-
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že pre danú skupinu aktivít sú oprávnení príslušní prijímatelia v súlade s územnou koncentráciou podľa kap. 1.1.1.4. 

*Intenzita pomoci je vyjadrená ako podiel NFP na celkových oprávnených výdavkoch projektu. Podiel príspevku z ERDF na celkových oprávnených výdavkoch (COV) predstavuje 85 %, podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na COV predstavuje 10 %, vlastné zdroje žiadateľa predstavujú 5%. V prípade subjektov správy bytového domu, ktorí nie sú orgánom verejnej správy, podiel príspevkov z ERDF na celkových oprávnených výdavkoch (COV) predstavuje 80,75 %, podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na COV predstavuje 14,25 %, vlastné zdroje žiadateľa predstavujú 5 %.
**  Indikatívne, podlieha zmene. Uvedené subjekty budú spresnené po schválení podmienok pre realizáciu iniciatívy JESSICA Pozri revidovaný dokument OPBK. 
V súlade s Nariadením Rady (ES) č. 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o ERDF, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999, ďalej v súlade s Nariadením Rady (ES) č. 1341/2008 z 18. decembra 2008, ktorým sa v súvislosti s určitými projektmi generujúcimi príjmy mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1083/2006 o ERDF, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na roky 2007-2013 je výška NFP individuálne v prípade každého projektu určená na základe finančnej analýzy projektu, ktorú je žiadateľ povinný predložiť v prípade, že výška celkových výdavkov projektu presahuje 1 000 000 EUR. V prípade projektov, ktorých výška celkových výdavkov je maximálne 1 000 000 EUR, sa uplatňuje financovanie projektu v pomere 85 : 10 : 5, resp. 80,75 : 14,25 : 5 (príspevok ERDF: príspevok štátneho rozpočtu SR : finančná spoluúčasť prijímateľa) bez povinnosti predkladať vypracovanú finančnú analýzu projektu.
1.1.1.8 Implementácia opatrenia 1.1 prostredníctvom iniciatívy JESSICA
Za účelom implementácie iniciatívy JESSICA v Slovenskej republike v programovom období 2007-2013 v súlade s článkom 44 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 a v zmysle materiálu „Návrh implementačného mechanizmu pilotného prístupu podpory infraštruktúry bývania zo štrukturálnych fondov Európskej únie“, (ktorý bol schválený Vládou Slovenskej republiky uznesením č. 526 zo dňa 3. októbra 2012), bude Štátny fond rozvoja bývania na základe Zmluvy o financovaní realizovať nástroj finančného inžinierstva JESSICA z finančných prostriedkov OPBK a bude zodpovedný za ich ďalšie poskytnutie žiadateľom o podporu vo forme návratnej finančnej pomoci (úverových produktov). V súlade s článkom 43 nariadenia Rady (ES) č. 1828/2006 bude v rámci Štátneho fondu rozvoja bývania ustanovený osobitný finančný blok na účel energetickej efektívnosti.
Aktivity, prostredníctvom ktorých bude pilotný prístup podpory infraštruktúry bývania implementovaný sú:

· stavebno-technické intervencie s cieľom zlepšenia energetickej efektívnosti existujúcich bytových domov v mestských oblastiach prostredníctvom zvýhodnených úverových produktov osobitného finančného bloku na účel energetickej efektívnosti, zriadeného v rámci Štátneho fondu rozvoja bývania a financovaného z alokácie OPBK.
Cieľovou skupinou pomoci sú vlastníci bytov a nebytových priestorov, nájomcovia obecných nájomných bytov a družstevných bytov v mestských oblastiach, ktoré si vyžadujú intervencie s cieľom zvýšenia energetickej efektívnosti.

Za oprávnené výdavky bude možné považovať iba výdavky vynaložené na oprávnenú aktivitu, t.j. výdavky, ktoré budú spočívať najmä vo výdavkoch na zhotovenie stavby vrátane DPH. Do výdavkov za zhotovenie stavby sa započítavajú výdavky v zmysle zákona č. 607/2003 Z.z. o Štátnom fonde rozvoja bývania v znení neskorších predpisov.
Pre aktivity zamerané na zlepšenie energetickej efektívnosti existujúcich bytových domov v mestských oblastiach v mestách Bratislavského kraja prostredníctvom zvýhodnených úverových produktov osobitného finančného bloku na účel energetickej efektívnosti, zriadeného v rámci Štátneho fondu rozvoja bývania, nie sú minimálne a maximálne celkové oprávnené výdavky stanovené.

Na podporu vyššie uvedených aktivít je z alokácie OPBK vyčlenených 3 000 000 EUR (zdroje ERDF) a 529 412 EUR (zdroje ŠR).
Pomoc na podporu bývania prostredníctvom iniciatívy JESSICA je považovaná za pomoc de minimis v zmysle príslušných nariadení EÚ, pričom rámcovým dokumentom pre jej poskytovanie bude osobitná schéma pomoci de minimis.
V súvislosti s implementáciou iniciatívy JESSICA, vzhľadom na špecifické postavenie nástroja finančného inžinierstva, bude RO OPBK vo vzťahu k Štátnemu fondu rozvoja bývania (úroveň Štátneho  fondu rozvoja bývania ako nástroja finančného inžinierstva) a k cieľovej skupine pomoci (úroveň žiadateľov o podporu - úver) usmerňovať dotknuté subjekty prostredníctvom osobitných usmernení  napr. pre informovanie a publicitu, monitorovanie a pod.

1.1.2 Opatrenie 1.2 Regionálna a mestská hromadná doprava

1.1.2.1 Cieľ opatrenia

Cieľom opatrenia je zvýšenie počtu prepravených osôb prostredníctvom vylepšenej hromadnej dopravy.

Opatrenie je v súlade so strategickou prioritou NSRR č. 1 „Infraštruktúra a regionálna dostupnosť“ a s ňou súvisiacou špecifickou prioritou 1.3 Dopravná infraštruktúra a verejná osobná doprava.

Z hľadiska zlepšenia dopravnej obslužnosti územia Bratislavského kraja a zvýšenia mobility obyvateľov, ako aj efektívnejšieho využívania jestvujúcich druhov dopravy má špecifický význam budovanie Integrovaného dopravného systému Bratislavského samosprávneho kraja s hlavným motívom zatraktívnenia verejnej hromadnej dopravy v konkurencii s individuálnou automobilovou dopravou. 

Podľa skúseností podobných integrovaných dopravných systémov v mestách okolitých krajín prinesie zavedenie integrovaného dopravného systému v podmienkach bratislavského regiónu viacero výhod:

Pre cestujúcich: 

· po stránke prepravnej – vybavenie jednotnou sústavou cestovných dokladov  platných u všetkých dopravcov zapojených v systéme s jednotnými tarifnými a prepravnými podmienkami - Dopravný podnik Bratislava, Slovenská autobusová doprava Bratislava, Železničná spoločnosť Slovensko a pod.; 

· po stránke dopravnej – skvalitnenie obslužnosti územia (garantovaný maximálny prípustný interval medzi spojmi, garantovaná maximálna vzdialenosť zastávky od obývanej oblasti, nadväznosť liniek a pod.);

· po stránke organizačnej – zabezpečenie jednotného organizačného, technického a informačného systému na celom organizovanom území u všetkých dopravcov;

Pre dopravcov:  

· ekonomickejšie zhodnocovanie vlastných kapacít na širšom ucelenom priestore pri presne stanovených zmluvných podmienkach so zárukou vykrývania ekonomicky preukázaných strát pri poskytovaní výkonov vo verejnom záujme;

· dlhodobé zvyšovanie hospodárnosti verejnej hromadnej osobnej dopravy;

· získanie rozsiahleho uceleného dopravného priestoru umožňujúceho systémové dopravné riešenie s dlhodobým výhľadom;

Pre objednávateľov dopravy: 

· hospodárnejšie vynakladanie verejných finančných prostriedkov pri zabezpečovaní dopravy na území kraja a mesta Bratislavy.
1.1.2.2 Ukazovatele na úrovni opatrenia

Tabuľka č. 4: Ukazovatele na úrovni opatrenia 1.2

	 
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Skupina aktivít
	Prioritná téma
	Informačný zdroj
	Merná 

jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová hodnota
	Priradenie k 

horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Ukazovatele dopadu na úrovni projektu
	Počet používateľov nových, alebo inovovaných služieb
	Počet používateľov, t.j. cestujúcich, využívajúcich novú alebo inovovanú službu poskytovanú prostredníctvom technicky zhodnotených zariadení, alebo novovybudovaných objektov, ktoré vyplývajú z realizovaných projektov
. Za novú službu sa považuje taká, ktorá by bez zhodnotenia objektu nevznikla.  Za inovovanú službu sa považuje taká, ktorá by bez realizácie projektu bola poskytovaná iba menšiemu počtu používateľov, t.j. cestujúcich, alebo s vyššími nákladmi, alebo vo výrazne horšej kvalite v porovnaní so stavom pred zhodnotením objektu (napr. preferencia koľajovej dopravy na riadených križovatkách hl. mesta SR Bratislavy).
	1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4
	28

52
	ŠÚ SR,

BID
	počet
	318 115 300
	321 296 453
	-
	Cieľová hodnota v roku 2015.

Hodnota ukazovateľa sa sčíta z údajov za jednotlivé roky.

	
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených mužmi
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené mužmi, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4
	28

52
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	RP
	Uvádza sa len ak žiadateľ uvedie ukazovateľ „Počet novovytvorených pracovných miest“ (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených ženami
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4
	28

52
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	RP
	Uvádza sa len ak žiadateľ uvedie ukazovateľ „Počet novovytvorených pracovných miest“ (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet novovytvorených pracovných miest 
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami a mužmi, ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4
	28

52
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	TUR
	Ak žiadateľ uvedie tento ukazovateľ, je povinný uviesť aj jeho rozdelenie na mužov a ženy podľa vyššie uvedených ukazovateľov, pričom toto rozdelenie je informatívne (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).


	 
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Skupina aktivít
	Prioritná téma
	Informačný zdroj
	Merná 

jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová hodnota
	Priradenie k 

horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Ukazovatele výsledku na úrovni projektu
	Počet projektov zameraných na čistú mestskú dopravu v oblastiach vyžadujúcich osobitnú ochranu ovzdušia
	Počet projektov, ktoré podporujú preferenciu verejnej koľajovej dopravy na riadených križovatkách v meste Bratislava (oblasť vyžadujúca si osobitnú ochranu ovzdušia).
	1.2.3
	52
	MPRV SR
	počet
	0
	2
	-
	Sleduje sa len na úrovni programu (žiadateľ tento ukazovateľ neuvádza) 

	
	Počet podporených projektov BID
	Počet podporených projektov v rámci Bratislavskej integrovanej dopravy
	1.2.1

1.2.2

1.2.4
	28
	MPRV SR
	počet
	0
	5
	-
	Sleduje sa len na úrovni programu (žiadateľ tento ukazovateľ neuvádza)

	
	Počet nových a/alebo technicky zhodnotených zariadení

	Zariadenie je prístroj, pomôcka, aparát alebo ich súhrn, ktorým sa vykonávajú určité funkcie. Ukazovateľ vyjadruje počet funkčne ucelených inštalovaných zariadení (môžu plne a samostatne poskytovať funkciu), ktoré vznikli, alebo boli technicky zhodnotené z prostriedkov projektu. Do tejto kategórie môžu patriť napr.: označovače, snímače jednorazových cestovných lístkov a predplatných čipových kariet vo vozidlách a nástupištiach, viactarifné predajné automaty, palubné počítače, navigačné systémy, elektronické smerové tabule vo vozidlách v rámci BID, stacionárne terminály, zariadenia na preferenciu mestskej hromadnej dopravy, 
atď.
	1.2.1

1.2.3

1.2.4
	28

52
	MPRV SR
	počet
	0 
	530
	-
	

	
	Počet technicky zhodnotených objektov
	Počet objektov podporených prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (záchytné parkoviská, prestupné terminály, nástupištia, križovatky a pod.) a počet dopravných prostriedkov vybavených elektronickým informačným systémom (elektronické tabule, akustické hlásiče zastávok, palubné počítače, navigačné systémy, elektronické označenie dopravných prostriedkov, atď.)
	1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4
	28
	MPRV SR
	počet
	0 
	503
	-
	

	
	Celková plocha technicky zhodnotených objektov
	Celková plocha zastavaná aj nezastavaná objektom, ktorý bol zhodnotený prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (vrátane plochy podlaží) a obstarania vybavenia.  Celková plocha je daná súčtom plochy zastavanej technicky zhodnoteným objektom a technicky zhodnotenej plochy nezastavanej objektom. Bližšie určuje zákon č. 50/1976 Z. z. (stavebný zákon). 

Ide o plochu vybudovaných alebo stavebne upravených prestupných  terminálov alebo záchytných parkovísk vrátane nástupíšť a čakární.
	1.2.2
	28
	MPRV SR
	m2
	0
	N/A
	-
	

	
	Dĺžka novej, alebo technicky zhodnotenej infraštruktúry
	Celková dĺžka trolejbusových tratí, ktoré boli vybudované, alebo zhodnotené prostredníctvom budovania efektívnejších prepojení trolejbusových tratí. 
	1.2.3
	52
	MPRV SR
	km
	0
	1
	TUR
	

	
	Počet zavedených elektronických služieb
	Počet zavedených elektronických služieb a vytvorených aplikácií (napr. internetová stránka, jednotný dispečerský aparát a pod.).
	1.2.4
	28
	MPRV SR
	počet
	0
	3
	-
	

	
	Počet bezbariérových prístupov a opatrení na uľahčenie orientácie
	Počet bezbariérových prístupov a opatrení za účelom  zvýšenia dostupnosti fyzického prostredia a verejných služieb a uľahčenie orientácie 
	1.2.3
	52
	MPRV SR
	počet
	0
	30
	RP


	


* Zoznam ukazovateľov na úrovni horizontálnych priorít  je uvedený v tab. 16.
Pozn.: RO OPBK má právo merateľné ukazovatele zmeniť, resp. doplniť. Ukazovatele, ktoré sa sledujú na úrovni programu, sú uvedené v Operačnom programe Bratislavský kraj.
1.1.2.3 Skupiny oprávnených aktivít

	p. č. 
	Skupina oprávnených aktivít pre opatrenie 1.2
	Prioritná téma


	1.2.1
	Zriadenie jednotného tarifného systému
	28

	1.2.2
	Vybudovanie prestupných terminálov
	28

	1.2.3
	Podpora mestskej hromadnej dopravy
	52

	1.2.4
	Informačné zabezpečenie systému
	28


Skupina aktivít 1.2.1 Zriadenie jednotného tarifného systému
-  elektronické označovače a snímače jednorazových cestovných lístkov a predplatných čipových kariet vo vozidlách a nástupištiach, predajné automaty, terminály na predaj predplatných časových lístkov, stavebné úpravy nástupíšť a parkovacích plôch nevyhnutné pre inštaláciu príslušných elektronických zariadení.

Skupina aktivít 1.2.2 Vybudovanie  prestupných terminálov
vo vytipovaných dopravných uzloch s možnosťou efektívneho využitia jednotlivých druhov verejnej dopravy (regionálny vlak,  prímestský autobus, linky MHD), vybudovanie záchytných parkovísk v rámci prestupných terminálov. (Vytipovanie konkrétnych terminálov bude v súlade s Plánom dopravnej obsluhy BSK.)

Skupina aktivít 1.2.3 Podpora MHD
- príprava a realizácia aktivít zameraných na zvýšenie kvality systému integrovanej osobnej hromadnej dopravy a zníženie jej negatívneho dopadu na životné prostredie vrátane nevyhnutného budovania a rekonštrukcie električkových a trolejbusových tratí v súvislosti so zabezpečením fungovania integrovaného dopravného systému, dobudovanie zariadení pre preferenciu koľajovej dopravy na riadených križovatkách, obstaranie a inštalácia riadiaceho software s atribútmi preferencie koľajovej dopravy. Táto aktivita sa bude uplatňovať na území mesta Bratislavy.

Skupina aktivít 1.2.4 Informačné zabezpečenie
- jednotný informačný systém, marketingová podpora celého systému (informačná kampaň, internetová stránka, informačné strediská a pod.), vytvorenie jednotného vlastného dispečerského aparátu, výroba a montáž informačných tabúľ poskytujúcich informácie týkajúce sa integrovaného dopravného systému, elektronický informačný systém, elektronické smerové tabule, jednotné označovanie liniek.

1.1.2.4 Oprávnené územie

Kapitola rozpracováva na úroveň opatrení kapitolu 4.2.3.2 NSRR „územná koncentrácia príspevkov“, ktorá definuje priemet územnej koncentrácie na úrovni špecifických priorít NSRR (tabuľka č. 17 v NSRR). Zoznam pólov rastu vrátane metodiky bol vydaný rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja č. 3/2007 zo 6. júna 2007
.

Tabuľka č. 5: Priemet princípu územnej koncentrácie do opatrenia 1.2 

	Skupina oprávnených aktivít
	inovačné póly
	obce v záujmovom území inovačných pólov rastu
	kohézne póly
	obce, ktoré nie sú pólmi rastu

	1.2.1 Zriadenie jednotného tarifného systému
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	1.2.2 Vybudovanie prestupných terminálov
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	1.2.3 Podpora mestskej hromadnej dopravy*
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	1.2.4 Informačné zabezpečenie systému
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že projekty budú realizované v uvedenom type obcí. 

* Podpora mestskej hromadnej dopravy sa týka len Hl. mesta SR Bratislavy.
1.1.2.5 Oprávnené a neoprávnené výdavky

Oprávnenosť výdavkov je definovaná čl. 56 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006 a čl. 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1080/2006. Oprávnené výdavky sú stanovené v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 
Celkové oprávnené výdavky na projekty sa uvádzajú v EUR vrátane DPH s presnosťou na dve desatinné miesta. 

Skupiny oprávnených výdavkov sú uvedené v prílohe č. 1 Programového manuálu pre OPBK Číselník oprávnených výdavkov. Sústava číselníka oprávnených výdavkov je v súlade s opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/10175/2004-42, ktorým sa ustanovuje druhová klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie v platnom znení.
Limity výšky celkových oprávnených výdavkov na projekty v rámci opatrenia 1.2

Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov na projekt je stanovená vo výške 16 600 EUR.  

Maximálna výška celkových oprávnených výdavkov na projekt nie je stanovená. 

Poznámka:

1. Finančné alokácie celkových oprávnených výdavkov pre jednotlivé skupiny aktivít sú podmienené finančnou alokáciou na opatrenie.

2. Minimálna hranica oprávnených výdavkov je splnená, ak v procese odborného hodnotenia projektov boli uznané oprávnené výdavky minimálne vo výške 60 % z hodnoty oprávnených výdavkov uvedených žiadateľom.

3.  Ak v procese odborného hodnotenia projektov bude v rámci kontroly oprávnenosti výdavkov určená výška nenávratného finančného príspevku (NFP) nižšia, ako je hodnota NFP vyplývajúca zo stanovenej minimálnej výšky celkových oprávnených výdavkov na projekt, bude projekt zaradený do výberovej komisie s návrhom na neschválenie, pretože nespĺňa minimálnu výšku pomoci.

Oprávnené výdavky 

Poznámka: Výška oprávnených výdavkov pre projekty generujúce príjmy pre investície do infraštruktúry alebo ostatné projekty, pri ktorých možno dopredu objektívne odhadnúť príjmy, je maximálne do výšky rozdielu hodnoty investičných výdavkov znížených o diskontovanú hodnotu výnosov projektu (rozdiel medzi hotovostnými príjmami a výdavkami, t.j. bez odpisov, ktoré nie sú hotovostným tokom, za stanovené obdobie). Povinnosť zohľadniť pri stanovovaní výšky oprávnených výdavkov generované príjmy sa v zmysle ods. 5 Čl. 55 Nariadenia rady (ES) č. 1083/2006 v znení Nariadenia Rady (ES) č. 1341/2008 vzťahuje iba na projekty, ktorých celkové náklady sú vyššie ako 1 000 000 EUR.

Skupina aktivít 1.2.1

Zriadenie jednotného tarifného systému

1. nákup a montáž elektronických označovačov a snímačov jednorazových cestovných lístkov a predplatných čipových kariet vo vozidlách a nástupištiach, 

2. nákup a montáž viactarifných predajných automatov a terminálov na predaj predplatných časových lístkov  a preprogramovanie existujúcich automatov cestovných lístkov a terminálov na predaj predplatných časových lístkov,

3. elektronický systém umožňujúci prenos informácií (napr. navigačný systém, palubné počítače)

4. nevyhnutné stavebné úpravy nástupíšť nevyhnutné pre inštaláciu príslušných elektronických zariadení na základe zmluvy uzatvorenej medzi objednávateľom a správcom / správcami objektu,

5. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

       výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky 500 EUR. 
Skupina aktivít 1.2.2

Vybudovanie prestupných terminálov

1. výstavba nových alebo stavebná úprava existujúcich terminálov na prestup medzi jednotlivými dopravnými systémami – predovšetkým nástupíšť, čakární a súvisiacej nadväznej infraštruktúry na vybraných dopravných uzloch bratislavského regiónu v súlade s Plánom dopravnej obsluhy BSK,

2. vybudovanie záchytných parkovísk v rámci prestupných terminálov (systémy park&ride, bike&ride)na územiach podľa bodu 1 tejto skupiny aktivít, 

3. výstavba, stavebné úpravy a prípadné rozšírenie nevyhovujúcich  zastávok verejnej dopravy vytipovaných na základe Plánu dopravnej obsluhy BSK v miestach prepojenia regionálnej hromadnej dopravy s mestskou hromadnou dopravou, resp. prepojenia viacerých druhov dopravy,

4. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

       výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou  a zároveň potvrdenou v zmysle stavebného zákona vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10000 EUR a 

       výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky 500 EUR. 
Skupina aktivít 1.2.3

Podpora mestskej hromadnej dopravy

1. budovanie zariadení preferujúcich koľajovú dopravu na riadených križovatkách a pridružených uzloch tvoriacich riadiaci systém v súlade s Plánom dopravnej obsluhy BSK,

2. obstaranie a inštalácia riadiaceho software s atribútmi preferencie koľajovej dopravy,

3. rekonštrukcia električkových tratí (v nevyhnutnom rozsahu) pre zabezpečenie fungovania integrovaného dopravného systému v nadväznosti na realizáciu bodov 1. a 2. tejto skupiny aktivít,  

4. budovanie efektívnejších prepojení trolejbusových tratí a vozovne nevyhnutných na znižovanie emisií a spotreby energie v nadväznosti na jestvujúce trate,

5. nevyhnutné budovanie a rekonštrukcia električkových a trolejbusových tratí  v súvislosti so zabezpečením fungovania integrovaného dopravného systému,
6. podpora čistej a kvalitnej mestskej dopravy –napr. zelené pásy popri koľajniciach, protihlukové bariéry v obytných zónach (v súvislosti s hromadnou dopravou), budovanie zastávok a prístreškov na zastávkach, atď.
7. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

       výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou  a zároveň potvrdenou v zmysle stavebného zákona vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10000 EUR a 

       výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky500 EUR. 
Skupina aktivít 1.2.4

Informačné zabezpečenie systému

1. nákup a montáž zariadení na jednotné označovanie liniek a zastávok v súlade s projektom BID, vybavenie vozidiel elektronickými smerovými tabuľami a informačným systémom (elektronické informačné tabule, akustické hlásiče zastávok a pod.), obstaranie a montáž stacionárnych terminálov (dopravné značky s premenlivou symbolikou, informačné tabule s meniacim textom),
2. nákup a montáž informačných a telekomunikačných technológií určených na zlepšenie dopravy z hľadiska bezpečnosti, efektívnosti, pohodlia a životného prostredia (vytvorenie jednotného dispečerského aparátu),
3. marketingová podpora celého systému (informačná kampaň – len propagačné a informačné materiály určené pre verejnosť, internetová stránka systému – vypracovanie štruktúry webového portálu a jeho implementácia, informačné strediská, a pod.),

4. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 3 % schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

     
  výdavky na spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie potvrdenej autorizovanou osobou  a zároveň potvrdenou v zmysle stavebného zákona vrátane položkového rozpočtu, maximálne však do výšky 10 000 EUR a 

       výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky 500 EUR. 
Neoprávnené výdavky 

1. nákup nových, príp. rekonštrukcia a modernizácia existujúcich vozidiel prímestskej linkovej autobusovej dopravy,

2. nákup nových, príp. rekonštrukcia a modernizácia existujúcich vozidiel mestskej hromadnej dopravy (t.j. autobusy, trolejbusy, električky),

3. nákup nových, príp. rekonštrukcia a modernizácia dráhových vozidiel zabezpečujúcich prímestskú železničnú dopravu, 

4. plynofikácia autobusov (ich náhradou alebo úpravou) verejnej mestskej aj medzimestskej dopravy,

5. výstavba, rekonštrukcia a modernizácia úsekov ciest (diaľničných úsekov, rýchlostných komunikácií, ciest I., II.  a III. triedy),

6. modernizácia, rekonštrukcia a zvýšenie úrovne dopravno-technického stavu existujúcich úsekov ciest, odstraňovanie nevyhnutných technických parametrov ciest, odstraňovanie kritických nehodových lokalít,

7. výstavba, modernizácia a rekonštrukcia železničných tratí,

8. elektrifikácia železničných tratí,

9. vratná daň z pridanej hodnoty.

1.1.2.6 Dĺžka realizácie aktivít projektu

Dĺžka realizácie projektu je maximálne 24 kalendárnych mesiacov.
1.1.2.7 Oprávnení prijímatelia

Tabuľka č. 6: Oprávnení prijímatelia pre opatrenie 1.2

	p.č.
	Oprávnení prijímatelia
	Intenzita pomoci*
	Skupina aktivít

	
	
	
	1.2.1
	1.2.2
	1.2.3
	1.2.4

	1.
	Obce a mestá Bratislavského kraja založené v zmysle zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	2.
	Hlavné mesto SR Bratislava a jeho mestské časti v zmysle zákona č. 377/1990 Zb. o hlavnom  meste SR Bratislave v znení neskorších predpisov
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	3.
	Bratislavský samosprávny kraj založený v zmysle zákona č. 302/2001 Z. z. o samospráve vyšších územných celkov
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že pre danú skupinu aktivít sú oprávnení príslušní prijímatelia v súlade s územnou koncentráciou podľa kap. 1.1.2.4. 

*Intenzita pomoci je vyjadrená ako podiel NFP na celkových oprávnených výdavkoch projektu. Podiel príspevku z ERDF na celkových oprávnených výdavkoch (COV) predstavuje 85 %, podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na COV predstavuje 10 %, vlastné zdroje žiadateľa predstavujú 5 %.

V súlade s Nariadením Rady (ES) č. 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o ERDF, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999, ďalej v súlade s Nariadením Rady (ES) č. 1341/2008 z 18. decembra 2008, ktorým sa v súvislosti s určitými projektmi generujúcimi príjmy mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1083/2006 o ERDF, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na roky 2007-2013 je výška NFP individuálne v prípade každého projektu určená na základe finančnej analýzy projektu, ktorú je žiadateľ povinný predložiť v prípade, že výška celkových výdavkov projektu presahuje 1 000 000 EUR. V prípade projektov, ktorých výška celkových výdavkov je maximálne 1 000 000 EUR, sa uplatňuje financovanie projektu v pomere 85 : 10 : 5 (príspevok ERDF: príspevok štátneho rozpočtu SR : finančná spoluúčasť prijímateľa) bez povinnosti predkladať vypracovanú finančnú analýzu projektu. 

1.2 Prioritná os 2 Vedomostná ekonomika

Cieľom prioritnej osi je podpora konkurencieschopnosti regiónu prostredníctvom podpory inovácií a prístupu k informačno-komunikačným technológiám najmä v oblasti MSP.

Na realizáciu prioritnej osi 2 sú určené dve opatrenia:

· opatrenie 2.1 Inovácie a technologické transfery

· opatrenie 2.2 Informatizácia spoločnosti

Prioritná os 2 je určená pre prijímateľov z verejnej správy aj súkromného sektora (mikro, malí a strední podnikatelia). Špecifikácia oprávnených prijímateľov je uvedená v kapitole 1.2.1.7 a 1.2.2.7. Pomoc pre malých a stredných podnikateľov je realizovaná prostredníctvom schémy štátnej pomoci / schémy de minimis. 

Vzhľadom na charakter operačného programu, OPBK vo svojom dokumente neuvádza cieľové skupiny. Cieľovými skupinami pre OPBK sú priami užívatelia výsledkov projektu. 

Implementáciu opatrení prioritnej osi 2 vykonáva riadiaci orgán pre Operačný program Bratislavský kraj (RO OPBK), bolo do 30.6.2010 Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31.10.2010 Ministerstvo pôdohospodárstva, životného prostredia a regionálneho rozvoja SR (MPŽPRR SR) a od 1.11.2010 Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR (MPRV SR). 

Adresa:

Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR

Odbor riadenia Operačného programu Bratislavský kraj 

sídlo: Dobrovičova 12, 812 66 Bratislava 1

poštová adresa: Prievozská 2/B, 825 25  Bratislava 26

Tel: 02/58317 501

Fax: 02/58317 585
Web: www.opbk.sk

Mail: opbk@build.gov.sk
Všeobecné zásady oprávnenosti výdavkov v rámci Prioritnej osi 2

1. výdavky na projekt musia byť v súlade a prispievať k napĺňaniu globálneho cieľa OPBK, ktorým je „posilnenie konkurenčnej schopnosti regiónu rozvojom vedomostnej ekonomiky a budovaním regiónu atraktívneho pre život“.

2. výdavky musia mať priamu súvislosť s projektom, ktorý je vypracovaný v súlade so stratégiou OPBK,

3. výdavky musia byť využité na realizáciu oprávnených aktivít a sú v súlade so zoznamom oprávnených výdavkov pre dané opatrenie, 

4. výdavky musia byť realizované v súlade so schváleným zmluvným rozpočtom projektu a jeho štruktúrou na presne určený účel,

5. kontrahovaná výška rozpočtu je stanovená na základe výsledku procesu verejného obstarávania realizovaného v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo na základe výsledku obchodnej verejnej súťaže uskutočnenej v zmysle zákona  č. 513/1991 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (v závislosti od typu projektu),
6. výdavky musia byť identifikovateľné a preukázateľné na základe účtovných dokladov, ktoré musia byť riadne evidované u prijímateľa v súlade s platnou legislatívou,
7. výdavky musia vzniknúť a byť uhradené žiadateľom v období odo dňa podania žiadosti o NFP do 31. decembra 2015 (platí pre súkromný sektor), resp. v období od 1. januára 2007 do 31. decembra 2015 (platí pre verejnú správu). Výdavky žiadateľa z verejnej správy uhradené v období medzi 1. januárom 2007 a podpisom zmluvy o poskytnutí NFP (napr. projektová dokumentácia) sú oprávnené len za predpokladu, že sú schválené RO OPBK. Presné obdobie oprávnenosti výdavkov bude určené v zmluve o poskytnutí NFP,
8. prijímateľ nie je oprávnený realizovať rovnakú aktivitu, resp. využiť prostriedky na rovnaký účel z rôznych opatrení OPBK a ani z iných operačných programov, resp. iných verejných zdrojov. V prípade zistenia duplicitnej podpory z rôznych zdrojov bude poskytnutý NFP vymáhaný RO OPBK, a to aj dodatočne, 

9. prostriedky EÚ a spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu sú prijímateľovi poskytované v súlade so Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 vypracovanom MF SR (www.finance.gov.sk). Spôsob platieb bude špecifikovaný v zmluve o poskytnutí NFP,

10. projekt je financovaný v štruktúre platnej pre prijímateľa zo sektora verejnej správy a zo súkromného sektora v súlade so Stratégiou financovania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 vypracovanou MF SR (www.finance.gov.sk).

Všeobecné zásady oprávnenosti a udržateľnosti projektov z hľadiska vlastníckych práv k nehnuteľnostiam, na ktorých má byť projekt realizovaný 

1. nehnuteľnosti (pozemky a stavby) musia byť v období minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu:

a) vo výhradnom vlastníctve žiadateľa, alebo 

b) ak žiadateľ nie je vlastníkom nehnuteľnosti je povinný preukázať užívacie práva k nehnuteľnostiam predložením relevantného dokladu v zmysle Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci OPBK -  verejná správa / súkromný sektor,
2. nehnuteľnosti nesmú byť zaťažené záložným právom v období od podania žiadosti o NFP až do doby minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu, okrem záložného práva (za účelom financovania projektu) v prospech RO OPBK a banky financujúcej projekt, s ktorou má RO OPBK uzatvorenú zmluvu o spolupráci
,
3. prípadné vecné bremená sú individuálne posúdené vzhľadom na charakter projektu s ohľadom na minimalizáciu rizík pre realizáciu projektu a jeho udržateľnosť,

4. nehnuteľnosti nesmú byť v období od podania žiadosti o NFP až do doby minimálne 5 rokov po ukončení  realizácie aktivít projektu prevedené do vlastníctva a užívania tretích osôb,

5. nehnuteľnosti nesmú mať v období od podania žiadosti o NFP až do doby minimálne 5 rokov po ukončení  realizácie aktivít projektu zmenený účel využitia (v súlade s kolaudačným rozhodnutím vydaným príslušným stavebným úradom).

Žiadateľ musí preukázať vlastnícky alebo iný právny vzťah oprávňujúci užívať predmet projektu. 

Všetky uvedené skutočnosti sú overované originálmi výpisov z listov vlastníctva, ktoré sa týkajú všetkých nehnuteľností, na ktorých má byť projekt realizovaný a inými dokladmi preukazujúcimi iné práva k pozemkom a stavbám na nich.
RO OPBK si vyhradzuje právo z dôvodu identifikácie vzťahov k nehnuteľnostiam vyžiadať ďalšie doklady. 
V období minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu je prijímateľ povinný poistiť majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti.

Neoprávnené výdavky

1. výdavky vynaložené pred alebo po období oprávnenosti výdavkov (v závislosti od typu prijímateľa),
2. výdavky súvisiace so spracovaním žiadosti o NFP a jej príloh, projektovým riadením, stavebný dozor, autorský dozor, inžinierska činnosť atď.,
3. výdavky na realizáciu verejného obstarávania v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov alebo obchodnej verejnej súťaže v zmysle zákona č. 513/1991 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov,
4. nákup pozemkov / budov,

5. prenájom alebo lízing nehnuteľného a hnuteľného majetku(okrem prenájmu, ktorý je oprávnený pre skupinu aktivít 2.1.1), 
6. služby spojené s prevádzkou a užívaním nehnuteľného a hnuteľného majetku a iné služby,

7. obstaranie, prenájom a odpisy dopravných prostriedkov,

8. dane s výnimkou nevratnej dane z pridanej hodnoty v zmysle čl. 7 ods. 1 písm. d) Nariadenia o ERDF,
9. poistné, úroky z dlhov, bankové záruky, bankové služby, správne poplatky  a pod.,
10. výdavky na colné a daňové poplatky, 

11. výdavky na propagáciu, kontrolný audit, marketing (okrem marketingového plánu a analýzy funkčnej a trhovej uplatniteľnosti inovovaného výrobku alebo procesu v zmysle schémy štátnej pomoci), cestovné, ubytovanie a stravné realizované prijímateľom,

12. personálne výdavky – mzdové výdavky, výdavky na zdravotné, nemocenské a dôchodkové zabezpečenie, odvody,
13. pokuty, penále a sankčné poplatky,
14. nepredvídané výdavky, ktoré neboli súčasťou predloženej dokumentácie žiadosti o NFP:

a)   dodatočné výdavky z dôvodu nepresnej alebo neaktuálnej projektovej dokumentácie (technická správa, rozpočet, výkresová dokumentácia),

b) dodatočné výdavky z dôvodu nepredvídaných udalostí a komplikácií, ktoré vznikli v období od vypracovania projektovej dokumentácie po realizáciu stavby do ukončenia projektu,

c)   dodatočné výdavky, ktoré vznikli z dôvodu zmien v legislatíve v období od predloženia žiadosti o NFP do ukončenia projektu, 

d)  dodatočné výdavky ako rozdiel medzi výškou celkových oprávnených výdavkovpodľa predloženej žiadosti o NFP a výškou celkových oprávnených výdavkov po verejnom obstaraní/obchodnej verejnej súťaži,

e)    akékoľvek iné dodatočné výdavky, ktoré vznikli nezávisle na konaní, resp. nekonaní žiadateľa,

15. výdavky, ktoré nie sú doložené účtovnými dokladmi dôkaznej hodnoty rovnocennej faktúram,

16. výdavky presahujúce limit  oprávnených výdavkov určených na opatrenie,

17. výdavky, ktoré nie sú v súlade s rozpočtom projektu,

18. položky rozpočtu predstavujúce rezervy na možné budúce straty a dlhy, rezervy z dôvodu nárastu cien, odpisy a kurzové straty,

19. položky schváleného rozpočtu, ktoré sú zároveň financované alebo čiastočne financované z iných zdrojov financovania,

20. výdavky zodpovedajúce svojím vymedzením účtovnej kategórii mimoriadnych nákladov (ako napr. oprava nákladov minulých účtovných období, vyúčtovanie nárokov zamestnancov na odstupné pri reorganizácii, odškodnenie pri pracovných úrazoch atď.),
21.  výdavky definované v nariadeniach ES ako neoprávnené (Nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006, Nariadenie Komisie (ES) č. 1828/2006, Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 1080/2006),

22. iné nešpecifikované výdavky nesúvisiace s projektom.

Oprávnenosť výdavkov posúdi RO OPBK na základe kompletného posúdenia žiadosti o NFP.

Za účelom zisťovania efektívnosti, resp. účinnosti vynaložených finančných prostriedkov v rámci realizácie programu RO OPBK stanovil smerný rozsah hodnôt výstupových a výsledkových ukazovateľov (tzv. benchmarks). Rozsah benchmarku je definovaný individuálne pre každé opatrenie. Smerné ukazovatele (benchmarks)
 sú uvedené v prílohe č. 4 Programového manuálu pre OPBK.

Poznámka:
Informácie, týkajúce sa skupín aktivít určených pre mikro, malých a stredných podnikateľov,sú záväzné v nadväznosti na Schému pomoci de minimis č. DM-12/2014 a Schému štátnej pomoci č. ŠP-01/2009 v znení ich dodatkov. 
Informácie, týkajúce sa skupiny aktivít 2.2.1 určenej pre elektronizáciu služieb regionálnej a miestnej samosprávy, sú vypracované v nadväznosti na Štúdie uskutočniteľnosti projektov prioritnej osi 2 Vedomostná ekonomika, opatrenie 2.2 Informatizácia spoločnosti Operačného programu Bratislavský kraj  a usmernenie poskytnuté Ministerstvom financií SR ako SORO pre OPIS. Štúdie sa nevzťahujú na budovanie IOM.
RO OPBK má právo uvedené údaje zmeniť alebo upraviť v závislosti od uvedených dokumentov. 
1.2.1 Opatrenie 2.1 Inovácie a technologické transfery

1.2.1.1 Cieľ opatrenia

Cieľom opatrenia je výrazne zvýšiť všetky typy inovácií v podnikateľskej sfére, podporiť zavádzanie progresívnych technológií, a tým zabezpečiť dlhodobú konkurencieschopnosť MSP a vysoký rast ich produktivity. 

Cieľ opatrenia je v súlade so strategickou prioritou č. 2 „Vedomostná ekonomika“ Národného strategického referenčného rámca, konkrétne so špecifickou prioritou č. 2.4 „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií“.

Intervencie budú predovšetkým zamerané na budovanie materiálnej infraštruktúry pre inovatívne podnikateľské aktivity a činnosti zamerané na podporu výskumu a vývoja v MSP tak, aby sa zvýšila ich inovačná aktivita. 

Inovácie v podnikoch budú smerovať i do projektov transferu nových technológií, do inovácie procesov a produktov v podnikoch. Poskytovaná podpora umožní zlepšiť finančnú stabilitu podnikov realizujúcich inovácie výrobkov, technológií a služieb. Inováciou technológií sa bude čiastočne riešiť i energetická náročnosť priemyslu oproti EÚ. 

Podpora MSP bude smerovať hlavne do zakladania a rozvoja firiem založených na nových technológiách. Podstatným hľadiskom pre výber projektov bude ich súlad s princípmi udržateľného rozvoja a znižovanie energetickej náročnosti. Projekty musia byť zamerané na zavedenie novej (z hľadiska EÚ) technológie alebo produktov a služieb, ktoré sú výsledkom vlastného výskumu a vývoja alebo iných výskumno-vývojových inštitúcií. 

Podpora je zameraná aj na aktivity spojené s ochranou duševného vlastníctva, normalizácie, akreditácie, ale i do kvality. Cieľom opatrenia v tejto oblasti by malo byť zvýhodnenie tých, ktorí chcú ochrániť výsledky svojho výskumu patentovou prihláškou. Procesné inovácie budú podporované získavaním certifikátov kvality a medzinárodných akreditácií. 

1.2.1.2 Ukazovatele na úrovni opatrenia

Tabuľka č. 7: Ukazovatele na úrovni opatrenia 2.1

	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Skupina aktivít
	Prioritná téma


	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová hodnota
	Priradenie k horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Ukazovatele dopadu na úrovni projektu
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených mužmi
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené mužmi, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4
	03, 06,

07, 09
	MPRV SR
	počet
	0
	110**
	RP
	Uvádza sa len ak žiadateľ uvedie ukazovateľ „Počet novovytvorených pracovných miest“ (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3). 

	
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených ženami
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4
	03, 06,

07, 09
	MPRV SR
	počet
	0
	110**
	RP
	Uvádza sa len ak žiadateľ uvedie ukazovateľ „Počet novovytvorených pracovných miest“ (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3). 

	
	Počet novovytvorených pracovných miest
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami a mužmi, ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4
	03, 06,

07, 09
	MPRV SR
	počet
	0
	220**
	TUR
	Ak žiadateľ uvedie tento ukazovateľ, je povinný uviesť aj jeho rozdelenie na mužov a ženy podľa vyššie uvedených ukazovateľov, pričom toto rozdelenie je informatívne (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Zníženie prevádzkových nákladov 
	Zníženie celkových prevádzkových nákladov (zavedením novej technológie / systému riadenia kvality alebo prostredníctvom získania a ochrany priemyselných práv / získania akreditácie alebo certifikátu). Je vyjadrená ako rozdiel medzi priemernými ročnými  prevádzkovými nákladmi pred a po realizácii projektu.
	2.1.2

2.1.3

2.1.4
	03, 06

07, 09
	MPRV SR
	EUR
	0
	N/A
	TUR
	

	
	Počet projektov spolupráce výskumno-vývojových inštitúcií so spoločenskou a hospodárskou praxou
	Počet projektov (úloh výskumu a vývoja) zameraných na spoluprácu MSP a verejných výskumných organizácií výhradne prostredníctvom zmluvného výskumu
	2.1.1
	03, 06, 07
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Na programovej úrovni vykazovaný ako core ukazovateľ č. 5 Počet projektov spolupráce podnikov a výskumných inštitúcií.

	
	Počet patentov udelených EPO
	Počet patentov udelených Európskym patentovým úradom (EPO) 
	2.1.4
	09
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	TUR
	

	
	Počet patentov udelených inými organizáciami ako EPO
	Počet patentov udelených USPTO, JPO a ÚPV SR
	2.1.4
	09
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	

	
	Počet iných foriem ochrany duševného vlastníctva ako patent
	Počet udelených národných/ zahraničných certifikátov/ akreditácií a/alebo počet noriem v oblasti systémov riadenia kvality zavedených prostredníctvom realizácie projektu 
	2.1.4
	09
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	

	
	Zníženie emisií v t/rok
	Zníženie emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia na základe realizácie projektu v porovnaní so stavom pred jeho realizáciou
	2.1.3
	06
	MPRV SR
	t/rok
	0
	N/A
	TUR
	Ak žiadateľ predkladá investičný projekt zameraný na zavádzanie technológií s cieľom znižovania emisií v zmysle bodu F1 schémy pomoci de minimis, je povinný uviesť tento ukazovateľ.

	
	Ročné úspory energie realizovaním projektu
	Ročné úspory tepelnej a elektrickej energie prepočítané na GJ/rok, merané meračom tepla na vstupe do budovy, elektromerom resp. plynomerom 
	2.1.2

2.1.3
	03, 06
	MPRV SR
	GJ/rok
	0
	N/A
	TUR
	Ak žiadateľ predkladá investičný projekt zameraný na úsporu energie alebo na zavádzanie technológií s cieľom znižovania emisií v zmysle bodu F1 schémy pomoci de minimis, je povinný uviesť tento ukazovateľ.

	
	Zmena tržieb
	Pozitívna zmena (nárast) tržieb v MSP na základe realizácie projektu oproti poslednému účtovnému obdobiu pred jeho realizáciou .
	2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4
	03, 06,

07, 09
	MPRV SR
	EUR
	0
	N/A
	-
	

	Ukazovatele výsledku na úrovni projektu
	Počet podporených začínajúcich MSP – “start-ups”
	Počet projektov podporených začínajúcich MSP v zmysle podmienok schémy štátnej pomoci / schémy pomoci de minimis
	2.1.1

2.1.2

2.1.3 

2.1.4
	03, 06

07, 09
	MPRV SR
	počet
	0
	10
	RP
	Ak je žiadateľ začínajúcim podnikateľom, je povinný vyplniť tento ukazovateľ.

Relevanciu k HP RP môže žiadateľ deklarovať k uvedenému merateľnému ukazovateľu iba v prípade, ak podiel žien vo vedení organizácie je vyšší ako 50 %. Žiadateľ deklaruje relevanciu k cieľom  HP RP v zdôvodnení v tabuľke č. 15 bod D.  ŽoNFP. V opačnom prípade relevanciu k HP RP žiadateľ neuvádza (na programovej úrovni vykazovaný ako core ukazovateľ č. 8).

	
	Počet projektov spolupráce výskumno-vývojových inštitúcií so spoločenskou a hospodárskou praxou
	Počet projektov (úloh výskumu a vývoja) zameraných na spoluprácu MSP a verejných výskumných organizácií výhradne prostredníctvom zmluvného výskumu
	2.1.1
	03, 06, 07
	MPRV SR
	počet
	0
	3
	-
	Na programovej úrovni vykazovaný ako core ukazovateľ č. 5 Počet projektov spolupráce podnikov a výskumných inštitúcií

	
	Počet nových a kvalitnejších (inovovaných) výrobkov zavedených na trh
	Počet nových a/alebo inovovaných druhov výrobkov zavedených na trh ako výsledok realizácie projektov v BSK
	2.1.1
2.1.2

2.1.3 
	03, 06, 07
	MPRV SR
	počet
	0
	40
	-
	

	
	Počet inovovaných výrobných postupov
	Počet nových a/alebo inovovaných výrobných postupov/technológií zavedených do prevádzky ako výsledok realizácie projektov v BSK
	2.1.1

2.1.2

2.1.3
	03, 06, 07
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	TUR
	

	
	Počet nových a/alebo technicky zhodnotených zariadení
	Počet zariadení technicky zhodnotených realizáciou projektu – za zariadenie sa považuje celé technologické zariadenie alebo aj určitá ucelená časť technológie 
	2.1.1

2.1.2 

2.1.3
	03, 06, 07
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	

	
	Počet patentových prihlášok na EPO
	Počet patentových prihlášok na Európsky patentový úrad (EPO)
	2.1.4
	09
	MPRV SR
	počet
	0
	22
	-
	

	
	Počet patentových prihlášok iných ako na EPO
	Počet patentových prihlášok na Americký patentový úrad (UnitedStates Patent and Trademark Office) (USPTO), Japonský patentový úrad (JPO) a na Úrad priemyselného vlastníctva SR (ÚPV SR)
	2.1.4
	09
	MPRV SR
	počet
	0
	22
	-
	

	
	Počet iných foriem ochrany duševného vlastníctva ako patent
	Počet udelených národných/ zahraničných certifikátov/ akreditácií a/alebo počet noriem v oblasti systémov riadenia kvality zavedených prostredníctvom realizácie projektu 
	2.1.4
	09
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	

	
	Počet vypracovaných štúdií, analýz, strategických dokumentov, ...
	Počet podporených štúdií realizovateľnosti 
	2.1.1
	03, 06, 07
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	

	
	Zvýšený inštalovaný výkon zariadenia zodpovedajúci obnoviteľným zdrojom energie
	Inštalovaný výkon  elektrickej energie spolu v MW. Ak bude inštalované nové zariadenie, inštalovaný výkon zariadenia je súčasťou technickej dokumentácie dodanej výrobcom. V prípade rekonštrukcie existujúceho zariadenia údaje o inštalovanom výkone zariadenia vydáva dodávateľ rekonštrukcie.
	2.1.2
	06
	MPRV SR
	MW
	0
	N/A
	TUR
	Na programovej úrovni vykazovaný ako core ukazovateľ č. 24.


*Zoznam ukazovateľov na úrovni jednotlivých horizontálnych priorít  je uvedený v tab. 16, ** Cieľová hodnota ukazovateľa v roku 2015 je vyjadrená na úrovni prioritnej osi a je spoločná s opatrením 2.2.
Pozn.: RO OPBK má právo merateľné ukazovatele zmeniť, resp. doplniť.

Ukazovatele, ktoré sa sledujú na úrovni programu, sú uvedené v dokumente Operačný program Bratislavský kraj.

1.2.1.3 Skupiny oprávnených aktivít
	p. č.
	Skupina oprávnených aktivít 
pre opatrenie 2.1
	Prioritná téma
	Priradenie ku schéme 
	Priradenie k oprávneným projektom podľa bodu schémy 

	2.1.1
	Podpora tvorby a zavádzania inovácií a technologických transferov v MSP 
	03, 06, 07
	schéma štátnej pomoci
	F1, F2

	2.1.2
	Podpora zavádzania a využívania progresívnych technológií v MSP 
	03, 06
	schéma pomoci de minimis, 
schéma štátnej pomoci
	F1 (DM)
F3 (ŠP)

	2.1.3
	Podpora projektov zavádzania inovatívnych technológií v MSP 
	06
	schéma pomoci de minimis
	F1

	2.1.4
	Získavanie a ochrana duševného vlastníctva, zavádzanie systémov riadenia kvality  
	09
	schéma pomoci de minimis
	F2, F3, F4


Skupina aktivít 2.1.1

Podpora tvorby a zavádzania inovácií a technologických transferov v MSP

Projekty v oblasti vlastného priemyselného výskumu a experimentálneho vývoja, a tiež podpora spolupráce podnikov a verejných výskumných organizácií výhradne prostredníctvom projektov priemyselného výskumu a experimentálneho vývoja na základe zmluvného výskumu vrátane:

· podpory prenájmu priestorov v technologických parkoch a inovačných centrách,

· využívania databánk, technických knižníc, používania laboratórií,

· vypracovania štúdií technickej realizovateľnosti, 

· tvorby konštrukčnej dokumentácie,
· identifikácie dostupných produktov, technológií a postupov, podpory pri tvorbe marketingových plánov a analýz funkčnej a trhovej uplatniteľnosti inovovaného výrobku alebo procesu.

Skupina aktivít 2.1.2

Podpora zavádzania a využívania progresívnych technológií v MSP
Investičné projekty zavádzania progresívnych technológií a poznatkov do MSP s cieľom zníženia energetickej a materiálovej náročnosti, výstavba zariadení produkujúcich energiu z obnoviteľných zdrojov, najmä malých vodných elektrární, zariadení na energetické využitie biomasy, bioplynu, zariadení na výrobu biopalív, tepelných čerpadiel, ktorých chladiaci systém nesmie obsahovať tzv. „tvrdé“ freóny, zariadení na využitie slnečnej energie, zariadení na využitie geotermálnej energie, zariadení na využitie veternej energie a podpora pilotných projektov na implementáciu nových technológií na využívanie energie z obnoviteľných zdrojov.

Skupina aktivít 2.1.3

Podpora projektov zavádzania inovatívnych technológií v MSP
Investičné projekty zamerané na zavádzanie technológií s cieľom znižovania emisií základných a ostatných znečisťujúcich látok v ovzduší, najmä tuhých znečisťujúcich látok (PM10, PM2,5), SO2, NOX, benzénu, VOC, NH3 a ťažkých kovov.

Ide o projekty zamerané na zníženie emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia zo stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia inštaláciou BAT technológií, ktorými sa dosiahnu nižšie hodnoty emisií, než sú požadované platnými predpismi alebo sa dosiahnu sprísnené požiadavky podľa nových predpisov a strategických dokumentov EÚa projekty zamerané na zavádzanie progresívnych technológií a technických opatrení umožňujúcich znižovanie emisií prchavých organických látok zo zdrojov znečisťovania ovzdušia.
Skupina aktivít 2.1.4

Získavanie a ochrana duševného vlastníctva, zavádzanie systémov riadenia kvality

Oprávnenými projektmi v oblasti ochrany priemyselných práv sú projekty priamo súvisiace s výrobným procesom prijímateľa, ktoré zahŕňajú niektoré z nasledujúcich činností:

a. prihlasovanie národných, európskych a medzinárodných patentov a ich udržiavanie, 

b. prihlasovanie medzinárodných ochranných známok a ochranných známok EÚ, 

c. prihlasovanie medzinárodných úžitkových vzorov,

d. prihlasovanie označenia pôvodu výrobkov a zemepisného označenia výrobkov, 

e. nákup priemyselných práv, patentov, licencií za účelom využitia vo výrobnom procese, 

f. odborné konzultácie v prípade nadobudnutia a ochrany práv duševného vlastníctva a obchodovania s nimi a v prípade licenčných dohôd odborné poradenstvo pri používaní noriem.

Oprávnené projekty v oblasti zavádzania systémov riadenia kvality (rady noriem ISO 9000, ISO 14000 a zavádzanie EMAS) sú nasledovné:

a. špecializované poradenstvo pri vypracovávaní dokumentácie kvality a identifikácie najdôležitejších procesov v procese manažérstva kvality a environmentálneho manažérstva,

b. špecializované poradenstvo pri implementácii systémov environmentálneho manažérstva, manažérstva kvality a modelov kvality (interné previerky kvality konzultačnou firmou, konečný protokol atď.),

c. predcertifikačný a certifikačný proces / posúdenie treťou nezávislou stranou,

d. recertifikačný proces systému manažérstva kvality v súvislosti so zavedením novej technickej normy 
do výrobnej praxe,

e. certifikácia prístrojov a zariadení príjemcu pomoci v predcertifikačnej fáze,
f. implementácia nových metrologických postupov a harmonizácia systémov kalibrácie.

V oblasti akreditácie ide o projekty s cieľom získania akreditácie od akreditujúcej osoby v SR, resp. od zahraničnej autorizovanej osoby
 pre výrobné procesy vrátane akreditácie pre vlastné skúšobné laboratóriá využívané vo výrobnom procese.

V oblasti certifikácie (notifikácie v zahraničí) ide o projekty s cieľom získania certifikácie (notifikácie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahraničnej autorizovanej osoby   pre výrobky
.

1.2.1.4 Oprávnené územie

Kapitola rozpracováva kapitolu 4.2.3.2 NSRR „Územná koncentrácia príspevkov“, ktorá definuje priemet územnej koncentrácie na úrovni špecifických priorít NSRR (tabuľka č. 17 v NSRR). Zoznam pólov rastu vrátane metodiky bol vydaný rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja č. 3/2007 zo 6. júna 2007
.

Tabuľka č. 8: Priemet princípu územnej koncentrácie do opatrenia 2.1
	opatrenie
	inovačné póly
	obce v záujmovom území inovačných pólov rastu
	kohézne póly
	obce, ktoré nie sú pólmi rastu

	2.1 Inovácie a technologické transfery
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že projekty budú realizované v daných póloch a obciach.

Na základe NSRR sa príspevky v strategickej priorite „Vedomostná ekonomika“ majú koncentrovať najmä v inovačných póloch rastu, v ktorých sa vytvoria podmienky pre vznik a rozvoj najvýznamnejších zdrojov rastu postavených na využívaní poznatkov, raste efektívnosti a účinnosti rozhodujúcich ekonomických a sociálnych procesov ovplyvňujúcich vývoj v ostatnom území SR. Avšak vzhľadom na charakter BSK
 a charakter podporovaných aktivít, nie je možné vylúčiť z podpory MSP realizujúce podnikateľskú činnosť mimo inovačných pólov rastu na území BSK. Z uvedeného dôvodu projekty realizované mimo týchto pólov nebudú pri splnení požadovaných kritérií z podpory vylúčené.
Predkladať žiadosti o NFP na projekty v rámci skupiny aktivít 2.1.1 a 2.1.4 sú oprávnení žiadatelia, ktorých sídla sa nachádzajú na oprávnenom území.
Predkladať žiadosti o NFP na projekty v rámci skupín aktivít 2.1.2 a 2.1.3 je možné iba v prípadoch, ak miesto realizácie projektu sa nachádza na oprávnenom území. Táto podmienka platí aj pre žiadateľov so sídlom mimo oprávneného územia, ak miestom realizácie projektu bude prevádzka, ktorá sa nachádza na oprávnenom území a projekt bude realizovaný výhradne v tejto prevádzke.
1.2.1.5 Oprávnené a neoprávnené výdavky

Oprávnenosť výdavkov je definovaná čl. 56 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006 a čl. 7  Nariadenia Rady (ES) č. 1080/2006. Oprávnené výdavky sú stanovené v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 
Celkové oprávnené výdavky na projekty sa uvádzajú v EUR vrátane DPH s presnosťou na dve desatinné miesta. 

Skupiny oprávnených výdavkov sú uvedené v prílohe č. 1 Programového manuálu pre OPBK Číselník oprávnených výdavkov. Sústava číselníka oprávnených výdavkov je v súlade s opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/10175/2004-42, ktorým sa ustanovuje druhová klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie v platnom znení.
Limity výšky pomoci (NFP) na skupiny aktivít

Skupina aktivít 2.1.1

Podpora tvorby a zavádzania inovácií a technologických transferov v MSP(projekty podľa schémy štátnej pomoci)
Minimálna výška pomoci nie je stanovená. 

Maximálna výška pomoci pre projekt priemyselného výskumu je 720 000 EUR.

Maximálna výška pomoci pre projekt experimentálneho vývoja je 420 000 EUR.
Skupina aktivít 2.1.2

Podpora zavádzania a využívania progresívnych technológií v MSP

Minimálna výška pomoci nie je v rámci schémy pomoci de minimis stanovená. 

Maximálna výška pomoci pre projekt v rámci schémy pomoci de minimis je 200 000 EUR.

Minimálna výška pomoci nie je v rámci schémy štátnej pomoci stanovená. 

Maximálna výška pomoci pre projekt schémy štátnej pomoci je 660 000 EUR.

Skupina aktivít 2.1.3

Podpora projektov zavádzania inovatívnych technológií v MSP(projekty podľa schémy pomoci de minimis)
Minimálna výška pomoci nie je stanovená. 

Maximálna výška pomoci pre projekt je 200 000 EUR.

Skupina aktivít 2.1.4

Získavanie a ochrana duševného vlastníctva, zavádzanie systémov riadenia kvality(projekty podľa schémy pomoci de minimis)
Minimálna výška pomoci nie je stanovená. 

Maximálna výška pomoci pre projekt je 100 000 EUR.

Poznámka:

1. Finančné alokácie výšky pomoci pre jednotlivé skupiny aktivít sú podmienené finančnou alokáciou na opatrenie.

2. Pre schému pomoci de minimis platí, že maximálna výška pomoci jednému prijímateľovi nesmie presiahnuť súhrnne 200 000 EUR v priebehu troch po sebe nasledujúcich fiškálnych rokov. Uvedená hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od všetkých poskytovateľov v uvedenom období. Trojročné obdobie v súvislosti s poskytovaním pomoci sa určuje na základe účtovného obdobia prijímateľa. Podľa zákona 
č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov je to kalendárny rok alebo hospodársky rok podľa rozhodnutia podnikateľa. Pre schému štátnej pomoci je maximálna výška pomoci limitovaná maximálnou výškou oprávnených výdavkov pri dodržaní stanovenej intenzity pomoci.

3. Minimálna hranica oprávnených výdavkov je splnená, ak v procese odborného hodnotenia projektov boli uznané oprávnené výdavky minimálne vo výške 40 % z hodnoty požadovaného NFP.

Oprávnené výdavky

Skupina aktivít 2.1.1

Podpora tvorby a zavádzania inovácií a technologických transferov v MSP

Výdavkami na priemyselný výskum a experimentálny vývoj prostredníctvom projektov vlastného alebo zmluvného výskumu sú:

1. výdavky na nákup strojov a zariadení v rozsahu a v období ich použitia v rámci projektu priemyselného výskumu alebo experimentálneho vývoja vrátane výdavkov na zakúpenie softvérov (konštrukčné a výpočtové softvéry a softvery na riadenie dát) a hardvéru. Ak sa takéto stroje a zariadenia nepoužívajú   na projekt počas celej svojej životnosti, za oprávnené sa považujú jedine odpisy vzťahujúce sa k obdobiu trvania projektu vypočítané na základe platných účtovných postupov,

2. iné priamo vynaložené výdavky, vrátane výdavkov za spotrebované materiály, dodávky a podobné výrobky vyplývajúce z výskumnej činnosti, ako sú výdavky na výrobu prvých prototypov a ich funkčných skúšok (vrátane výroby skúšobných stavov),
3. výdavky na prenájom prístrojov, zariadení súvisiacích výlučne s realizáciou projektu, a priestorov používaných výlučne a nepretržite na výskumnú činnosť,
4. výdavky na prenájom priestorov v technologických parkoch a inovačných centrách,

5. výdavky na využívanie databánk, technických knižníc, používanie laboratórií,

6. výdavky na vypracovanie štúdií technickej realizovateľnosti,

7. výdavky na tvorbu konštrukčnej dokumentácie,
8. výdavky na vypracovanie inovačných projektov, identifikáciu dostupných produktov, technológií a postupov, 

9. výdavky na vypracovanie marketingového plánu a analýzy funkčnej a trhovej uplatniteľnosti inovovaného výrobku alebo procesu.
Skupina aktivít 2.1.2

Podpora zavádzania a využívania progresívnych technológií v MSP

1. obstaranie dlhodobého hmotného majetku, t.j. strojov, prístrojov a zariadení pričomobstarávacia cenaje definovaná podľa § 25 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve;
2. obstaranie dlhodobého nehmotného majetku, pričom obstarávacia cena software, patentov, licencií a pod. je definovaná podľa § 25 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve a súčasne podiel výdavkov na obstaranie dlhodobého nehmotného majetku nesmie presiahnuť 25 % z poskytnutej pomoci;

3. vybudovanie nových alebo rekonštrukcia existujúcich stavebných objektov súvisiacich výhradne len s technológiou (nie administratívne objekty a iné), pričom výdavky na stavebné objekty súvisiace výlučne s technológiou nesmú presiahnuť 25 % z poskytnutej pomoci,
4. výdavky na vypracovanie pilotných projektov na implementáciu nových technológií na využívanie energie z obnoviteľných zdrojov.

Skupina aktivít 2.1.3

Podpora projektov zavádzania inovatívnych technológií v MSP

1. obstaranie dlhodobého hmotného majetku, t.j. strojov, prístrojov a zariadení pričom obstarávacia cena je definovaná podľa § 25 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve;
2. obstaranie dlhodobého nehmotného majetku, pričom obstarávacia cena software, patentov, licencií a pod. je definovaná podľa § 25 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve a súčasne podiel výdavkov na obstaranie dlhodobého nehmotného majetku nesmie presiahnuť 25 % z poskytnutej pomoci;

3. vybudovanie nových alebo rekonštrukcia existujúcich stavebných objektov súvisiacich výhradne len s technológiou (nie administratívne objekty a iné), pričom výdavky na stavebné objekty súvisiace výlučne s technológiou nesmú presiahnuť 25 % z poskytnutej pomoci.
Skupina aktivít 2.1.4

Získavanie a ochrana duševného vlastníctva, zavádzanie systémov riadenia kvality

1. výdavky na špecializované poradenstvo, t.j. primerané výdavky poskytovaných špecializovaných poradenských služieb, 

2. výdavky na predcertifikačný a certifikačný proces / posúdenie treťou nezávislou stranou, t.j. preukázateľné výdavky spojené s výdavkami za služby certifikačnej organizácie / organizácie zabezpečujúcej posúdenie nezávislou stranou, vrátane poplatku za vystavenie certifikátu,

3. výdavky na recertifikačný proces, t.j. preukázateľné výdavky spojené s výdavkami za služby certifikačnej organizácie / organizácie zabezpečujúcej posúdenie nezávislou stranou, vrátane poplatku za vystavenie certifikátu,

4. výdavky na certifikáciu prístrojov a zariadení, t.j. preukázateľné výdavky spojené s výdavkami za služby certifikačnej organizácie,

5. výdavky na implementáciu nových metrologických postupov a harmonizáciu systému kalibrácie,

6. poplatky spojené s prihlásením európskeho patentu a medzinárodnej prihlášky patentov podľa PCT, 

7. správne poplatky za udržiavanie platnosti patentov,

8. poplatky spojené s prihlasovaním ochranných známok,

9. poplatky spojené s prihlasovaním úžitkových vzorov,

10. poplatky spojené s prihlasovaním označenia pôvodu výrobkov a zemepisného označenia výrobkov,

11. poplatky za obstaranie priemyselných práv, patentov, licencií v priamej spojitosti s realizáciou výrobného procesu,
12. výdavky na odborné konzultácie poskytnuté externými subjektmi v prípade nadobudnutia a ochrany práv duševného vlastníctva a obchodovania s nimi a v prípade licenčných dohôd výdavky na odborné poradenstvo poskytnuté externými subjektmi pri používaní noriem maximálne do výšky 30% z poskytnutej pomoci,
13. poplatky za získanie akreditácie od akreditujúcej osoby v SR, resp. od zahraničnej autorizovanej osoby
 pre výrobné procesy vrátane akreditácie pre vlastné skúšobné laboratóriá využívané vo výrobnom procese,
14.  poplatky za získanie certifikácie (notifikácie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahraničnej autorizovanej osoby.
Neoprávnené výdavky

1. výdavky vynaložené na kúpu a odpisy dopravných zariadení a dopravných prostriedkov,

2. výdavky na propagáciu a marketing (okrem vypracovania marketingového plánu, ktoré je oprávneným výdavkom v rámci skupiny aktivít 2.1.1), 

3. cestovné, ubytovanie a stravné,

4. výdavky vynaložené pred dňom podania žiadosti o poskytnutie NFP, 

5. výdavky na kúpu alebo prenájom pozemkov alebo budov,

6. mzdy, odmeny a 13. platy,
7. položky schváleného rozpočtu, ktoré sú zároveň financované alebo čiastočne financované z iných zdrojov financovania,

8. iné výdavky nesúvisiace s projektom,

9. výdavky, ktoré nie je možné v zmysle schémy štátnej pomoci / schémy pomoci de minimis považovať za oprávnené,

10. vratná daň z pridanej hodnoty. 

Oprávnenosť výdavkov posúdi RO OPBK na základe kompletného posúdenia žiadosti o NFP.

1.2.1.6 Dĺžka realizácie aktivít projektu

Dĺžka realizácie projektu podľa príslušných ustanovení schémy štátnej pomoci je maximálne 24 alebo 36 kalendárnych mesiacov.

Dĺžka realizácie projektu podľa schémy pomoci de minimis je maximálne 24 kalendárnych mesiacov.
1.2.1.7 Oprávnení prijímatelia

Tabuľka č. 9: Oprávnení prijímatelia pre opatrenie 2.1

	Oprávnení prijímatelia
	Intenzita pomoci1
	Skupina aktivít

	
	
	2.1.1
	2.1.2
	2.1.3
	2.1.4

	Mikro, malí a strední podnikatelia (MSP)-fyzické alebo právnické osoby podnikajúce v oblasti výroby oprávnené na podnikanie v zmysle § 2 ods. 2 písm. a) a b) Obchodného zákonníka, registrované na území SR
	maximálne 95%2
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	
	maximálne  60%3
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	
	maximálne 35 %3
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	
	maximálne  55 %3
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že pre danú skupinu aktivít budú platné príslušné intenzity pomoci. 

Vysvetlivky k odkazom v tabuľke č. 9:

1 Intenzita pomoci je vyjadrená ako podiel NFP na celkových oprávnených výdavkoch projektu, pričom podiel príspevku z ERDF na NFP predstavuje 85 % a podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na NFP predstavuje 15 %. 

2 Uvedené limity platia pre schému pomoci de minimis. Maximálna výška pomoci sa určuje z celkových oprávnených výdavkov projektu a projekt ju môže dosiahnuť iba v prípade, ak schválená výška NFP je nižšia alebo zhodná s maximálnou výškou pomoci stanovenou pre príslušnú aktivitu v platnej schéme pomoci de minimis. Súčasne s uvedenými limitmi musí byť dodržaná podmienka, že maximálna výška pomoci jednému príjemcovi nesmie presiahnuť súhrnne 200 000 EUR v priebehu akéhokoľvek obdobia troch fiškálnych rokov
 a minimálny podiel žiadateľa na financovaní projektu podľa schémy pomoci de minimis je 5 % z celkových oprávnených výdavkov projektu. 

3 Uvedené limity platia pre schému štátnej pomoci. Intenzita pomoci 60% z celkových oprávnených výdavkov sa uplatňuje pre oprávnené projekty podľa bodu F1 schémy štátnej pomoci,  intenzita pomoci 35% z celkových oprávnených výdavkov sa uplatňuje pre oprávnené projekty podľa bodu F2 schémy štátnej pomoci a intenzita pomoci 55% z celkových oprávnených výdavkov sa uplatňuje pre oprávnené projekty podľa bodu F3schémy štátnej pomoci.
1.2.1.8 Schémy štátnej pomoci

Pre opatrenie 2.1 sa uplatňujú:

· Schéma podpory mikro, malých a stredných podnikateľov Operačného programu Bratislavský kraj (schéma pomoci de minimis) č. DM-12/2014,
· Schéma podpory inovácií prostredníctvom priemyselného výskumu, experimentálneho vývoja a transferu technológií pre mikro, malé a stredné podniky (schéma štátnej pomoci) č. ŠP-01/2009v znení neskorších dodatkov.

Schémy sú zverejnené v Obchodnom vestníku SR a na  www.opbk.sk.
1.2.1.9 Implementácia opatrenia 2.1 prostredníctvom iniciatívy JEREMIE
V zmysle nariadenia rady (ES) č. 1083/2006 čl. 44 c) sa za oprávnený výdavok v rámci iniciatívy JEREMIE považuje prevod finančných prostriedkov ERDF spolu s prislúchajúcou čiastkou národného spolufinancovania (ďalej len „príspevok“) na tranzičný účet Európskeho investičného fondu (ďalej len „EIF“) v Luxembursku v súlade s príslušnou Zmluvou o financovaní. EIF nasledovne vloží príspevok prijatý podľa príslušnej Zmluvy o financovaní ako peňažný vklad do základného imania Slovenského záručného a rozvojového fondu s.r.o. (ďalej len „Holdingový fond“), prostredníctvom ktorého sa v Slovenskej republike budú implementovať nástroje finančného inžinierstva.

Avšak, pri konečnom zúčtovaní operačného programu oprávnené výdavky v rámci projektu JEREMIE predstavujú:


a) celkové výdavky vynaložené pri zakladaní implementačnej štruktúry iniciatívy JEREMIE, čo predstavuje náklady spojené s:

i. prípravou a negociáciami zmluvných dokumentov týkajúcich sa iniciatívy JEREMIE v SR

ii. založením a vznikom holdingového fondu

iii. prevádzkou holdingového fondu v čase pred prevodom prvých príspevkov pre JEREMIE do SZRF, s.r.o. v súlade s príslušnou zmluvou o financovaní

b) všetky platby z holdingového fondu na investície a úvery pre malé a stredné podniky prostredníctvom nástrojov finančného inžinierstva

c) všetky poskytnuté záruky vrátene súm poskytnutých ako záruky záručnými fondmi

d) všetky náklady na riadenie v súlade s čl. 43 ods. 4 nariadenia rady (ES) č.1828/2006.

Náklady na riadenie holdingového fondu predstavujú:

i. ročný poplatok za služby EIF ako manažéra holdingového fondu po dobu implementácie iniciatívy JEREMIE v SR; 

ii. náklady na konzultantov;

iii. náklady súvisiace s realizáciou akejkoľvek výzvy na vyjadrenie záujmu alebo iného súťažného postupu, ktoré sú potrebné v súvislosti s dodržiavaním činnosti fondu;

iv. náklady súvisiace s prekladaním;

v. náklady vzniknuté pri využívaní externého právneho poradenstva (pre vylúčenie pochybností, vrátane nákladov súvisiacich s vedením sporov) v súvislosti s Iniciatívou JEREMIE;

vi. náklady na odmeňovanie Členov Investičnej rady;

vii. náklady vzniknuté pri využívaní služieb externého audítora holdingového fondu;

viii. náklady vzniknuté pri likvidácii holdingového fondu a pri postúpení ktorejkoľvek Operačnej zmluvy na akúkoľvek osobu nanovo ustanovenú na spravovanie prostriedkov pre Iniciatívu JEREMIE;

ix. náklady v súvislosti s využívaním externých pokladničných (treasury) činností;

x. náklady potrebné na zverejňovanie, marketing a propagovanie činností holdingového fondu pri realizácii JEREMIE  (alternatívne financované technickou asistenciou v zmysle nariadenia rady (ES) č. 1083/2006);

xi. náklady v súvislosti s technickou realizáciou finančných operácií;

xii. neodpočítateľná DPH z nadobudnutých tovarov alebo služieb za predpokladu, že holdingový fond nebude vyrábať žiaden tovar ani poskytovať žiadne služby a účtovať za tieto tovary alebo služby a nebude platiteľom DPH a nebude podliehať DPH; a

xiii. akékoľvek iné náklady, ktoré vznikli holdingovému fondu a ktoré sú považované za oprávnené náklady na riadenie podľa článku 78(6) nariadenia rady (ES) č. 1083/2006 a článku 43(4) nariadenia rady (ES) č. 1828/2006.

Neoprávnené výdavky pri konečnom zúčtovaní operačného programu v rámci projektu JEREMIE predstavujú:

a) všetky náklady, ktoré vznikli mimo obdobia od 1. 1. 2007 do 31. 15. 2015

b) všetky náklady na riadenie nad výšku limitov ustanovených v čl. 43 ods. 4 nariadenia rady (ES) č.1828/2006
c) vratná daň z pridanej hodnoty
d) výdavky na nákup pozemkov presahujúce 10% z celkových oprávnených výdavkov na projekt alebo skupinu projektov, ktoré sú predmetom operačnej alebo investičnej zmluvy. Vo výnimočných prípadoch môže riadiaci orgán schváliť vyššie percento, ak daný projekt súvisí s ochranou životného prostredia

e) úroky z dlhov

f) výdavky na odstavenie atómových elektrární z prevádzky

g) pokuty, finančné sankcie a výdavky na právne spory.
1.2.2 Opatrenie 2.2 Informatizácia spoločnosti

1.2.2.1 Cieľ opatrenia

Cieľom opatrenia je podporiť rozvoj vedomostnej ekonomiky intervenciami do produktov v oblasti informačno-komunikačných technológií.

Cieľ opatrenia 2.2 je zároveň aj v súlade so strategickou prioritou č. 2 „Vedomostná ekonomika“ Národného strategického referenčného rámca, konkrétne so špecifickou prioritou č. 2.1 „Informatizácia spoločnosti“, ako aj s jej cieľom zameraným na vytvorenie inkluzívnej informačnej spoločnosti ako prostriedku pre rozvoj vysoko výkonnej vedomostnej ekonomiky.

Nevyhnutným predpokladom zvyšovania konkurencieschopnosti podnikov je vytváranie podmienok pre ich rozvoj zo strany regionálnych a miestnych samospráv. Regionálne a miestne samosprávy môžu v oblasti informatizácie účinne zefektívniť využitie existujúcich a budúcich faktorov rozvoja zvyšovaním kvality obsahu a rozsahu elektronických aplikácií a služieb. Z tohto dôvodu bude podpora orientovaná na elektronizáciu samosprávy a rozvoj elektronických služieb poskytovaných regionálnou a miestnou samosprávou so zameraním na koncového užívateľa (občana, podnikateľa, klienta). Cieľom je uľahčiť styk občana a podnikateľskej sféry s verejnou správou a prechod na digitálnu administratívu.

V rámci OPBK budú podporené e-služby miestnej a regionálnej samosprávy pre občanova pre podnikateľov. Prínosom pre občanov bude úspora času a finančných nákladov prostredníctvom lepšej dostupnosti služieb verejnej správy na integrovaných obslužných miestach alebo prostredníctvom on-line služieb. Špecifické e služby na lokálnej a regionálnej úrovni zamerané na podnikateľov (government to business) by mali byť prínosom najmä

pre MSP.

V súlade so zámerom zvyšovania efektivity fungovania verejnej správy a poskytovania kvalitných služieb pre užívateľov budú v centrách spádových oblastí vybudované integrované obslužné miesta, v ktorých budú sprístupňované elektronické služby poskytované verejnou správou na jednom mieste.

Zlepšovanie a rozširovanie prístupu k informačno-komunikačným technológiám (ďalej len „IKT“) bude podporované aj priamo v MSP. Napriek tomu, že BSK patrí medzi regióny s najvyššou úrovňou informatizácie v rámci SR, v oblasti MSP vykazuje podpriemerné hodnoty ukazovateľov informačnej spoločnosti. Zámerom OPBK je vytvoriť také prostredie v MSP, aby sa stali podnikmi, ktoré môžu zaručiť dynamickú odozvu na požiadavky trhu, jeho príležitosti a externé ohrozenia. Podpora MSP bude zameraná na tvorbu a zlepšovanie dostupnosti k IKT, zlepšovanie služieb a aplikácií (elektronický obchod, vytváranie sietí, atď.) a ich účinné využívanie. Podpora bude poskytovaná prostredníctvom schémy pomoci de minimis.

1.2.2.2 Ukazovatele na úrovni opatrenia

Tabuľka č. 10: Ukazovatele na úrovni opatrenia 2.2

	 
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Skupina aktivít
	Prioritná

 téma


	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová hodnota
	Priradenie k horizontálnym prioritám*
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	r. 2006
	r. 2015
	
	

	Ukazovatele dopadu na úrovni projektu
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených mužmi
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené mužmi, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	2.2.1

2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	110**
	RP
	Uvádza sa len ak žiadateľ uvedie ukazovateľ „Počet novovytvorených pracovných miest“ (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených ženami
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	2.2.1

2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	110**
	RP
	Uvádza sa len ak žiadateľ uvedie ukazovateľ „Počet novovytvorených pracovných miest“ (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet novovytvorených pracovných miest 
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami a mužmi, ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť)
	2.2.1

2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	220**
	TUR
	Ak žiadateľ uvedie tento ukazovateľ, je povinný uviesť aj jeho rozdelenie na mužov a ženy podľa vyššie uvedených ukazovateľov, pričom toto rozdelenie je informatívne (na programovej úrovni core ukazovatele č. 1,2,3).

	
	Počet  zamestnancov MSP využívajúcich IKT 
	Počet zamestnancov MSP  využívajúcich  IKT v rámci podniku v dôsledku realizácii projektu
	2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	IS
	

	
	Zmena tržieb
	Pozitívna zmena (nárast) tržieb v MSP na základe realizácie projektu oproti poslednému účtovnému obdobiu pred jeho realizáciou
	2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	EUR
	0
	N/A
	-
	

	
	Počet obyvateľov s prístupom k IOM***
	Počet obyvateľov s dostupnosťou do 15 min. čistého času (bez cesty na zastávku a čakania) jazdy prostriedkom hromadnej dopravy k najbližšiemu fungujúcemu IOM.
	2.2.1
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	200 000
	IS
	

	
	Počet podaní zrealizovaných elektronicky
	Počet podaní, ktoré verejnosť uskutočnila prostredníctvom elektronických služieb
	2.2.1
	11
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	Plnenie tohto ukazovateľa sa deklaruje výpisom z IT systému, preukazujúcim celkový počet využití elektronických služieb.

	Ukazovatele výsledku  na úrovni projektu
	Počet zavedených elektronických služieb dostupných on-line
	Služby ktoré sú úplne dostupné on-line (tzn. ktoré môžu byť kompletne vybavené elektronicky napr. pobyt, zvieratá, podnikanie a pod.) 
	2.2.1
2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	24
	TUR

IS

RP
	V prípade, ak žiadateľ deklaruje relevanciu tohto merateľného ukazovateľa k cieľom HP RP, je povinný uviesť v tabuľke č. 15. bod D. ŽoNFP akým spôsobom zabezpečí dostupnosť týchto služieb pre zdravotne postihnuté osoby a iné znevýhodnené skupiny.
 Deklarovanie vplyvu na HP IS a HP RP sa používa len pri skupine aktivít 2.2.1.

Deklarovanie vplyvu na HP TUR sa používa len pri skupine aktivít 2.2.3
.

	
	Počet nových a/alebo technicky zhodnotených zariadení
	Zariadenie je prístroj, pomôcka, aparát alebo ich súhrn, ktorým sa vykonávajú určité funkcie. Ukazovateľ vyjadruje počet funkčne ucelených inštalovaných zariadení (môžu plne a samostatne poskytovať funkciu), ktoré vznikli, alebo boli technicky zhodnotené z prostriedkov projektu
	2.2.1

2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	

	
	Počet nových a/alebo technicky zhodnotených objektov
	Počet objektov podporených prostredníctvom budovania, rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov (napr. počet sprístupnených IOM***)
	2.2.1
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	-
	V prípade, ak predmetom  projektu je budovanie  IOM***.

	
	Počet zriadených prípojok do WAN (internet) 
	Počet nových prípojok na internet a/alebo do WAN zriadených z prostriedkov projektu 
	2.2.1

2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	IS
	

	
	Počet zavedených elektronických služieb
	Počet zavedených elektronických služieb a vytvorených aplikácií (napr. internetová stránka, informačný a rezervačný systém)
	2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	IS

RP
	V prípade, ak žiadateľ deklaruje relevanciu tohto merateľného ukazovateľa k cieľom HP RP, je povinný uviesť v tabuľke č. 15 bod D. ŽoNFP, akým spôsobom zabezpečí dostupnosť týchto služieb pre zdravotne postihnuté osoby a iné znevýhodnené skupiny.

	
	Počet zriadených prípojok do LAN (intranet)
	Počet nových prípojok na intranet a/alebo do LAN zriadených z prostriedkov projektu 
	2.2.1

2.2.3
	11, 14
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	IS
	


*stanovený ukazovateľ sa uplatňuje nielen pre horizontálne priority, ale aj ostatné aktivity v rámci daného opatrenia, ** Cieľová hodnota ukazovateľa v roku 2015 je vyjadrená na úrovni prioritnej osi a je spoločná s opatrením 2.2, *** IOM – Integrované obslužné miesto

Pozn.: RO OPBK má právo zmeniť, resp. doplniť merateľné ukazovatele.
Ukazovatele, ktoré sa sledujú na úrovni programu, sú uvedené v dokumente Operačný program Bratislavský kraj.
1.2.2.3 Skupiny oprávnených aktivít

	p. č. 
	Skupina oprávnených aktivít pre opatrenie 2.2
	Prioritné témy

	2.2.1
	Elektronizácia samosprávy a rozvoj elektronických služieb na miestnej a regionálnej úrovni
	11, 14

	2.2.3
	Zavádzanie a účinné využívanie prístupu k IKT v MSP
	11, 14


Skupina aktivít 2.2.1

Elektronizácia samosprávy a rozvoj elektronických služieb na miestnej a regionálnej úrovni
Predstavuje aktivity zamerané na vytvorenie a udržateľný rozvoj kvalitného „backoffice“ samosprávy prostredníctvom investícií do zdieľaného HW, SW podporujúceho výkon kľúčových procesov na regionálnej a miestnej úrovni samosprávy v súlade s konceptom integrovanej architektúry informačného systému verejnej správy(ISVS), zavádzanie efektívnych elektronických služieb samosprávy v súlade s elektronizáciou štátnej správy na centrálnej úrovni (napr. elektronická žiadosť o sociálne služby, elektronické žiadosti a rozhodnutia, bývanie, pobyt, doprava, kultúra, podnikanie, pozemok, samospráva, sociálne služby, stavba, vzdelávanie, zvieratá, životné prostredie) a budovanie a rozvoj integrovaných obslužných miest, v ktorých budú občanom na jednom mieste sprístupňované úplne alebo čiastočne elektronické služby tak, aby sa výrazne znížila potreba občanov cestovať pri vybavovaní služieb verejnej správy.

Aktivity tejto skupiny aktivít budú realizované v súlade s opatrením 1.2Operačného programu Informatizácia spoločnosti (ďalej len „OPIS“), v rámci ktorého bude elektronizácia verejnej správy realizovaná na regionálnej a miestnej úrovni cieľa Konvergencia. Náklady na elektronizáciu samosprávy na regionálnej a lokálnej úrovni budú na území cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť (územie BSK)  financované z OPBK, čím sa dosiahne komplementarita medzi OPIS a OPBK. Bez podpory regionálnej a lokálnej samosprávy nebude možné zabezpečiť MSP na území BSK prístup k rovnakým on-line službám, aké budú podporované v cieli Konvergencia (ostatné územie SR).

Skupina aktivít 2.2.2

Podpora dostupnosti širokopásmového internetu
Na základe revízie OPBK, ktorá bola schválená rozhodnutím Európskej komisie č. K(2011)6459 dňa 16. septembra 2011,sa skupina aktivít 2.2.2 nebude realizovať. Zdôvodnenie nerealizovania podpory dostupnosti širokopásmového internetu je uvedené v revidovanom dokumente OPBK, ktorý je zverejnený na www.opbk.sk.
Skupina aktivít 2.2.3

Zavádzanie a účinné využívanie prístupu k IKT v MSP
Tvorba a zlepšovanie dostupnosti MSP k informačno-komunikačným technológiám, zlepšovanie služieba aplikácií (elektronický obchod, vytváranie sietí, ...) a ich využívanie.
Ide o podporu projektov zameraných na budovanie lokálnych vnútropodnikových sietí (LAN) v rámci MSP, obstaranie nevyhnutných zariadení HW a SW pre vybudovanie lokálnych sietí a vytváranie a udržiavanie elektronických služieb a aplikácií, vytváranie a udržiavanie elektronických služieb a aplikácií, tvorbu a udržiavanie webových stránok, budovanie elektronických informačných a rezervačných systémov (napr. elektronický obchod) a pod.

Oprávnené projekty pre MSP sú uvedené v bode F5 Schémy pomoci de minimis. 

1.2.2.4 Oprávnené územie

Kapitola rozpracováva na úroveň opatrení kapitolu 4.2.3.2 NSRR „územná koncentrácia príspevkov“, ktorá definuje priemet územnej koncentrácie na úrovni špecifických priorít NSRR (tabuľka č. 17 v NSRR). Zoznam pólov rastu vrátane metodiky bol vydaný rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja č. 3/2007 zo 6. júna 2007
.

Tabuľka č. 11: Priemet princípu územnej koncentrácie do opatrenia 2.2
	Skupina oprávnených aktivít
	inovačné póly
	obce v záujmovom území inovačných pólov rastu
	kohézne póly
	obce, ktoré nie sú pólmi rastu

	2.2.1 Elektronizácia samosprávy a rozvoj elektronických služieb na miestnej a regionálnej úrovni 
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	2.2.3 Zavádzanie a účinné využívanie prístupu k IKT v MSP
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že projekty budú realizované v daných póloch a obciach. 

Na operácie v oblasti informatizácie spoločnosti sa princíp územnej koncentrácie neuplatňuje z dôvodu realizácie intervencií na celom území Slovenskej republiky. 

Žiadatelia o NFP zo súkromného sektora (skupina aktivít 2.2.3)sú oprávnení iba v prípade, ak sa ich sídla nachádzajú na oprávnenom území uvedenom v článku E. bod 6. schémy pomoci de minimis a súčasne miesta realizácie projektu sa nachádzajú na oprávnenom území pre OPBK. 
1.2.2.5 Oprávnené a neoprávnené výdavky

Oprávnenosť výdavkov je definovaná čl. 56 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006 a čl. 7  Nariadenia Rady (ES) č. 1080/2006. Oprávnené výdavky sú stanovené v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 
Celkové oprávnené výdavky na projekty sa uvádzajú v EUR vrátane DPH s presnosťou na dve desatinné miesta. 

Skupiny oprávnených výdavkov sú uvedené v prílohe č. 1 Programového manuálu OPBK Číselník oprávnených výdavkov. Sústava číselníka oprávnených výdavkov je v súlade s opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/10175/2004-42, ktorým sa ustanovuje druhová klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie v platnom znení.
Limity výšky celkových oprávnených výdavkov na projekt verejného sektora 

Skupina aktivít 2.2.1

Elektronizácia samosprávy a rozvoj elektronických služieb na miestnej a regionálnej úrovni: 

Minimálna výška celkových oprávnených výdavkov (COV) na projekt nie je stanovená. 

Maximálna výška COV na jeden projekt pre okresné mesto je 1 053 000 EUR. 

Maximálna výška COV na projekt pre Hlavné mesto SR Bratislavu a jeho mestské časti je 4 211 000 EUR.

Maximálna výška COV na projekt pre Bratislavský samosprávny kraj je 3 158 000 EUR.

Limity výšky pomoci (NFP) na projekt MSP 
Skupina aktivít 2.2.3

Zavádzanie a účinné využívanie prístupu k IKT v MSP:

Minimálna výška pomoci nie je stanovená. 

Maximálna výška pomoci pre projekt je 75 000 EUR.

Poznámka:

1. Finančné alokácie celkových oprávnených výdavkov / výšky pomoci pre jednotlivé skupiny aktivít sú podmienené finančnou alokáciou na opatrenie.

2. Pre schému pomoci de minimis platí, že maximálna výška pomoci jednému prijímateľovi nesmie presiahnuť súhrnne 200 000 EUR v priebehu troch po sebe nasledujúcich fiškálnych rokov. Uvedená hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od všetkých poskytovateľov v uvedenom období. Trojročné obdobie v súvislosti s poskytovaním pomoci sa určuje na základe účtovného obdobia prijímateľa. Podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov je to kalendárny rok alebo hospodársky rok podľa rozhodnutia podnikateľa.

3. Minimálna hranica oprávnených výdavkov pre projekty verejnej správy je splnená, ak v procese odborného hodnotenia projektov boli uznané oprávnené výdavky minimálne vo výške 60 % z hodnoty oprávnených výdavkov uvedených žiadateľom. 
Minimálna hranica oprávnených výdavkov pre projekty súkromného sektora je splnená, ak v procese odborného hodnotenia projektov boli uznané oprávnené výdavky minimálne vo výške 40 % z hodnoty požadovaného NFP.
Oprávnené výdavky

Skupina aktivít 2.2.1

Elektronizácia samosprávy a rozvoj elektronických služieb na miestnej a regionálnej úrovni

1. výdavky na vybudovanie integrovaných obslužných miest (IOM), t.j. výdavky na nákup a inštaláciu sieťových rozvodov a potrebného HW a SW,     

2. výdavky na elektronické služby prijímateľa pre verejnosť podľa prílohy č. 5 tohto manuálu, a to najmä na:
· vývoj a nasadenie informačného systému miestnej a regionálnej samosprávy (IS) podľa podmienok uvedených v kapitole 2 prílohy č. 5 tohto manuálu. Činnosti:

· analýza a dizajn
 (napr. modelovanie, analýza požiadaviek, dizajn architektúry), 

· vývoj (transformovanie návrhu dizajnu do vykonateľného kódu), 

· testovanie (objektívne  vyhodnotenie  funkcionality  a kvality), 

· nasadenie IS do produkčnej prevádzky, 

· obstaranie  a nasadenie  HW  a SW  licencií (nevyhnutná infraštruktúra na fungovanie informačných systémov poskytujúcich elektronické služby), 

Výdavky na obstaranie HW infraštruktúry sú oprávnené maximálne do výšky 10% zo schválených celkových oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu. 
3. rezerva na nepredvídateľné výdavky do maximálnej výšky 2,5 % zo schválených celkových oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu,

Rezerva na nepredvídateľné výdavky je učená na pokrytie opatrení na elimináciu rizík uvedených v projekte a môže byť použitá iba v prípade, ak preukázateľne nastane riziko identifikované prijímateľom v projekte a iba  na účel definovaný v opatreniach na elimináciu tohto rizika. Rezerva môže byť použitá napr. ak nastanú riziká vyplývajúce z projektu ÚPVS.
4. výdavky na realizáciu podporných aktivít projektu do maximálnej výšky 5% schválených oprávnených výdavkov na realizáciu hlavných aktivít projektu, a to:

· riadenie projektu   - len výdavky na riadenie IT  projektov v zmysle metodického pokynu MF SR č. MF/28999/2009-132 pre riadenie IT projektov. 

Do riadenia projektu sa nezahŕňajú výdavky na vypracovanie a predkladanie žiadosti  o NFP, žiadostí  o platbu,  monitorovacích  správ  projektu, realizáciu  verejného  obstarávania a pod.  – tieto výdavky sú v rámci OPBK neoprávnené.

· výdavky na spracovanie Technickej dokumentácie riešenia elektronických služieb vrátane položkového rozpočtu, ako prílohy žiadosti o NFP, maximálne však do výšky:

· 45 000 EUR pre VÚC 

· 62 000 EUR pre Hlavné mesto SR Bratislava a jeho mestské časti

· 15 000 EUR pre mestá
Technická dokumentácia obsahuje:

· popis aktuálneho stavu žiadateľa a partnerov - poskytovania elektronických služieb, HW infraštruktúry, SW licencií a komunikačnej infraštruktúry,  

· vybrané elektronické služby  podľa prílohy č. 5 tohto manuálu,

· požadovaný návrh budúceho riešenia elektronických služieb ISVS a predpokladaný spôsob jeho nasadenia do prevádzky,

· položkový rozpočet na realizáciu aktivít projektu.

· výdavky spojené s informovaním a publicitou v súvislosti s realizáciou projektu, maximálne však do výšky 500 EUR. 
Podmienky oprávnenosti pre skupinu aktivít 2.2.1 sú uvedené v prílohe č. 5 Programového manuálu OPBK. Príloha sa nevzťahuje na budovanie IOM podľa bodu 1. 
Použitie položky „rezerva na nepredvídateľné výdavky“ v súvislosti s rizikom vyplývajúcim z projektu ÚPVS:
Oneskorenie definície funkčnej a technickej dokumentácie budúceho riešenia a implementácie, resp. dostupnosti spoločných modulov Ústredného portálu verejnej správy (ÚPVS)
 má dopady aj na projekty OPBK, nakoľko projekty OPBK orientované na elektronizáciu služieb miestnej a regionálnej samosprávy BSK (ďalej aj „projekty OPBK“)  súvisia a sú previazané s národným projektom Elektronické služby spoločných modulov ÚPVS a prístupových komponentov resp. národnými projektmi  pre implementáciu základných registrov (ďalej spoločne aj „centrálne komponenty eGovernmentu“) financovanými z Operačného programu Informatizácia spoločnosti (OPIS). 

Ministerstvo financií SR ako SORO OPIS deklaruje, že projekt vytvorenia spoločných modulov ÚPVS (ďalej aj „projekt ÚPVS“) bude realizovaný, nakoľko ide o dôležitú súčasť eGovernmentu. Rizikom v projekte ÚPVS je však faktor neurčitosti vyplývajúci z jeho realizácie, nakoľko plán projektu ÚPVS je závislý od vonkajších okolností (napr. priebehu verejného obstarávania).

Plán realizácie nového projektu ÚPVS predpokladá jeho realizáciu od roku 2012. Dôležitým míľnikom pre okolie projektu ÚPVS bude podrobný návrh riešenia spoločných modulov ÚPVS, z ktorého vyplynú podrobnosti pre pripojenie jednotlivých modulov na okolité projekty. Pre projekty OPBK je teda rozhodujúcim momentom ukončenie aktivity analýza a dizajn riešenia spoločných modulov ÚPVS (schválený dokument). Zároveň je pre projekty OPBK nevyhnutné, aby implementované a vyvíjané spoločné moduly ÚPVS boli v súlade s uvedenou schválenou dokumentáciou z aktivity analýza a dizajn riešenia. Pre projekty OPBK je zároveň  nevyhnutné sprístupnenie spoločných modulov ÚPVS pre spoločné integračné testovanie v čase spustenia projektov OPBK do produkčnej prevádzky. Tieto časové aj obsahové podmienky sú platné aj pre základné registre. Na základe týchto informácií bude možné pripraviť detaily prepojení medzi spoločnými modulmi ÚPVS a IS regionálnych a miestnych samospráv v rámci Bratislavského kraja a ich zapracovanie do samosprávnych eGovernment riešení. Vzhľadom na životný cyklus projektov OPBK by mali byť informácie z projektu ÚPVS dostupné pre projekty OPBK v dostatočnom predstihu. Jednotlivé moduly budú zo strany MF SR sprístupňované paralelne iteračným spôsobom z pohľadu modulov samotných ale aj ich funkcionality. 

V prípade, ak vyššie uvedené predpoklady a plánované termíny projektu ÚPVS nebudú splnené, alebo nebudú k dispozícii v potrebnom čase pre projekty OPBK, RO OPBK odporúča projektom OPBK neintegrovať sa na spoločné moduly ÚPVS a základné registre, ale budovať alternatívne respektíve dočasné lokálne riešenia zabezpečujúce potrebnú funkcionalitu centrálnych komponentov eGovernmentu.
Na tieto účely RO OPBK upravil hlavné aktivity projektov OPBK tak, že umožnil realizáciu aktivity „rezerva na nepredvídateľné výdavky“. V súvislosti s projektom ÚPVS nastane uplatnenie tejto položky v prípade materializácie rizika vyplývajúceho z jeho realizácie. Z uvedeného dôvodu RO OPBK odporúča žiadateľom zapracovať do svojich projektov alternatívne respektíve dočasné riešenia v zmysle Metodického pokynu MF SR č. MF/28999/2009-132 pre riadenie IT projektov.
Ciele projektov OPBK budú splnené aj bez povinnosti integrácie na centrálne komponenty eGovernmentu (t.j. spoločné moduly ÚPVS a základné registre), avšak len v prípade, ak tieto centrálne komponenty nebudú v potrebnom čase pre projekty OPBK dostupné tak, aby ich projekty OPBK stihli v rámci svojich implementačných plánov účinne zapracovať (za použitia rezervy na nepredvídateľné výdavky). Ciele projektov OPBK teda budú splnené, ak samosprávy budú poskytovať všetky definované elektronické služby pre občanov.
Jedným z náhradných opatrení môže byť publikovanie elektronických služieb na portáli prijímateľa (regionálna a miestna samospráva), ktoré sú jedným z prístupových bodov v zmysle NKIVS aj pripravovaného zákona o elektronizácii verejnej správy.
V prípade projektu OPBK je najskorší termín na uplatnenie položky „rezerva na nepredvídateľné výdavky“ záver aktivity analýza a dizajn projektu OPBK a to len vtedy, ak v tomto čase nebudú dostupné detailné funkčné špecifikácie a technické návrhy riešenia spoločných modulov ÚPVS a základných registrov. Položka je uplatniteľná len v prípade, ak prijímateľ má vypracované alternatívne resp. dočasné riešenie v projekte už pri predkladaní žiadosti o NFP. 
Skupina aktivít 2.2.3

Zavádzanie a účinné využívanie prístupu k IKT v MSP

1. výdavky na budovanie lokálnych (vnútropodnikových) sietí za predpokladu, že prijímateľ zamestnáva minimálne 3 zamestnancov pracujúcich na plný úväzok, t.j. napr. výdavky na:

· vytvorenie podnikovej siete a súvisiacich informačných systémov (topológia, architektúra),
· služby spojené s implementáciou podnikových sietí (zapojenie, konfigurácia, podpora).

2. výdavky na vytváranie a udržiavanie elektronických služieb a aplikácií, t.j. napr. výdavky na:
· informačné systémy na podporu modelovania výrobných procesov,

· informačné systémy na automatizáciu výrobných, resp. technologických procesov,

· informačné systémy na evidenciu vyrobeného tovaru, 

· skladové hospodárstvo,

· logistiku.
Výdavky na finančné a účtovné informačné systémy podniku sú oprávnené iba ak sú realizované v kombinácii  s predchádzajúcimi výdavkami uvedenými v tomto bode.
3. výdavky na nákup nevyhnutných zariadení hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokálnych sietí a vytvorenie a udržiavane elektronických služieb a aplikácií, t.j. napr. výdavky na:

· hardvérové vybavenie (servery, počítače, monitory),

· softvérové vybavenie (základné operačné systémy),

· kabeláž a sieťové prvky (routre, switche, huby).
4. poplatky za tvorbu a udržiavanie webových stránok, t.j. napr. výdavky na:

· vypracovanie štruktúry webového portálu,

· implementáciu webového portálu a jeho podporu.

Výdavky na udržiavanie webového portálu sú oprávnené len v prípade súčasnej tvorby nového webového portálu. Udržateľnosť webových stránok musí byť minimálne 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu.

5. výdavky na budovanie elektronických informačných a rezervačných systémov, t.j. napr. výdavky na:

· riadenie vzťahov so zákazníkmi (CRM systémy – customer relationship management),

· riadenie dodávateľsko-odberateľských vzťahov,

· zriadenie elektronického obchodu. 

Minimálny rozsah aktivít v rámci jedného projektu zavádzania a účinného využívania prístupu IKT v MSP zahŕňa aspoň dve z uvedených aktivít1. až 5, pričom aktivitu č. 3.je možné považovať za samostatnú  oprávnenú aktivitu len ak je realizovaná spolu s aktivitou č. 1. a/alebo s aktivitou č. 2. Ak je aktivita č. 3. realizovaná len s aktivitou č. 4. alebo č. 5., nie je možné ju považovať za samostatnú oprávnenú aktivitu.
Výdavky na zavádzanie a účinné využívanie prístupu k IKT sú oprávnené len za predpokladu, že prijímateľ zamestnáva minimálne 3 zamestnancov pracujúcich na plný úväzok.
Neoprávnené výdavky

1. obstaranie nehnuteľností a ich rekonštrukcia – t.j. objektu integrovaných obslužných miest

2. výdavky na obstaranie a odpisovanie dopravných prostriedkov

3. nákup použitých zariadení

4. iné výdavky nesúvisiace s projektom

5. výmena existujúceho komponentu IT riešenia, ktorý nevstupuje do procesu poskytovania elektronickej služby
6. výdavky, ktoré nie je možné v zmysle schémy pomoci de minimis považovať za oprávnené
7. vratná daň z pridanej hodnoty. 

Oprávnenosť výdavkov posúdi RO OPBK na základe kompletného posúdenia žiadosti o NFP.

1.2.2.6 Dĺžka realizácie aktivít projektu

Dĺžka realizácie projektu pre skupinu aktivít 2.2.1 (okrem projektov budovania integrovaných obslužných miest)je maximálne 36 kalendárnych mesiacov. 

Dĺžka realizácie projektu pre ostatné projekty opatrenia 2.2 je maximálne 24  kalendárnych mesiacov. 

1.2.2.7 Oprávnení prijímatelia

Tabuľka č. 12: Oprávnení prijímatelia pre opatrenie 2.2

	p.č.
	Oprávnení prijímatelia
	Intenzita pomoci1
	Skupina aktivít

	
	
	
	2.2.1
	2.2.3

	1.
	Obce a mestá Bratislavského kraja založené v zmysle zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení
	95 %
	 FORMCHECKBOX 
2
	 FORMCHECKBOX 


	2.
	Hlavné mesto SR Bratislava a jeho mestské časti v zmysle zákona č. 377/1990 Zb. o hlavnom  meste SR Bratislave v znení neskorších predpisov
	95 %
	 FORMCHECKBOX 
3
	 FORMCHECKBOX 


	3.
	Bratislavský samosprávny kraj, založený v zmysle zákona č. 302/2001 Z. z. o samospráve vyšších územných celkov
	95 %
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	4.
	Mikro, malí a strední podnikatelia (MSP)-fyzické alebo právnické osoby podnikajúce v oblasti výroby oprávnené na podnikanie v zmysle § 2 ods. 2 písm. a) a b) Obchodného zákonníka, registrované na území SR
	 maximálne 95 %4
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že pre danú skupinu aktivít budú platné príslušné intenzity pomoci. 

Vysvetlivky k odkazom v tabuľke č. 12

1 Intenzita pomoci je vyjadrená ako podiel NFP na celkových oprávnených výdavkoch projektu.
Pre subjekty verejnej správy platí, že podiel príspevku z ERDF na celkových oprávnených výdavkoch (COV) predstavuje 85 %, podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na COV predstavuje 10 %, vlastné zdroje žiadateľa predstavujú 5 %.
Pre súkromný sektor platí, že podiel príspevku z ERDF na NFP predstavuje 85 %, podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na NFP predstavuje 15 %. 

2 Podľa výsledkov Štúdie uskutočniteľnosti projektov prioritnej osi 2 Vedomostná ekonomika, opatrenie 2.2 Informatizácia spoločnosti Operačného programu Bratislavský kraj - Elektronizácia samosprávy  na miestnej a regionálnej úrovni, oprávnenými prijímateľmi sú okresné mestá: Malacky, Pezinok a Senec. Všetky mestá Bratislavského kraja môžu v spolupráci s oprávneným žiadateľom vystupovať v roli partnerov projektu v zmysle  kapitoly 3.4 Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci OPBK – verejná správa.  V prípade realizácie projektov za účasti partnerov budú výdavky partnera oprávnenými po splnení podmienok uvedených v Príručke pre žiadateľa/prijímateľa v rámci OPBK – verejná správa.
3 Podľa výsledkov Štúdie uskutočniteľnosti projektov prioritnej osi 2 Vedomostná ekonomika, opatrenie 2.2 Informatizácia spoločnosti Operačného programu Bratislavský kraj - Elektronizácia samosprávy  na miestnej a regionálnej úrovni, oprávneným prijímateľom je Hlavné mesto SR Bratislava. Jednotlivé mestské časti môžu v spolupráci s oprávneným žiadateľom vystupovať v roli partnerov projektu v zmysle  kapitoly 3.4 Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci OPBK – verejná správa. V prípade realizácie projektov za účasti partnerov budú výdavky partnera oprávnenými po splnení podmienok uvedených vPríručke pre žiadateľa/prijímateľa v rámci OPBK – verejná správa.
4 Uvedené limity platia pre schému pomoci de minimis. Maximálna výška pomoci sa určuje z celkových oprávnených výdavkov projektu a projekt ju môže dosiahnuť iba v prípade, ak schválená výška NFP je nižšia alebo zhodná s maximálnou výškou pomoci stanovenou pre príslušnú aktivitu v platnej schéme pomoci de minimis. Súčasne s uvedenými limitmi musí byť dodržaná podmienka, že maximálna výška pomoci jednému príjemcovi nesmie presiahnuť súhrnne 200 000 EUR v priebehu akéhokoľvek obdobia troch fiškálnych rokov
a minimálny podiel žiadateľa na financovaní projektu podľa schémy pomoci de minimis je 5 % z celkových oprávnených výdavkov projektu. 

Pravidlo pre oprávnených prijímateľov z verejnej správy: V súlade s Nariadením Rady (ES) č. 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o ERDF, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999, ďalej v súlade s Nariadením Rady (ES) č. 1341/2008 z 18. decembra 2008, ktorým sa v súvislosti s určitými projektmi generujúcimi príjmy mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1083/2006 o ERDF, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na roky 2007-2013 je výška NFP individuálne v prípade každého projektu určená na základe finančnej analýzy projektu, ktorú je žiadateľ povinný predložiť v prípade, že výška celkových výdavkov projektu presahuje 1 000 000 EUR. V prípade projektov, ktorých výška celkových výdavkov je maximálne 1 000 000 EUR, sa uplatňuje financovanie projektu v pomere 85 : 10 : 5 (príspevok ERDF: príspevok štátneho rozpočtu SR : finančná spoluúčasť prijímateľa) bez povinnosti predkladať vypracovanú finančnú analýzu projektu. 

1.2.2.8 Schéma pomoci de minimis
Pre opatrenie 2.2 sa pre MSP uplatňuje Schéma podpory mikro, malých a stredných podnikateľov Operačného programu Bratislavský kraj (schéma pomoci de minimis) č. DM-12/2014.
Schéma je zverejnená v Obchodnom vestníku SR a na www.opbk.sk.
1.3 Prioritná os 3 Technická pomoc
1.3.1 Cieľ prioritnej osi 3 Technická pomoc

Cieľom tejto prioritnej osi je zabezpečenie implementácie OPBK v súlade s nárokmi kladenými na riadenie, implementáciu, kontrolu, monitorovanie, hodnotenie operačného programu a na administratívne štruktúry zodpovedné za realizáciu operačného programu.

Technická pomoc ako osobitná prioritná os OPBK je zameraná na zabezpečenie podporného mechanizmu pre vykonávanie jednotlivých úloh RO OPBK a SORO, ktoré sú definované vo všeobecnom nariadení. Zameriava sa na podporu efektívneho riadenia operačného programu, na jeho propagáciu a na podporu hodnotenia prioritných osí a projektov. Využíva sa na aktivity spojené s riadením, monitorovaním, kontrolou, analýzou a poskytovaním informácií, vrátane propagácie, vyhodnocovaním a výmenou skúseností a prípadne prípravy tematicky príbuzného OP pre ďalšie programové obdobie.

Na realizáciu prioritnej osi 3 sú určené dve prioritné témy:

· 85 Príprava, vykonávanie, monitorovanie a kontrola
· 86 Hodnotenie a štúdie; informácie a komunikácia
Prioritná os 3 je určená pre prijímateľov z verejnej správy. Špecifikácia oprávnených prijímateľov je uvedená v kapitole 1.3.7. Implementáciu opatrení prioritnej osi 3 vykonáva riadiaci orgán pre Operačný program Bratislavský kraj (RO OPBK), ktorým bolo do 30.6.2010 Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31.10.2010 Ministerstvo pôdohospodárstva, životného prostredia a regionálneho rozvoja SR (MPZPRR SR) a od 1.11.2010 Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR. 

Adresa:

Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR

Odbor riadenia Operačného programu Bratislavský kraj

Sídlo: Dobrovičova 12, 812 66 Bratislava 1

Poštová adresa: Prievozská 2/B, 825 25  Bratislava 26

Tel: 02/583 17 501

Fax: 02/583 17 585

Web: www.opbk.sk

Mail:opbk@build.gov.sk
Všeobecné zásady oprávnenosti výdavkov v rámci Prioritnej osi 3

1. výdavky na projekt musí byť v súlade a prispievať k napĺňaniu globálneho cieľa OPBK, 

2. výdavky musia mať priamu súvislosť s projektom, ktorý je vypracovaný v súlade so stratégiou OPBK,

3. výdavky musia byť využité na realizáciu oprávnených aktivít v zmysle zoznamu oprávnených aktivít Prioritnej osi 3, 

4. výdavky musia byť realizované v súlade so schváleným rozpočtom projektu a jeho štruktúrou na presne určený účel,

5. žiadateľ postupuje pri obstarávaní tovarov a služieb v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

6. výdavky musia byť identifikovateľné a preukázateľné na základe účtovných dokladov, ktoré musia byť riadne evidované u prijímateľa v súlade s platnou legislatívou,
7. výdavky musia vzniknúť a byť uhradené v období od 1. januára 2007 do 31. decembra 2015, resp. v období stanovenom v Zmluve o financovaní výkonu SO/RO pre OPBK uzatvorenej medzi MVRR SR ako RO OPBK a BSK ako SORO,
8. prijímateľ nie je oprávnený realizovať rovnakú aktivitu, resp. využiť prostriedky na rovnaký účel z rôznych opatrení OPBK a ani z iných operačných programov, resp. iných verejných zdrojov. V prípade zistenia duplicitnej podpory z rôznych zdrojov bude poskytnutý NFP vymáhaný RO OPBK, a to aj dodatočne, 

9. prostriedky EÚ a spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu sú prijímateľovi poskytované v súlade so Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 vypracovanom MF SR (www.finance.gov.sk). Spôsob platieb bude špecifikovaný v rozhodnutí o schválení žiadosti o NFP (ak prijímateľom pomoci je RO OPBK), resp. v zmluve o poskytnutí NFP (ak prijímateľom pomoci je SORO),
10. projekt je financovaný v štruktúre platnej pre prijímateľa zo sektora verejnej správy v súlade so Stratégiou financovania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 vypracovanou MF SR. 

Neoprávnené výdavky

1. odpisy dlhodobého hmotného a nehmotného majetku používaného pre účely projektu, 

2. dane s výnimkou nevratnej dane z pridanej hodnoty v zmysle čl. 7 ods. 1 písm. d) Nariadenia o ERDF
3. poistenie, úroky z dlhov, bankové záruky, bankové služby, správne poplatky  a pod.
4. výdavky na colné a daňové poplatky, 

5. pokuty, penále a sankčné poplatky.
1.3.2  Ukazovatele prioritnej osi

Tabuľka č. 13:Ukazovatele na úrovni Prioritnej osi 3
	 
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Prioritná téma
	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota
	Cieľová hodnota
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	r. 2006

	r. 2015
	

	Ukazovatele výsledku  na úrovni projektu
	Počet projektov Technickej pomoci
	Počet  predložených projektov na prípravu, vykonávanie, monitorovanie a kontrolu a projektov na hodnotenie a štúdie, informácie a komunikáciu
	85, 86
	MPRV SR
	počet
	0
	2    
	 Sleduje sa na úrovni programu

	
	Priemerný počet zamestnancov, ktorí sa podieľajú na administrácii programu v FTE
	Priemerný počet zamestnancov,  ktorí sa podieľajú na administrácii programu v príslušnom kalendárnom roku v ekvivalente plného úväzku
	85
	MPRV SR
	počet
	22
	48
	

	
	Priemerný počet externých zamestnancov v FTE za rok, ktorých platy sú hradené z TA
	Priemerný počet externých zamestnancov (BSK) v príslušnom kalendárnom roku, ktorých platy  sú hradené z finančných prostriedkov Technickej pomoci vrátane priemerného počtu externých hodnotiteľov projektov OPBK v príslušnom kalendárnom roku, ktorých odmena je hradená z finančných prostriedkov TP v ekvivalente plného úväzku
	85
	MPRV SR
	počet
	0
	50
	

	
	Priemerný počet interných zamestnancov v FTE za rok, ktorých platy sú hradené z TA
	Priemerný počet interných zamestnancov (MPRV SR) v príslušnom kalendárnom roku, ktorých platy sú hradené z finančných prostriedkov Technickej pomoci v ekvivalente plného úväzku
	85
	MPRV SR
	počet
	0
	6
	

	
	Počet realizovaných analýz, štúdií a správ v súvislosti s prípravou, implementáciou, monitorovaním a hodnotením programu
	Počet realizovaných štúdií, analýz a správ  vypracovaných v súvislosti s prípravou, implementáciou, monitorovaním a hodnotením programu
	85, 86
	MPRV SR
	počet
	0
	5
	

	
	Počet vyškolených zamestnancov
	Počet vyškolených zamestnancov RO OPBK a SORO
	85
	MPRV SR
	počet
	0
	48
	

	
	Počet zrealizovaných školení
	Počet zrealizovaných školení zameraných na úspešnú implementáciu OPBK
	85
	MPRV SR
	počet
	0
	10
	

	
	Počet distribuovaných informačných/ odborných  publikácií      
	Počet výtlačkov vydaných odborných a informačných publikácií súvisiacich s implementáciou OPBK
	86
	MPRV SR
	počet
	0
	2 000
	

	
	Počet prístupov na oficiálnu internetovú stránku
	Počet návštevníkov internetovej  stránky www.opbk.sk
	86
	MPRV SR
	počet
	0
	220 000
	

	
	Počet zrealizovaných akcií na informovanie verejnosti
	Počet uskutočnených informačných akcií (seminárov, konferencií, workshopov a iných podujatí) týkajúcich sa  zvyšovania všeobecného  povedomia o OPBK a podmienkach získania NFP prostredníctvom OPBK 
	86
	MPRV SR
	počet
	0
	11
	

	
	Počet inzerátov a PR  článkov zverejnených v tlači a na internete 
	Počet inzerátov a PR článkov zverejnených v tlači a na internete súvisiacich s propagáciou OPBK a jeho implementáciou
	86
	MPRV SR
	počet
	0
	110
	

	
	Počet účastníkov akcií určených na informovanie verejnosti
	Počet účastníkov informačných akcií (seminárov, konferencií, workshopov a iných podujatí) týkajúcich sa zvyšovania všeobecného povedomia o OPBK a podmienkach získania NFP prostredníctvom OPBK
	86
	MPRV SR
	počet
	0
	630
	

	Ukazovatele dopadu 
	Počet zaregistrovaných žiadostí o NFP
	Počet registrovaných žiadostí o NFP v rámci prioritných osí 1 a 2 OPBK
	85, 86
	MPRV SR
	počet
	0
	250
	

	
	Počet úspešne realizovaných projektov
	Počet úspešne realizovaných projektov v rámci prioritných osí  1 a 2 OPBK
	85, 86
	MPRV SR
	počet
	0
	187
	Sleduje sa na úrovni programu

	
	Znalosť OPBK
	Úroveň celkovej informovanosti verejnosti o OPBK
	86
	MPRV SR
	%
	0
	20
	Sleduje sa na úrovni programu


1.3.3 Skupina oprávnených aktivít

	p. č. 
	Skupina oprávnených aktivít pre Prioritnú os 3
	Prioritná téma

	3.1
	Príprava a vykonávanie, monitorovanie, kontrola a audit
	85

	3.2
	Hodnotenie a štúdie; informovanie a publicita
	86


Príprava a vykonávanie, monitorovanie, kontrola a audit
V rámci tejto skupiny ide o aktivity v personálnej oblasti, v oblasti technického vybavenia, režijných výdavkov, prípravy a implementácie, kontroly a auditu a v oblasti monitorovania.

Hodnotenie a štúdie; informovanie a publicita

V rámci tejto skupiny ide o aktivity v oblasti informovania a publicity a oblasti hodnotenia a štúdií.

1.3.4 Oprávnené územie

Tabuľka č. 14: Priemet princípu územnej koncentrácie do Prioritnej osi 3
	Prioritná os
	inovačné póly
	obce v záujmovom území inovačných pólov rastu
	kohézne póly
	obce, ktoré nie sú pólmi rastu

	3 Technická pomoc
	 FORMCHECKBOX 
*
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Pozn.:  pole  FORMCHECKBOX 
 znamená, že projekty budú realizované v daných póloch a obciach.

* Pre Prioritnú os 3 je pomoc v rámci OPBK obmedzená iba na územie mesta Bratislava, keďže sa tu nachádzajú sídla oboch oprávnených prijímateľov.

1.3.5 Oprávnené výdavky

Oprávnenosť výdavkov je definovaná čl. 56 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, čl. 47 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006 a čl. 7  Nariadenia Rady (ES) č. 1080/2006. Oprávnené výdavky sú stanovené v súlade so Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 
Minimálne a maximálne celkové oprávnené výdavky nie sú stanovené. 

Celkové oprávnené výdavky na projekty sa uvádzajú v EUR vrátane DPH s presnosťou na dve desatinné miesta. 

Skupiny oprávnených výdavkov sú uvedené v prílohe č. 1 Programového manuálu pre OPBK Číselník oprávnených výdavkov. Sústava číselníka oprávnených výdavkov je v súlade s opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/10175/2004-42, ktorým sa ustanovuje druhová klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie v platnom znení.
Prioritná téma 85 

Príprava a vykonávanie, monitorovanie, kontrola a audit

a) Personálna oblasť
· výdavky súvisiace s procesom vzdelávania zamestnancov zapojených do implementácie OPBK a prípadne prípravy tematicky príbuzného OP pre ďalšie programové obdobie (semináre, školenia, kurzy, odborné stáže, pracovné cesty, a pod.)

· výdavky súvisiace so mzdovým zabezpečením (vrátane odmien) stanoveného počtu oprávnených zamestnancov zapojených do procesu riadenia a implementácie OPBK a prípadne prípravy tematicky príbuzného OP pre ďalšie programové obdobie, vrátane odvodov zamestnávateľa za zamestnancov
· v rámci personálnych výdavkov sa oprávnenosť výdavkov na zamestnancov zapojených 
do procesu riadenia a implementácie OPBK preukazuje opisom štátnozamestnaneckého miesta, resp. opisom pracovného miesta. Úlohy definované v týchto opisoch musia byť vymedzené takým spôsobom, aby bolo zrejmé, že menovaný zamestnanec vykonáva oprávnené činnosti (t.j. činnosti súvisiace s plnením úloh v rámci OPBK).
b) Oblasť technického vybavenia
· výdavky zamerané na adekvátne materiálno-technické a informačné zabezpečenie oprávnených subjektov v súvislosti s podporou procesu implementácie OPBK a prípadne prípravou tematicky príbuzného OP pre ďalšie programové obdobie.
c) Oblasť režijných výdavkov
· výdavky priamo súvisiace s  prevádzkovým zabezpečením procesu implementácie OPBK (prevádzkové výdavky, výdavky na údržbu, nájomné a pod.)

d) Oblasť prípravy a implementácie

· výdavky zamerané na oblasť tvorby a aktualizácie strategických a metodických dokumentov vrátane ich prekladu z/do cudzieho jazyka
· výdavky súvisiace s procesom implementácie OPBK vrátane oblasti finančného riadenia a projektového/programového riadenia (vrátane výdavkov na odmeny externých hodnotiteľov projektov a výdavkov za prijaté právne služby súvisiace s procesom implementácie OPBK)
· v prípade, že ide o aktivity, ktoré súvisia s implementáciou OPBK iba čiastočne, oprávnená je len tá časť výdavkov, ktorá bola skutočne vynaložená na proces implementácie OPBK.

e) Oblasť kontroly a auditu

· výdavky súvisiace so zavedením a koordináciou účinných systémov kontroly a auditu OPBK

· výdavky súvisiace s výkonom kontroly a auditu realizácie projektov a OPBK
f) Oblasť monitorovania

· výdavky súvisiace s monitorovaním realizácie projektov a OPBK (vrátane obstarania osobného automobilu a výdavkov na pohonné hmoty a povinné zmluvné a havarijné poistenie)
· výdavky súvisiace s monitorovaním realizácie horizontálnych priorít v rámci OPBK
· výdavky súvisiace s prípravou a zabezpečením výkonu kompetencií monitorovacieho výboru, pracovných, koordinačných skupín a výborov v pôsobnosti RO OPBK(tieto výdavky tiež môžu zahŕňať náklady na expertov a iných účastníkov v týchto výboroch vrátane účastníkov z tretích krajín, ak predseda takéhoto výboru považuje ich prítomnosť za nevyhnutnú pre efektívnu implementáciu pomoci, vrátane výdavkov na zabezpečenie prekladov a tlmočenia z/do cudzieho jazyka)

Prioritná téma 86 

Hodnotenie a štúdie; informovanie a publicita

a) Oblasť informovania a publicity

· výdavky súvisiace s poskytovaním informácií, šírením povedomia o programe a zabezpečením publicity OPBK na primeranej úrovni pre prijímateľov, potenciálnych prijímateľov a verejnosť

· výdavky súvisiace s  vytváraním sietí kontaktných miest a informačných kanálov

· výdavky súvisiace s prípravou a implementáciou komunikačného plánu

· výdavky spojené s posilňovaním absorpčnej schopnosti, t.j. zabezpečovanie metodického a odborného poradenstva, podpora činností na pomoc žiadateľom, zabezpečovanie školení a seminárov pre výmenu skúseností a šírenie príkladov osvedčenej praxe, podpora partnerstva a vzájomnej spolupráce pri príprave a realizácii projektov, realizovanie aktivít pre monitorovanie absorpčnej kapacity a pod.

· výdavky na zabezpečenie prekladov a tlmočenia z/do cudzieho jazyka.
b) Oblasť hodnotenia a štúdií: 

· výdavky súvisiace so zabezpečením hodnotení operačného programu, ktoré vykonávajú externí experti alebo vnútorné alebo vonkajšie útvary, ktoré sú funkčne nezávislé od certifikačného orgánu a orgánu auditu 

· výdavky súvisiace s predbežným hodnotením, ktorým sa určia a posúdia rozdiely, medzery a potenciál rozvoja, ciele, ktoré sa majú dosiahnuť, očakávané výsledky, rozsah, v akom sa zohľadnili priority Spoločenstva, súlad stratégie navrhovanej pre regióny, skúseností z predchádzajúceho programového obdobia, kvality postupov programovania, vykonávania, finančného riadenia, monitorovania a hodnotenia, prípadne pridanú hodnotu Spoločenstva

· výdavky súvisiace s hodnotením spojeným s monitorovaním OPBK počas programového obdobia a s prípravou podkladov pre Európsku komisiu, ktorá vykonáva následné hodnotenie

· výdavky zamerané na spracovanie odborných posudkov, metodík, štúdií, hodnotení vplyvu na životné prostredie, regionálnych analýz a iných analýz súvisiacich s prípravou a vykonávaním OPBK a prípadne tematicky príbuzného OP pre ďalšie programové obdobie.
1.3.6 Dĺžka realizácie projektu

Dĺžka realizácie projektu technickej pomoci nie je obmedzená. Projekt musí byť ukončený do konca obdobia oprávnenosti výdavkov na programové obdobie 2007 - 2013.

1.3.7 Oprávnení prijímatelia

Tabuľka č. 15: Oprávnení prijímatelia pre Prioritnú os 3

	p.č.
	Skupiny prijímateľov pre Prioritnú os 3
	Intenzita pomoci1

	1.
	Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR
	100%

	2.
	Bratislavský samosprávny kraj založený v zmysle zákona č. 302/2001 Z.z. o samospráve vyšších územných celkov2
	95%


Vysvetlivky k odkazom v tabuľke č. 15

1 Intenzita pomoci je vyjadrená ako podiel NFP na celkových oprávnených výdavkoch projektu, pričom podiel príspevku z ERDF na celkových oprávnených výdavkoch (COV) predstavuje 85 % a podiel spolufinancovania zo štátneho rozpočtu na COV predstavuje 10% (BSK2), resp.  15 % (MPRV SR).
2 Uplatňuje sa iba na Prioritnú tému 85Príprava a vykonávanie, monitorovanie, kontrola a audit, na základe Zmluvy o financovaní výkonu SO/RO pre OPBK uzatvorenej medzi MVRR SR ako RO OPBK a BSK ako SO/RO.

V zmysle Stratégie financovania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 sa pre prijímateľov zo sektora verejnej správy pre štruktúru financovania projektov uplatňujú nasledovne pravidlá: 
1. Pre prijímateľa – organizácia štátnej správy (MPRV SR) sa stanovujú pravidlá spolufinancovania pomoci:

	Organizácie štátnej správy

MPRV SR
	Celkové oprávnené výdavky

	
	ERDF
	Štátny rozpočet
	Spolu

	
	85 %
	15 %
	100 %


2. Pre prijímateľa – VÚC BSK sa stanovujú pravidlá spolufinancovania pomoci:

	VÚC 
	Celkové oprávnené výdavky

	
	ERDF
	Štátny rozpočet
	VÚC
	Spolu

	
	85 %
	10 %
	5 %
	100 %


Ak je prijímateľom VÚC, uhrádzajú sa oprávnené výdavky vo výške 100 % z celkových oprávnených verejných výdavkov, pričom príspevok z ERDF sa stanovuje vo výške 85 %, príspevok zo štátneho rozpočtu vo výške 10 % a príspevok VÚC vo výške 5 %.

2 Horizontálne priority

V Národnom strategickom referenčnom rámci boli zadefinované štyri horizontálne priority: 

1. Marginalizované rómske komunity – funkciu koordinátora horizontálnej priority vykonáva Úrad splnomocnenca vlády pre marginalizované rómske komunity

2. Rovnosť príležitostí - funkciu koordinátora horizontálnej priority vykonáva Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR

3. Trvalo udržateľný rozvoj - funkciu koordinátora horizontálnej priority vykonáva Úrad vlády SR

4. Informačná spoločnosť - funkciu koordinátora horizontálnej priority vykonáva Úrad vlády SR

V zmysle stratégie NSRR definujúcej horizontálne priority, ktoré komplementárnym spôsobom vplývajú na ciele NSRR, zabezpečí RO OPBK podporu tých projektov, ktoré okrem splnenia štandardných hodnotiacich a výberových kritérií OP, významným spôsobom prispievajú k rozvoju horizontálnych priorít. 

Implementácia horizontálnych priorít bude priebežne monitorovaná a hodnotená na úrovni OPBK, jeho prioritných osí a ich jednotlivých opatrení.

Pre každú horizontálnu prioritu sú so všetkými koordinátormi horizontálnych priorít spoločne schválené merateľné ukazovatele horizontálnych priorít, ktoré RO OPBK a SORO prostredníctvom ITMS II sledujú na úrovni schválených projektov. Tieto merateľné ukazovatele sú súčasťou prílohy zmluvy o NFP. Prijímateľ je povinný sledovať plnenie merateľných ukazovateľov horizontálnych priorít prostredníctvom monitorovacích správ projektu. V rámci ITMS II sú tieto merateľné ukazovatele vyhodnocované v spolupráci s koordinátormi horizontálnych priorít. 

Pri hodnotení horizontálnych priorít bude zabezpečená spolupráca s externými hodnotiteľmi, nezávislými odborníkmi, prípadne zástupcami ďalších orgánov, s ktorými bude mať oblasť hodnotenia súvislosť. Hodnotenie horizontálnych priorít bude vykonávané na základe plnenia ukazovateľov, podkladov a správ. Predmetom hodnotenia je porovnanie dosiahnutého pokroku v plnení ukazovateľov horizontálnych priorít na úrovni OPBK a následne na úrovni NSRR.

Hodnotenie bude vykonané podľa potreby vo forme hodnotiacej správy a bude zamerané na úspešnosť a efektívnosť zvoleného spôsobu implementácie cieľov horizontálnych priorít v rámci OPBK. Hodnotiaca správa za horizontálne priority bude slúžiť ako podklad pre RO OPBK a Centrálny koordinačný orgán pri vyhodnocovaní NSRR.

Výsledky hodnotenia budú podkladom pre rozhodnutia RO OPBK a monitorovacieho výboru pre OPBK za účelom dosiahnutia žiaduceho pokroku smerom k dosiahnutiu hlavných ekonomických, sociálnych a environmentálnych cieľov.

Zástupca za každú horizontálnu prioritu sa zúčastňuje zasadnutí monitorovacieho výboru OPBK ako jeho riadny člen. 

2.1 Horizontálna priorita Marginalizované rómske komunity

Znevýhodnené postavenie marginalizovaných rómskych komunít sa v Bratislavskom kraji neprejavuje v takej miere, ako je to v ostatných častiach Slovenskej republiky. V jednotlivých opatreniach OPBK sa nešpecifikujú aktivity špeciálne pre rómsku komunitu vzhľadom na nízky podiel obyvateľstva rómskej minority v Bratislavskom kraji.

Vyššia miera koncentrácie rómskych komunít sa nachádza v Bratislave a obciach regiónu Záhoria. Existencia marginalizovaných rómskych komunít bude zohľadnená pri hodnotení projektov realizovaných na týchto územiach. 

Zároveň realizáciou aktivít opatrenia 1.1 sa významne prispeje k zlepšeniu občianskej infraštruktúry najmä v menej rozvinutých častiach mesta Bratislavy a tým sa podporí zlepšenie životnej úrovne a sociálneho postavenia aj rómskych komunít.

V rámci monitorovania bude implementácia HP MRK sledovaná na základe súboru ukazovateľov tejto HP, ktoré boli stanovené na základe vzájomnej spolupráce RO OPBK a Úradu splnomocnenca vlády pre rómske komunity. Napĺňanie týchto ukazovateľov predstavuje nástroj pre monitorovanie a hodnotenie napĺňania cieľov HP MRK prostredníctvom Operačného programu Bratislavský kraj.

RO OPBK bude zabezpečovať aj hodnotenie OPBK, súčasťou ktorého bude aj hodnotený prínos k plneniu HP MRK. Výsledky hodnotenia budú slúžiť ako podklad pre rozhodnutia RO OPBK a jeho monitorovací výbor pri riadení realizácie programu za účelom dosiahnuť želaný pokrok smerom k dosiahnutiu hlavných ekonomických, sociálnych a environmentálnych cieľov.

Detailnejšie informácie o HP MRK sú zverejnené nahttp://www.government.gov.sk/16710/horizontalna-priorita-marginalizovane-romske-komunity-%E2%80%93-hp-mrk.php
2.2 Horizontálna priorita Rovnosť príležitostí

Uplatňovanie rovnosti príležitostí ako jednej z horizontálnych priorít sa v Operačnom programe Bratislavský kraj bude zameriavať na:

· dodržiavanie zásady rovnakého zaobchádzania

zabezpečenie rovnakého zaobchádzania a rovnakého prístupu ku každému, bez ohľadu  na pohlavie, rasu, farbu pleti, jazyk, vieru a náboženstvo, národný alebo sociálny pôvod, príslušnosť k národnosti alebo etnickej skupine, majetok, rod alebo iné postavenie, vek, zdravotné postihnutie alebo iná sexuálna orientácia,

· elimináciu a predchádzanie všetkým formám diskriminácie

zabezpečenie predchádzania všetkým formám diskriminácie - znevýhodňovania, poškodzovania alebo odlišného prístupu z dôvodu pohlavia, rasy, farby pleti, jazyka, viery a náboženstva, národného alebo sociálneho pôvodu, príslušnosti k národnosti alebo etnickej skupine, majetku, rodu alebo iného postavenia, veku, zdravotného postihnutia alebo inú sexuálnu orientáciu.

· zabezpečenie rovnosti príležitostí  pre všetkých

je jedným zo základných princípov ES, je súčasťou základných ustanovujúcich zmlúv ES ako aj pilierov Európskej stratégie zamestnanosti a Európskej rámcovej stratégie nediskriminácie a rovnakých príležitostí pre všetkých; predstavuje strategický cieľ, pri dosahovaní ktorého sa zameriavame na vytváranie takých podmienok, ktoré by viedli k posilňovaniu rovnakého prístupu všetkých do určitého sociálneho prostredia/zabezpečenie rovnakej dostupnosti verejných služieb a zdrojov pre všetkých; cieľom je odstraňovanie bariér, ktoré vedú k izolácii a vylučovaniu ľudí z verejného, politického, spoločenského, pracovného života, a to na základe takých sociálnych kategórií, ako je pohlavie, vek , rasa, etnikum, náboženstvo, sexuálna orientácia. Rovnosť príležitostí neznamená rovnaké podmienky vstupu, ale podmienky, ktoré zohľadňujú špecifiká a skúsenosti týchto rôznorodých znevýhodnených skupín ľudí.

· rodovú rovnosť

presadzovanie rodovej rovnosti tak, aby ľudské bytosti mali právo slobodne rozvíjať svoje schopnosti a vykonávať výber možností bez obmedzení, ktoré sú dané rodovými rolami ženy a muža, rodová rovnosť t.j. rovnosť príležitostí žien a mužov patrí medzi hlavné ciele štrukturálnych fondov a predstavuje neoddeliteľnú súčasť princípu rovnosti príležitostí. Úlohou Spoločenstva je povinnosť odstraňovať nerovnosť a presadzovať rodovú rovnosť vo všetkých aktivitách metódou gendermainstreamingu, čo znamená princíp zohľadňovania rodového hľadiska – pri programovaní, monitorovaní a hodnotení musí byť braný do úvahy prínos k presadzovaniu rovnosti príležitosti pre všetkých, vrátane osobitného zreteľa na podporu rodovej rovnosti. 

· zabezpečenie dostupnosti fyzického prostredia, dopravy a verejných služieb pre obyvateľov s obmedzenou mobilitou a orientáciou najmä na zdravotne postihnuté osoby

Toto hľadisko sa bude uplatňovať predovšetkým v aktivitách opatrenia 1.1 Regenerácia sídiel, 1.2 Regionálna a mestská hromadná doprava a 2.2 Informatizácia spoločnosti nakoľko sa dotýkajú zabezpečenia dostupnosti k verejným službám aj pre túto cieľovú skupinu.

Sledovanie príspevku k zlepšeniu rovnosti príležitostí v rámci operačného programu

Počas procesu posúdenia vplyvu projektu na naplnenie horizontálnej priority rovnosti príležitostí sa bude sledovať v žiadosti o NFP, v ktorej žiadateľ zhodnotí, ako a či projekt pozitívne, neutrálne alebo negatívne prispieva k posilňovaniu rovností príležitostí. Žiadatelia pri posudzovaní príspevku k zlepšeniu rovnosti príležitostí budú vychádzať z oblastí spomenutých vyššie, na ktoré sa operačný program bude zameriavať.  

OPBK ako celok poskytuje rovnaký priestor pre profesionálne uplatnenie každému. V prípade nepriamej formy naplnenia horizontálnych priorít, pri tvorbe nových pracovných miest, musí byť zachovaný antidiskriminačný princíp nielen voči rómskej komunite ale aj voči ostatných menšinám. Cieľom všeobecného princípu rovnosti príležitostí je zabezpečiť rovnaké zaobchádzanie pre každého jednotlivca bez ohľadu na jeho národnosť, pohlavie, rasový alebo etnický pôvod, náboženstvo či vieru, postihnutie, vek alebo sexuálnu orientáciu. 

Pri hodnotení projektov bude okrem iného zohľadňovaná aj rovnosť príležitostí pre ženy. Nerovnaké postavenie žien na trhu práce v súčasnej dobe charakterizujú nižšie mzdy, nízka účasť žien v oblasti podnikania, ich nízky počet vo vedúcich pozíciách a pokračujúca feminizácia určitých odvetví. 

Všetky rámcové aktivity OPBK vytvárajú predpoklady pre rovnaké podmienky a zohľadňovanie špecifických potrieb pre pohlavia a menšiny. Rozvojom infraštruktúry nebude dotknutá zásada rovnakého zaobchádzania. V súvislosti s podporou súkromného sektora má OPBK pozitívny vzťah a prínos k horizontálnej priorite, nakoľko nielenže vytvára predpoklady pre rovnosť možností podnikať, ale vytvára aj vhodné podmienky pre rozvoj podnikateľských nápadov, čím zároveň vytvára predpoklady   pre uplatnenie sa tej skupiny, ktorá môže byť nezrovnalosťami trhu ovplyvnená – ide najmä o absolventov škôl, ktorí často nenachádzajú rýchle uplatnenie v praxi. Pri uplatňovaní princípu rovnosti príležitostí bude pozornosť venovaná projektom podporujúcim vznik nových pracovných príležitostí. 

Detailnejšie informácie o HP RP sú zverejnené na www.gender.gov.sk .

2.3 Horizontálna priorita Trvalo udržateľný rozvoj

Horizontálnu prioritu Trvalo udržateľnýrozvoj definuje rešpektovanie trvalo udržateľného rozvoja (ďalej len „TUR“) ako jednej z kľúčových podmienok pre zvyšovanie konkurencieschopnosti a výkonnosti regiónov a ekonomiky SR v období rokov 2007 – 2013. Cieľom HP je zabezpečenie, aby výsledný efekt všetkých intervencií financovaných v rámci NSRR synergicky podporoval trvalo udržateľný rozvoj vo všetkých jeho zložkách, t.j. v environmentálnej, ekonomickej a sociálnej zložke v súlade s cieľmi a ukazovateľmi obnovenej Stratégie TUR EÚ. TUR je jedným zo základných cieľov EÚ, ktorým sa riadia všetky jej politiky a činnosti. 

Pod pojmom TUR sa rozumie cielený, dlhodobý (priebežný), komplexný a synergický proces, ovplyvňujúci podmienky a všetky aspekty života (kultúrne, sociálne, ekonomické, environmentálne a inštitucionálne), na všetkých úrovniach (lokálnej, regionálnej, národnej)  a smerujúci k takému funkčnému modelu určitého spoločenstva (miestnej a regionálnej komunity, krajiny, medzinárodného spoločenstva), ktorý kvalitne uspokojuje biologické, materiálne, duchovné a sociálne potreby a záujmy ľudí, pričom eliminuje alebo výrazne obmedzuje zásahy ohrozujúce, poškodzujúce alebo ničiace podmienky a formy života, nezaťažuje krajinu nad únosnú mieru, rozumne využíva jej zdroje a chráni kultúrne a prírodné dedičstvo. 

Skupiny aktivít v rámci opatrenia 1.1 Regenerácia sídiel boli definované aj s ohľadom na podporu trvalo udržateľného rastu v celom Bratislavskom kraji. Prostredníctvom projektov integrovaných stratégií rozvoja mestských oblastí mesta Bratislavy sa zlepší kvalita života sociálne slabších skupín. Samostatné dopytovo orientované projekty a projekty v rámci skupiny aktivít zameraných na zachovanie a obnovu prírodného dedičstva a podporu cyklistických trás s cieľom rozvoja cestovného ruchu budú  podporovať rozvoj fyzického životného prostredia sídiel, resp. častí sídiel, čím výrazne prispejú k zlepšeniu environmentálnej úrovne života obyvateľov Bratislavského kraja a zároveň sa vytvoria predpoklady   na optimálny ekonomicky rast týchto oblastí formou rozvoja cestovného ruchu. 

Uplatňovanie horizontálnej priority TUR v opatrení 1.2. Regionálna a mestská hromadná doprava je realizovaná prostredníctvom viacerých aktivít. Základným prostriedkom na znižovanie produkcie exhalátov a hluku z dopravy je znižovanie automobilovej dopravy, a to prostredníctvom využívania existujúcich rezerv jednotlivých druhov verejnej dopravy prostredníctvom ich integrácie. V rámci opatrenia Regionálna a mestská hromadná doprava budú realizované aktivity zamerané na posilnenie prepravnej kapacity mestskej hromadnej dopravy bez zvýšenia spotreby fosílnych palív, rozvojom systémovej nekoľajovej MHD a projektovou prípravou pre rozšírenie koľajovej MHD čím sa zníži jej negatívny dopad na životné prostredie. Investície budú smerovať do budovania a rekonštrukcie električkových a trolejbusových tratí, ako aj do obstarania a inštalácie riadiaceho software s atribútmi preferencie koľajovej dopravy. Osobitný význam v záujme zvýšenia mobility a efektívnejšieho využívania existujúcich druhov dopráv má budovanie integrovaného dopravného systému Bratislavského samosprávneho kraja, ktorý zharmonizuje prevádzku mestskej hromadnej dopravy, prímestskej cestnej a regionálnej železničnej dopravy a zlepší dopravnú obslužnosť územia. 

Jednou z oblastí významne prispievajúcou k TUR je oblasť energetiky a energetickej efektívnosti, ktorá je podporovaná aj v rámci OPBK najmä prostredníctvom opatrení 1.1 a 2.1. V oblasti energetickej efektívnosti koordináciu podpory horizontálne zabezpečuje Ministerstvo hospodárstva SR, ktoré je v zmysle kompetenčného zákona zodpovedné za energetickú politiku. Zároveň zabezpečuje a plní úlohy, ktoré pre SR vyplývajú z nariadení, smerníc a strategických dokumentov EÚ a zároveň má povinnosť informovať EK o plnení týchto záväzkov.

Inštitucionálnym koordinátorom horizontálnej priority TUR (ďalej len „HP TUR“) je Úrad vlády SR (ďalej len „ÚV SR“). 
Nosným pilierom sledovania implementácie HP TUR  sú ukazovatele zadefinované v prílohe č. 2 Systému koordinácie implementácie HP TUR na roky 2007-2013. Z plnenia ukazovateľov na úrovni OPBK, prioritných osí a opatrení ÚV SR sleduje a hodnotí implementáciu HP TUR. ÚV SR monitoruje a sumarizuje vo vzťahu k NSRR agregované údaje na úrovni programu, ktoré koordinátorovi poskytne RO OPBK ako výstup monitorovania projektov.  ÚV SR zabezpečí vypracovanie  výročnej správy HP TUR vo vzťahu k NSRR. 

Hodnotenie je zamerané na úspešnosť a efektívnosť zvoleného spôsobu implementácie HP TUR. Hodnotiaca správa za HP TUR slúži ako podklad pre RO pri vyhodnocovaní OPBK.ÚV SR zabezpečuje priebežné interné hodnotenie HP TUR alebo externé hodnotenie v spolupráci s externými hodnotiteľmi, nezávislými odborníkmi, prípadne zástupcami ďalších orgánov, s ktorými bude mať oblasť hodnotenia súvislosť. Predmetom hodnotenia je porovnanie dosiahnutého pokroku v plnení ukazovateľov a cieľov HP TUR na úrovni OPBK a na úrovni NSRR.
Bližšie informácie k HP TUR sú zverejnené na stránke http://sepavs.vlada.gov.sk/7589/horizontalna-priorita-trvalo-udrzatelny-rozvoj-2007-2013.php.
2.4 Horizontálna priorita Informačná spoločnosť

Informačná spoločnosť vo svojich cieľoch zabezpečuje podporu vyššej efektívnosti, transparentnosti a kvality implementácie priorít NSRR v dôsledku zavádzania a využívania prostriedkov IKT,posilnenie synergického prepojenia operačných programov a zabezpečenie, aby aktivity podporované na základe konkrétnych projektov zohľadňovali informačnú spoločnosť vo všetkých jej aspektoch. 

V súčasnosti pri budovaní vedomostnej spoločnosti dochádza k postupnej premene jej tradičného vnímania v zmysle vedomostného trojuholníka (vzdelávanie, výskum a inovácie) na štvoruholník (pridáva sa strana štvrtá – informatizácia). Zavádzanie IKT a zefektívňovanie procesov prostredníctvom ich využívania prispieva podstatnou mierou k oveľa vyššej efektívnosti a účinnosti implementácie všetkých prvkov vedomostnej spoločnosti. Vedomostná spoločnosť a informačná spoločnosť tak netvoria dva rôzne faktory podporujúce udržateľný hospodársky rast a zvyšovanie konkurencieschopnosti SR. Cieľom koordinácie aktivít v týchto oblastiach je zabezpečiť, aby prispievali aj k napĺňaniu cieľov národnej Lisabonskej stratégie/ Stratégie Európa 2020.


Hlavné ciele v oblasti rozvoja informačnej spoločnosti na Slovensku sú v zmysle strategických dokumentov pre oblasť informatizácie spoločnosti zadefinované ako :

· informačná gramotnosť

· efektívna elektronizácia verejnej správy

· široká dostupnosť internetu

Implementácia horizontálnej priority posilní synergické prepojenie dotknutých operačných programov a zabezpečí, aby aktivity podporované na základe konkrétnych projektov zohľadňovali informačnú spoločnosť vo všetkých jej aspektoch. 

Inštitucionálnym koordinátorom horizontálnej priority Informačná spoločnosť (ďalej len „HP IS“) je ÚV SR.

Na vecnej úrovni za horizontálne riadenie a implementáciu všetkých projektov informatizácie spoločnosti zodpovedá Ministerstvo financií SR, ktoré je ústredným orgánom štátnej správy na úseku informatizácie.
Nosným pilierom sledovania implementácie HP IS  sú ukazovatele zadefinované v prílohe č. 2 Systému koordinácie implementácie HP IS na roky 2007-2013. Z plnenia ukazovateľov na úrovni OP BK, prioritných osí a opatrení ÚV SR sleduje a hodnotí implementáciu HP IS. ÚV SR monitoruje a sumarizuje vo vzťahu k NSRR agregované údaje na úrovni programu, ktoré koordinátorovi poskytne RO pre OP BK ako výstup monitorovania projektov.  ÚV SR zabezpečí vypracovanie  výročnej správy HP IS vo vzťahu k NSRR.
Hodnotenie je zamerané na úspešnosť a efektívnosť zvoleného spôsobu implementácie HP IS. Hodnotiaca správa na HP IS slúži ako podklad pre RO pri vyhodnocovaní OPBK. ÚV SR zabezpečuje priebežné interné hodnotenie HP IS alebo externé hodnotenie v spolupráci s externými hodnotiteľmi, nezávislými odborníkmi, prípadne zástupcami ďalších orgánov, s ktorými bude mať oblasť hodnotenia súvislosť. Predmetom hodnotenia je porovnanie dosiahnutého pokroku v plnení ukazovateľov a cieľov HP IS na úrovni OPBK a na úrovni NSRR.
Bližšie informácie k HP IS sú zverejnené na stránke http://sepavs.vlada.gov.sk/7588/horizontalna-priorita-informacna-spolocnost-2007-2013.php
2.5 Merateľné ukazovatele horizontálnych priorít
Merateľné ukazovatele na úrovni opatrení OPBK sú uvedené v tabuľkách merateľných ukazovateľov k jednotlivým opatreniam, kde je uvedená aj relevancia k horizontálnym prioritám. Nasledovná tabuľka uvádza kompletný zoznam merateľných ukazovateľov na úrovni jednotlivých horizontálnych priorít. 

Tabuľka č. 16 Ukazovatele na úrovni horizontálnych priorít
	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Opatrenie
	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota v r. 2006
	Cieľová hodnota r. 2015
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Horizontálna priorita Trvalo udržateľný rozvoj

	Ukazovatele výsledku 
	Počet regenerovaných sídiel
	Počet podporených sídiel (obcí a miest), ktoré zrealizovali investičné samostatné dopytovo orientované projekty, pričom každá mestská časť Bratislavy sa považuje za  samostatné sídlo. 
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	50
	Ukazovateľ je rovnaký aj pre HP MRK, preto je pre tieto horizontálne priority cieľová hodnota rovnaká (tzn. nenačítava sa kumulatívne).  Pozri poznámka v tab. č. 1.

	
	Zníženie energetickej náročnosti budov
	Zmena energetickej náročnosti objektu (bytového domu, školy a školského zariadenia, zariadenia sociálnych služieb alebo komunitného centra) pred a po jeho technickom zhodnotenípodľa celkovej dodanej energie. Celková dodaná energia sa vyjadruje globálnym ukazovateľom , ktorý predstavuje výsledný číselný údaj spotreby energie v kWh/m2  celkovej podlahovej plochy budovy za jeden rok 
.
	1.1
	MPRV SR
	kWh/m2
	0
	N/A
	

	
	Zvýšený inštalovaný výkon zariadenia zodpovedajúci obnoviteľným zdrojom energie
	Inštalovaný výkon  tepelnej a elektrickej energie spolu v MW. Ak bude inštalované nové zariadenie, inštalovaný výkon zariadenia je súčasťou technickej dokumentácie dodanej výrobcom. V prípade rekonštrukcie existujúceho zariadenia údaje o inštalovanom výkone zariadenia vydáva dodávateľ rekonštrukcie.
	1.1
	MPRV SR
	MW
	0
	0,15
	Cieľová hodnota nie je uvedená, nakoľko nie je možné predpokladať pôvodný inštalovaný výkon zariadení v podporených projektoch a zmenu ich hodnoty po dotácii. 

Ukazovateľ sa vykazuje len ak realizáciou projektu dochádza k výmene kotlov a vykurovacích telies, potrubných vnútorných rozvodov a ich izolácií, klimatizačných zariadení, inštalovaných solárnych panelov a pod.

	
	
	Inštalovaný výkon  tepelnej a elektrickej energie spolu v MW. Ak bude inštalované nové zariadenie, inštalovaný výkon zariadenia je súčasťou technickej dokumentácie dodanej výrobcom. V prípade rekonštrukcie existujúceho zariadenia údaje o inštalovanom výkone zariadenia vydáva dodávateľ rekonštrukcie.
	2.1
	MPRV SR
	MW
	0
	0,65
	Cieľová hodnota nie je uvedená, nakoľko nie je možné predpokladať pôvodný inštalovaný výkon zariadení v podporených projektoch a zmenu ich hodnoty po dotácii. 

	
	Počet vymenených svietidiel
	Počet vymenených svietidiel za účelom zníženia ich energetickej náročnosti a posilnenia opatrení zvyšujúcich bezpečnosť občanov.
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	550
	

	
	Dĺžka novej, alebo technicky zhodnotenej infraštruktúry
	Celková dĺžka chodníkov, cyklistických dráh, turistických trás, náučných chodníkov, a pod., ktoré boli vybudované, alebo zhodnotené prostredníctvom rekonštrukcie, rozširovania a modernizácie stavebných objektov a obstarania vybavenia. 
	1.1
	MPRV SR
	km
	0
	30
	

	
	
	Celková dĺžka trolejbusových tratí, ktoré boli vybudované, alebo zhodnotené prostredníctvom budovania efektívnejších prepojení trolejbusových tratí.
	1.2
	MPRV SR
	km
	0
	10
	

	
	Počet inovovaných výrobných postupov
	Počet nových a/alebo inovovaných výrobných postupov/technológií zavedených do prevádzky ako výsledok realizácie projektov v BSK
	2.1
	MPRV SR
	počet
	0
	150
	

	
	Počet zavedených elektronických služieb dostupných on-line
	Služby ktoré sú úplne dostupné on-line (tzn. ktoré môžu byť kompletne vybavené elektronicky napr. pobyt, zvieratá, podnikanie a pod.) 
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	24
	


	Ukazovatele dopadu 
	Počet novovytvorených pracovných miest 
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami a mužmi, ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.1

1.2

2.1

2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	200
	Ak žiadateľ uvedie tento ukazovateľ, je povinný uviesť aj jeho rozdelenie na mužov a ženy, pričom toto rozdelenie je informatívne.

	
	Počet obyvateľov žijúcich v komplexne obnovených zónach
	Počet obyvateľov žijúcich na území, na ktorom sa realizovali integrované stratégie rozvoja mestských oblastí.
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	103 365
	Cieľová hodnota ukazovateľa predstavuje predpokladanýpočet obyvateľov BSK, žijúcich v mestských oblastiach, v ktorých sa realizovali ISRMO.

	
	Počet obyvateľov, ktorí žijú v konkurencieschopnejšom prostredí prostredníctvom intervencií regenerácie 
	Počet obyvateľov žijúcich v sídlach podporených prostredníctvom projektov regenerácie sídiel na celkovom počte obyvateľov všetkých sídiel Bratislavského kraja, pričom každá mestská časť Bratislavy sa považuje za  samostatné sídlo.
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	339 781
	

	
	Zníženie prevádzkových nákladov
	Zmena celkových nákladov na prevádzku zhodnotených objektov. Je vyjadrená ako rozdiel medzi priemernými ročnými  bežnými výdavkami na prevádzku objektu pred a po jeho zhodnotení. Do kategórie bežných výdavkov v zmysle ekonomickej rozpočtovej klasifikácie patria výdavky na: 632  Energie, voda a komunikácie, 633  Materiál, 635  Rutinnú a štandardnú údržbu.
	1.1
	MPRV SR
	Eur
	0
	5 000
	Žiadateľ je povinný vždy uviesť tento ukazovateľ pri projektoch, ktoré sú čiastočne alebo úplne zamerané na zníženie energetickej náročnosti (napr. obnova budov, verejné osvetlenie).

	
	
	Zníženie celkových prevádzkových nákladov (zavedením novej technológie / systému riadenia kvality alebo prostredníctvom získania a ochrany priemyselných práv / získania akreditácie alebo certifikátu). Je vyjadrená ako rozdiel medzi priemernými ročnými prevádzkovými nákladmi pred a po realizácii projektu.
	2.1
	MPRV SR
	Eur
	0
	300 000
	

	
	Počet patentov udelených EPO
	Počet patentov udelených Európskym patentovým úradom (EPO) 
	2.1
	MPRV SR
	počet
	0
	1
	

	
	Zníženie emisií v t/rok
	Zníženie emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia na základe realizácie projektu v porovnaní so stavom pred jeho realizáciou
	2.1
	MPRV SR
	t/rok
	0
	460
	Ak žiadateľ predkladá investičný projekt zameraný na zavádzanie technológií s cieľom znižovania emisií v zmysle bodu F1 schémy pomoci de minimis, je povinný uviesť tento ukazovateľ.

	
	Ročné úspory energie realizovaním projektu
	Ročné úspory tepelnej a elektrickej energie prepočítané na GJ/rok,  merané meračom tepla na vstupe do budovy, elektromerom resp. plynomerom
	2.1
	MPRV SR
	GJ/rok
	0
	30 000
	Cieľová hodnota nie je uvedená, nakoľko nie je možné vopred predpokladať pôvodnú hodnotu meranej  tepelnej a elektrickej energie  a jej úsporu po dotácii.

Ak žiadateľ predkladá investičný projekt zameraný na úsporu energie alebo na zavádzanie technológií s cieľom znižovania emisií v zmysle bodu F1 schémy pomoci de minimis, je povinný uviesť tento ukazovateľ.


	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Opatrenie
	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota v r. 2006
	Cieľová hodnota r. 2015
	Poznámka

	Horizontálna priorita Rovnosť príležitostí

	Ukazovatele výsledku 
	Počet projektov zabezpečujúcich trvalú udržateľnosť miest
	Počet čiastkových projektov, ktoré boli podporené v rámci ISRMO vrátane počtu podporených socio-ekonomických analýzmiest
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	Ukazovateľ je rovnaký aj pre HP MRK, preto je pre tieto horizontálne priority cieľová hodnota rovnaká (tzn. nenačítava sa kumulatívne).

	
	Počet bezbariérových prístupov a opatrení na uľahčenie orientácie
	Počet bezbariérových prístupov a opatrení za účelom  zvýšenia dostupnosti fyzického prostredia a verejných služieb a uľahčenie orientácie 
	1.1

1.2
	MPRV SR
	počet
	0
	30
	

	
	Počet podporených začínajúcich MSP – “start-ups”
	Počet projektov podporených začínajúcich MSP v zmysle podmienok schémy štátnej pomoci / schémy pomoci de minimis
	2.1
	MPRV SR
	počet
	0
	10
	Ak je žiadateľ začínajúcim podnikateľom, je povinný vyplniť tento ukazovateľ.

Relevanciu k HP RP môže žiadateľ deklarovať k uvedenému merateľnému ukazovateľu iba v prípade, ak podiel žien vo vedení organizácie je vyšší ako 50 %. Žiadateľ deklaruje relevanciu k cieľom  HP RP v zdôvodnení v tabuľke č. 15 bod D.  ŽoNFP. V opačnom prípade relevanciu k HP RP žiadateľ neuvádza.

	
	Počet zavedených elektronických služieb dostupných on-line
	Služby ktoré sú úplne dostupné on-line (tzn. ktoré môžu byť kompletne vybavené elektronicky napr. pobyt, zvieratá, podnikanie a pod.) 
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	24
	V prípade, ak žiadateľ deklaruje relevanciu tohto merateľného ukazovateľa k cieľom HP RP, je povinný uviesť v tabuľke č. 15  bod D. ŽoNFP akým spôsobom zabezpečí dostupnosť týchto služieb pre zdravotne postihnuté osoby a iné znevýhodnené skupiny.  Pozri tab. č. 10.

	
	Počet zavedených elektronických služieb
	Počet zavedených elektronických služieb a vytvorených aplikácií (napr. internetová stránka, informačný a rezervačný systém)
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	V prípade, ak žiadateľ deklaruje relevanciu tohto merateľného ukazovateľa k cieľom  HP RP, je povinný uviesť v tabuľke č. 15. bod D. ŽoNFP akým spôsobom zabezpečí dostupnosť týchto služieb pre zdravotne postihnuté osoby a iné znevýhodnené skupiny.


	Ukazovatele dopadu 
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených mužmi
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené mužmi, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.1

1.2

2.1

2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	100
	Uvádza sa spolu s ukazovateľom „Počet novovytvorených pracovných miest“.

	
	Počet novovytvorených pracovných miest obsadených ženami
	Počet novovytvorených pracovných miest na plný pracovný úväzok, ktoré sú obsadené ženami, a ktoré by bez realizácie projektu nevznikli (hrubá zamestnanosť).
	1.1

1.2

2.1

2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	100
	Uvádza sa spolu s ukazovateľom „Počet novovytvorených pracovných miest“.


	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Opatrenie
	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota v r. 2006
	Cieľová hodnota r. 2015
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Horizontálna priorita Marginalizované rómske komunity

	Ukazovatele výsledku na úrovni projektu
	Počet projektov zabezpečujúcich trvalú udržateľnosť miest
	Počet čiastkových projektov, ktoré boli podporené v rámci ISRMO vrátane počtu podporených socio-ekonomických analýzmiest
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	N/A
	Ukazovateľ je rovnaký aj pre HP RP, preto je pre tieto horizontálne priority cieľová hodnota rovnaká (tzn. nenačítava sa kumulatívne)

	
	Počet regenerovaných sídiel
	Počet podporených sídiel (obcí a miest), ktoré zrealizovali investičné samostatné dopytovo orientované projekty, pričom každá mestská časť Bratislavy sa považuje za  samostatné sídlo.
	1.1
	MPRV SR
	počet
	0
	50
	Ukazovateľ je rovnaký aj pre HP TUR, preto je pre tieto horizontálne priority cieľová hodnota rovnaká. (tzn. nenačítava sa kumulatívne).Pozri poznámka v tab. č. 1.


	
	Názov ukazovateľa
	Definícia
	Opatrenie
	Informačný zdroj
	Merná jednotka
	Východisková hodnota v r. 2006
	Cieľová hodnota r. 2015
	Poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Horizontálna priorita Informačná spoločnosť

	Ukazovatele výsledku 
	Počet zavedených elektronických služieb
	Počet zavedených elektronických služieb a vytvorených aplikácií (napr. internetová stránka, informačný a rezervačný systém)
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	150
	

	
	Počet zavedených elektronických služieb dostupných on-line
	Služby ktoré sú úplne dostupné on-line (tzn. ktoré môžu byť kompletne vybavené elektronicky napr. pobyt, zvieratá, podnikanie a pod.)
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	24
	Pozri tab. č. 10.

	
	Počet zriadených prípojok do WAN (internet) 
	Počet nových prípojok na internet a/alebo do WAN zriadených z prostriedkov projektu 
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	20
	

	
	Počet zriadených prípojok do LAN (intranet)
	Počet nových prípojok na intranet a/alebo do LAN zriadených z prostriedkov projektu 
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	650
	


	Ukazovatele dopadu 
	Počet  zamestnancov MSP využívajúcich IKT 
	Počet zamestnancov MSP  využívajúcich  IKT v rámci podniku v dôsledku realizácii projektu
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	600
	

	
	Počet obyvateľov s prístupom k IOM
	Počet obyvateľov s dostupnosťou do 15 min. čistého času (bez cesty na zastávku a čakania) jazdy prostriedkom hromadnej dopravy k najbližšiemu fungujúcemu integrovanému obslužnému miestu (IOM).
	2.2
	MPRV SR
	počet
	0
	200 000
	


3. Finančný plán
3.1 Finančný plán OP za celé programové obdobie podľa opatrení a zdrojov financovania
Tabuľka č. 17 Finančný plán Operačného programu Bratislavský kraj na roky 2007 - 2013 podľa opatrení a zdrojov financovania (v EUR, v bežných cenách, po revízii OPBK schválenej rozhodnutím EK č. K(2011)6459 dňa 16. septembra 2011
)
	
	Celkom
 
	Verejné zdroje
	Súkromné zdroje
	Miera spolufinancovania z EÚ
	EIB príspevok (informatívne)
	Iné zdroje (informatívne)

	
	
	Celkom
	EÚ
	národné
	
	
	
	

	
	
	
	celkom
	ERDF
	ESF
	KF
	Celkom
	ŠR
	regionálne
	miestne
	iné
	
	
	
	

	
	a=b+l
	b=c+g
	c=d+e+f
	d
	e
	f
	g=h+i+j+k
	h
	i
	j
	k
	l
	m= (c/b)*100
	n
	o

	Prioritná os 1 

Infraštruktúra
	63 694 292
	63 694 292
	54 140 147
	54 140 147
	 
	 
	9 554 145
	6 369 428
	206 838
	2 977 879
	 
	 
	 85%
	 
	 

	Opatrenie 1.1 

Regenerácia sídiel
	   

56 227 317
	  

56 227 317
	 

47 793 218
	  

47 793 218
	 
	 
	 

8 434 099
	    

5 622 404 
	       

118 980
	 

2 692 715
	 
	 
	 85%
	 
	 

	Opatrenie 1.2 Regionálna a mestská hromadná doprava
	 

7 466 975
	 

7 466 975
	 

6 346 929
	 

6  346 929
	 
	 
	  

1 120 046
	    

747 024
	 

87 858
	     

285 164
	 
	 
	 85%
	 
	 

	Prioritná os 2 

Vedomostná ekonomika
	44 220 542
	44 220 542
	37 587 460
	37 587 460
	 
	 
	6 633 082
	6 075 915
	157 895
	399 272
	 
	 
	 85%
	 
	6 268 416

	Opatrenie 2.1 Inovácie a technologické transfery 
	  29 322 526
	  29 322 526
	 24 924 020
	  24 924 020
	 
	 
	  4 398 506
	4 398 506 
	0
	0
	 
	 
	 85%
	 
	5 961 038

	Opatrenie 2.2 

Informatizácia spoločnosti
	  14 898 016
	  14 898 016
	12 663 440
	  12 663 440
	 
	 
	  2 234 576
	  1 677 409
	157  895     
	399  272          
	
	 
	 85%
	 
	307 378

	Prioritná os 3 

Technická pomoc
	4 094 118
	4 094 118
	3 480 000
	3 480 000
	 
	 
	614 118
	597 582
	16 536
	0
	 
	 
	 85%
	 
	

	Celkom
	112 008 952
	112 008 952
	95 207 607
	95 207 607
	 
	 
	16 801 345
	13 042 925
	381 269
	3 377 151
	 
	 
	 
	 
	6 268 416


Údaje v stĺpci o „Iné zdroje“ môžu byť upravené na základe schválených aktualizácií schém štátnej pomoci a pomoci de minimis.

3.2 Indikatívne alokácie na opatrenia na úrovni NUTS 4

Indikatívne rozdelenie príspevku z ERDF na úrovni NUTS 4 (okresy) územia cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť v SR na opatrenia v EUR v bežných cenách je stanovené na základe celkového príspevku ERDF na prioritné osi 1 a 2 a ich jednotlivé opatrenia.

Indikatívne alokácie na opatrenia 1.1 a 1.2  sú stanovené na základe počtu obyvateľov Bratislavského kraja k 31.12.2006 (ŠÚ SR, 2007).
*Alokácia na opatrenie 1.1 je znížená o finančnú alokáciu určenú na implementáciu JESSICA a JESSICA II v následnej štruktúre (uvedené sumy predstavujú zdroj ERDF):
· 3 000 000 EUR určených na implementáciu iniciatívy JESSICA
· 4 507 458 EUR určených na implementáciu iniciatívy JESSICA II – ide o voľné finančné prostriedky identifikované priamo v rámci opatrenia 1.1. O túto sumu boli znížené i jednotlivé alokácie na úrovni NUTS 4 pri opatrení 1.1
· 2 442 856 a 3 697 074 EUR určených na implementáciu iniciatívy JESSICA II – ide o voľné finančné prostriedky identifikované priamo v rámci opatrenia 1.2, ktoré boli posunuté do opatrenia 1.1. O túto sumu boli znížené i jednotlivé alokácie na úrovni NUTS 4 pri opatrení 1.2

              Celková suma určená na opatrenie 1.1 je  47 793 218 EUR (zdroj EDRF).

Pri opatrení 1.2 sa vzhľadom na jeho charakter indikatívne alokácie neposudzujú; v tabuľke je uvedený priemerný údaj vo vzťahu k počtu obyvateľov mesta Bratislava a jednotlivých okresov BSK.

Pri opatrení 2.1 vzhľadom na rozsah podporovaných aktivít, nie je možné vopred určiť záujem MSP v rámci jednotlivých okresov. Z uvedeného dôvodu je v tabuľke uvedený priemerný údaj. Vzhľadom na zapojenie OPBK do implementácie iniciatívy JEREMIE boli finančné prostriedky určené pre opatrenie 2.1 znížené o sumu 
3 000 000 EUR (celková suma finančných prostriedkov alokovaných pre uvedené opatrenie je 24 924 020 EUR). 
Vzhľadom na to, že na operácie v oblasti informatizácie spoločnosti sa princíp územnej koncentrácie neuplatňuje, je indikatívna alokácia na opatrenie 2.2 pre MSP a budovanie IOM vypočítaná ako priemerný údaj, indikatívna alokácia na elektronické služby samosprávy je rozdelená podľa jednotlivých prijímateľov na základe výsledkov štúdie uskutočniteľnosti.
Tabuľka č. 18: Indikatívne alokácie z ERDF na opatrenia na úrovni NUTS 4 v EUR
	
	Okres (NUTS 4)
	Spolu

	
	Bratislava I
	Bratislava II
	Bratislava III
	Bratislava IV
	Bratislava V
	Malacky
	Pezinok
	Senec
	

	Prioritná os 1 

Infraštruktúra
	 

 3 087 103
	 

7 399 409
	 

4 369 510
	  

6 434 469
	  

7 967 949
	 

4 166 224
	  3 510 195
	 

3 557 900
	 

40 492 759

	Opatrenie 1.1*  
	2 070 885
	   6 596 332
	3 353 293
	5 418 250
	6 951 730
	3 673 231
	3 017 202
	3 064 907
	  34 145 830*

	Opatrenie 1.2 
	 

1 016 218
	     

803 077
	  

1 016 217
	  

1 016 219
	  

1 016 219
	 

492 993
	 

492 993
	  

492 993
	    

6 346 929

	Prioritná os 2 

Vedomostná ekonomika
	6 784 182,50
	5 889 132,50
	3 204 832,50
	3 204 832,50
	3 204 832,50
	4 099 882,50
	4 099 882,50
	4 099 882,50
	34 587 460

	Opatrenie 2.1 
	2 740 502,50
	2 740 502,50
	2 740 502,50
	2 740 502,50
	 2 740 502,50
	 2 740 502,50
	 2 740 502,50
	 2 740 502,50
	 

21 924 020

	Opatrenie 2.2 
	 

4 043 680
	 

3 148 630
	 

464 330
	 

464 330
	 

464 330
	 

1 359 380
	 

1 359 380
	 

1 359 380
	 

12 663 440

	Spolu
	9 871 285,50
	13 288 541,50
	7 574 342,50
	9 639 301,50
	11 172 781,50
	8 266 106,50
	7 610 077,50
	7 657 782,50
	 

75 080 219,00


4. Kategorizácia na úrovni opatrení

Tabuľka č. 19: Prehľad kategorizácie pomoci z ERDF na roky 2007 – 2013 za jednotlivé opatrenia/skupiny aktivít v EUR (sumy ERDF)
	Opatrenie, resp. skupina aktivít
	Dimenzia

	
	A: Prioritná téma
	
	B: Forma financovania
	C: Typ územia
	D: Hospodárska činnosť

	
	Príloha II. tab. 1. Nariadenia Komisie č. 1828/2006
	Lisabonská kategória*
	Príloha II., tab. 2. Nariadenia Komisie č. 1828/2006
	Klasifikácia finančných príspevkov podľa  MF SR
	Príloha II., tab. 3. Nariadenia Komisie č. 1828/2006
	Príloha II., tab. 4. Nariadenia Komisie č. 1828/2006
	ŠKEČ

	
	kód
	Indikatívna suma 
	
	kód
	Indikatívna suma 
	
	kód
	Indikatívna suma 
	
	

	opatrenie 1.1*
	
	          34 145 830 
	áno  nie
	01
	          34 145 830
	
	
	          34 145 830
	
	

	skupina aktivít 1.1.1
	61
	             7 140 089
	áno nie 
	01
	             7 140 089
	
	01
	            7 140 089
	18, 20 21
	

	skupina aktivít 1.1.1
	78*
	2 000 000
	áno nie 
	01
	2 000 000
	
	01
	2 000 000
	12
	

	skupina aktivít 1.1.1
	56
	400 000
	áno nie 
	01
	400 000
	
	01
	400 000
	21
	

	skupina aktivít 1.1.1
	24
	1 000 000
	áno nie 
	01
	1 000 000
	
	01
	1 000 000
	11
	

	skupina aktivít 1.1.2
	61
	20 898 001
	áno nie 
	01
	20 898 001
	
	01
	20 898 001
	21
	

	skupina aktivít 1.1.3
	24
	2 000 000
	áno nie 
	01
	2 000 000
	
	01
	2 000 000
	11
	

	skupina aktivít 1.1.3
	56
	707 740
	áno nie 
	01
	707 740
	
	01
	707 740
	21
	

	opatrenie 1.2
	
	           

6 346 929 
	áno nie 
	
	 

6 346 929
	
	
	           

6 346 929
	
	

	skupina aktivít 1.2.1
	28
	 

769 372
	áno  nie
	01
	 

769 372
	
	01
	        

769 372
	11
	

	skupina aktivít 1.2.2
	28
	   1 212 000 
	áno  nie
	01
	   1 212 000 
	
	01
	   1 212 000 
	11
	

	skupina aktivít 1.2.3
	52
	  4 200 000 
	áno  nie
	01
	  4 200 000 
	
	01
	  4 200 000 
	21
	

	skupina aktivít 1.2.4
	28
	   

165 557
	áno  nie
	01
	   

165 557
	
	01
	 

165 557
	11
	

	opatrenie 2.1**
	
	           21 924 020 
	áno nie 
	
	          21 924 020
	
	
	         21 924 020
	
	

	skupina aktivít 2.1.1
	03
	  795 224 
	áno  nie
	01
	  795 224 
	
	01
	  795 224 
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	skupina aktivít 2.1.1
	06
	  250 000 
	áno  nie
	01
	  250 000 
	
	01
	  250 000 
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	skupina aktivít 2.1.1
	07
	  2 016 959 
	áno  nie
	01
	  2 016 959 
	
	01
	  2 016 959 
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	skupina aktivít 2.1.2
	03
	  9 450 000 
	áno  nie
	01
	  9 450 000 
	
	01
	  9 450 000 
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	skupina aktivít 2.1.2
	06
	              5 360 960 
	áno  nie
	01
	            5 360 960
	
	01
	           5 360 960
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	skupina aktivít 2.1.3
	06
	  2 033 918 
	áno  nie
	01
	  2 033 918 
	
	01
	  2 033 918 
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	skupina aktivít 2.1.4
	09
	  2 016 959 
	áno  nie
	01
	  2 016 959 
	
	01
	  2 016 959 
	03, 04, 06, 

08, 12
	

	opatrenie 2.2
	
	           12 663 440
	áno nie 
	
	    12 663 440
	
	
	   12 663 440
	
	

	skupina aktivít 2.2.1

(verejný sektor)
	11
	6 129 600
	áno  nie
	01
	6 129 600
	
	01
	6 129 600
	17
	

	skupina aktivít 2.2.1

(verejný sektor)
	14
	             1 569 680
	áno  nie
	01
	             1 569 680
	
	01
	              1 569 680
	17
	

	skupina aktivít 2.2.3

(súkromný sektor)
	11
	2 736 000
	áno  nie
	01
	2 736 000
	
	01
	2 736 000
	03, 04, 06, 

08, 12, 22
	

	skupina aktivít 2.2.3

(súkromný sektor)
	14
	2 228 160
	áno  nie
	01
	2 228 160
	
	01
	2 228 160
	03, 04, 06, 

08, 12, 22
	

	Prioritná os 3
	
	3 480 000 
	
	
	3 480 000 
	
	
	3 480 000 
	
	

	z toho
	85
	3 060 000 
	
	01
	3 060 000 
	
	00
	3 060 000 
	17
	

	z toho
	86
	420 000 
	
	01
	420 000 
	
	00
	420 000 
	17
	


Názvoslovie kódov je uvedené v Operačnom programe Bratislavský kraj, kapitola 8.3.

*Vzhľadom na zapojenie OPBK do  implementácie iniciatívy JESSICA (forma financovania 02 – Pomoc , t.j. pôžička, úroková subvencia, záruky) bola suma finančných prostriedkov určená pre opatrenie 1.1 znížená o sumu 3 000 000 EUR (zo skupiny aktivít  1.1.1, PT  78) a o sumu 2 442 856 EUR na implementácie iniciatívy JESSICA II
**Vzhľadom na zapojenie OPBK do  implementácie iniciatívy JEREMIE (forma financovania 03 – Rizikový kapitál , t.j. účasť, rizikový kapitálový fond) bola suma finančných prostriedkov určená pre opatrenie 2.1 znížená o čiastku 3 000 000 EUR (zo skupiny aktivít 2.1.1, PT  07 – 1 000 000 EUR, skupiny aktivít 2.1.3, PT 06 –1 000 000 EUR a skupiny aktivít  2.1.4, PT 09 – 1 000 000 EUR
Prílohy

1. Číselník oprávnených výdavkov

2. Hodnotiace a výberové kritériá

3. Analýza súladu ÚPN VÚC Bratislavského kraja s OPBK
4. Smerné ukazovatele (benchmarks)

5. Podmienky oprávnenosti pre opatrenie 2.2, skupina aktivít 2.2.1 elektronizácia samosprávy a rozvoj elektronických služieb na miestnej a regionálnej úrovni

�V súlade s Usmernením RO OPBK č. 6/2010 z 29.4.2010, �HYPERLINK "http://www.opbk.sk/sk/dokumenty"�www.opbk.sk/sk/dokumenty�.  Zoznam bánk, s ktorými má RO OPBK uzatvorenú zmluvu o spolupráci je uvedený v Aktualizácii č. 1 Usmernenia RO OPBK č. 3/2010, �HYPERLINK "http://www.opbk.sk/sk/dokumenty"�www.opbk.sk/sk/dokumenty�.


� Príklad výpočtu smerného ukazovateľa je uvedený v Príručke pre žiadateľa  / prijímateľa v rámci OPBK.


�Energetickú hospodárnosť budov  ustanovuje Zákon č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a vyhláška č. 311/2009 Z.z.., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o výpočte energetickej hospodárnosti budov a obsah energetického certifikátu.


� Názvoslovie prioritných tém je uvedené v kapitole 8.3 dokumentu Operačný program Bratislavský kraj.


�Pokiaľ je v texte v súvislosti s ISRMO uvedený výraz „mesto/mestská časť“, výraz „mesto“ znamená okresné mestá BSK a výraz „mestská časť“ znamená 11 mestských častí Bratislavy.


� Pokiaľ nie je uvedené inak, výraz „mesto“ znamená Hl. m. SR Bratislavu a okresné mestá BSK. 


�Údaje za rok 2006. Pozri revidovaný dokument OPBK, kapitola 3.2.2.


� V zmysle zákona č. 245/2008 Z.z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov.


� V zmysle zákona č. 448/2008 Z.z. o sociálnych službách a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej aj „zákon o sociálnych službách“).


�Návrh stratégie deinštitucionalizácie systému sociálnych služieb a náhradnej starostlivosti v SR bol schválený uznesením vlády SR č. 761dňa 30. novembra 2011. �HYPERLINK "http://www.rokovania.sk/Rokovanie.aspx/BodRokovaniaDetail?idMaterial=20329%20"�http://www.rokovania.sk/Rokovanie.aspx/BodRokovaniaDetail?idMaterial=20329�


� V zmysle kap. 1.1.1.5 Programového manuálu pre OPBK minimálny rozsah aktivít v rámci jedného projektu pre skupinu aktivít 1.1.2  zahŕňa aspoň tri oprávnené hlavné aktivity.


�Hodnoty regionálneho priemeru sú uvedené v kapitole 3.3 Prílohy č. 2 tohto manuálu.


�V rámci podpory investícií do obnovy bývania, sú ako oprávnené objekty považované objekty vo vlastníctve verejnej správy. Nakoľko je predpoklad, že prevládajúcim rekonštruovaným typom stavieb v relevantných mestských častiach budú väčšinou staršie domy, u ktorých nebola uskutočnená realizácia komplexných opatrení na zníženie ich energetickej náročnosti (zateplenie fasád, tepelné izolovanie strechy, výmena všetkých okien a pod.), všetky uvedené bytové domy možno zaradiť do energetickej triedy nižšej ako B (≥80 kWh/m²) podľa hodnôt pre celkové dodávané energie v zmysle Vyhlášky č. 311/2009, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o výpočte energetickej hospodárnosti budov a obsah energetického certifikátu.


��HYPERLINK "http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028"�http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028�


�Pravidlá oprávnenosti výdavkov na socio-ekonomickú analýzu budú definitívne stanovené po doručení usmernenia CKO k spätnému financovaniu už realizovaných projektov


� § 2 zákona NR SR č. 182/1993 Z. z. o vlastníctve bytov a nebytových priestorov v znení zákona NR SR č. 151/1995 Z.z. 


�Pravidlá oprávnenosti výdavkov na socio-ekonomickú analýzu budú definitívne stanovené po doručení usmernenia CKO k spätnému financovaniu už realizovaných projektov


�Súčasťou stavby je všetko, čo k nej podľa jej charakteru a projektovej dokumentácie patrí v súlade s čl. I Pokynu MF SR č. 3400/1998-62 uverejnenom vo Finančnom spravodajcovi č. 3/1998.


� Príloha č. 1 k zákonu č. 443/2010 Z.z. o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní


�Za službu poskytovanú verejným sektorom sa  považuje agenda definovaná v zákone 453/2003 Z.z. o orgánoch štátnej správy v oblasti sociálnych vecí, rodiny a služieb zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov, a zákone č. 369/1990 Z.z. o obecnom zriadení, ako aj zákona č. 416/2001 Z.z. o prechode niektorých pôsobností z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky, a pod..


�Názvoslovie prioritných tém je uvedené v kapitole 8.3 dokumentu Operačný program Bratislavský kraj.


��HYPERLINK "http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028"�http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028�


�V súlade s Usmernením RO OPBK č. 6/2010 z 29.4.2010, �HYPERLINK "http://www.opbk.sk/sk/dokumenty"�www.opbk.sk/sk/dokumenty�.


� Príklad výpočtu smerného ukazovateľa je uvedený v Príručke pre žiadateľa  / prijímateľa v rámci OPBK.


� Osoba, ktorá je signatárom dohôd MLA EA o vzájomnom uznávaní výsledkov akreditácie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovenský národný akreditačný systém), alebo v rozsahu pokrývajúcom činnosti, ktoré sú predmetom požadovanej podpory.


� Za predpokladu, že výstupy autorizovanej osoby sú v zahraniční uznávané (ide o akreditovanú alebo notifikovanú autorizovanú osobu).


��HYPERLINK "http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028"�http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028�


� V BSK sú 4 inovačné póly rastu. 


� Osoba, ktorá je signatárom dohôd MLA EA o vzájomnom uznávaní výsledkov akreditácie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovenský národný akreditačný systém), alebo v rozsahu pokrývajúcom činnosti, ktoré sú predmetom požadovanej podpory.


� Uvedená hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od všetkých poskytovateľov v uvedenom období.


�Pri skupine aktivít 2.2.3 - na vykazovanie cieľov projektu, ak je to relevantné a žiadateľ deklaruje príspevok k HP TUR prostredníctvom merateľného ukazovateľa „Počet zavedených elektronických služieb dostupných on-line“, je potrebné, aby žiadateľ uvádzal aj merateľný ukazovateľ „Počet zavedených elektronických služieb“.  





��HYPERLINK "http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028"�http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028�


�Výstupom činnosti analýza a dizajn je odsúhlasená a schválená dokumentácia.


� Národný projekt Elektronické služby spoločných modulov ÚPVS a prístupových komponentov bol zrušený v roku 2011.


� Uvedená hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od všetkých poskytovateľov v uvedenom období.








� Energetickú hospodárnosť budov  ustanovuje Zákon č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a vyhláška č. 311/2009 Z. z.., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o výpočte energetickej hospodárnosti budov a obsah energetického certifikátu.


� V súlade s článkom 16 a 17 medziinštitucionálnej dohody zo 17. mája 2006 Európska komisia navýšila disponibilné prostriedky pre Slovenskú republiku o 137 711 534 EUR v stálych cenách z roku 2004, pričom o tejto skutočnosti oficiálne informovala Európsky parlament a Európsku radu. V súlade s rozhodnutím Komisie č. 2010/476/EÚ z 30. augusta 2010, ktorým sa dopĺňa rozhodnutie 2006/593/ES, ktorým sa stanovuje indikatívne pridelenie viazaných rozpočtových prostriedkov rozčlenených podľa členských štátov v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť na obdobie rokov 2007 - 2013, pokiaľ ide o Českú republiku a Slovenskú republiku, je z uvedeného objemu pre územie Bratislavského samosprávneho kraja určených 8 207 607 EUR vyjadrených v bežných cenách.


Na základe Uznesenia vlády SR č. 678 zo dňa 6.10.2010 boli pre OPBK vyčlenené finančné prostriedky vo výške 8 262 693 EUR (dodatočné zdroje). Na základe listu Európskej komisie č. CAB/D(2010)622 zo dňa 13.10.2010 bola v súvislosti so spresnením prepočtu stálych cien na bežné ceny uvedená suma upravená na konečnú hodnotu 8 207 607 EUR. 


� Príloha sa nevzťahuje na projekty budovania integrovaných obslužných miest.





84
83

